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PREFACE.

« Les Savans anglais ont pris une part
« aussi glorieuse quc ceux d’aucune autre
~ « nation a ces travaux de l'esprit , com-
« muns a tous les peuples civilisés. Ils ont
« affronté les glaces de 'un et l'autre pdle;
« ils n'ont laissé dans les deux océans
« aucun recoin quils n’aient visité; ils ont
« décuplé le catalogue des régnes de la
« nature : le ciel a été peuplé par eux de
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« planétes , de satellites, de phénoménes
« inouis: ils ont compté, pour ainsi dire,
« les étoiles de la voie lactée. Sila chimie
« a pris une place nouvelle, les faits qu’ils
« lui ont fournis ont essentiellement con-
« tribué a cette métamorphose. L’air in-
« flammable , l'air pur, l'air phlogistique
« leur sont das. Ils ont découvert la dé-
« composition de I'eau; des métaux nou-
« veaux et en grand nombre sont les pro-
« duits de leurs analyses. La nature des
« alcalis fixes n’a été démontrée que par
« eux ; la mécanique, a leur voix, a en-
« fanté des miracles , et placé leur pays
« au-dessus des autres, dans presque tous
« les genres (1) ». Tel est I'éloge que notre
immortel Cuvier fait des Savans anglais. Il
n'est donc plus possible dlignorer ni de
nier les immenses services rendus par eux
a la science et au monde : rester étranger

(1) Eloge de sir Joseph Banks, par G. Cuvier.
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a leurs découvertes , c'est vouloir rester
stationnaire quand tout marche autour
de nous.

Aussi, voyez avec quel empressement
on étudie leurs ouvrages, comme on
consulte leurs essais en tout genre : éco-
nomie politique et sociale , administra-
tion et mécanique , navigation et com-
merce , ils ont pouss? toutes les bran-
ches du savoir utile plus loin qu’aucun
autre peuple. La réputation de leurs
physiciens , chimistes, médecins, s'étend
au loin dans les deux hémisphéres, et
les progrés qu'ils ont faits dans lart de
guérir doivent &tre et sont effectivement
en proportion du succés qu’ils ont obtenu
dans les autres sciences.

Comment se fait-il donc que la France,
si avide de puiser au trésor des décou-
vertes de nos voisins , ait, jusqu'a ce
jour , négligé de connaitre et d’étudier
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les observations des pharmaciens an-
glais. L
La pharmacie tient, par la parenté la
plus' intime, a la chimie, a la physique ,
a la minéralogie, a I'histoire naturelle.
Il est donc impossible que la pharmacie
n'ait pas suivi en Angleterre le mouve-
ment rapide imprimé aux autres sciences.
Cependant , malgré le grand nombre de
formulaires publiés jusqua ce jour, il
n'en est pas, que je sache, qui ait traité
spécialement des formules anglaises.
~ Cette absence de publications sur une
matiére aussi importante et d’une utilité
aussi générale , m’a semblé une lacune.
C’est pour la remplir que je me hasarde
a publier cet ouvrage , ou I'on trouvera
soigneusement décrites toutes les for-
mules de la pharmacopée de Lon-
dres.

Maintenant , en France , les médecins
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pourront ordonner-et les pharmaciens
préparer les médicamens qu’ordonnent
et préparent nos voisins d’outre-mer ,
sans qu’il y ait a craindre les dangers
d’'un essai ou de linexpérience.

La douceur de notre climat, la pureté
de notre ciel, le meilleur marché de
nolre vie, et peut-&tre plus que tout
cela leur instinct voyageur, ameénent
chaque année & Paris et dans les pro-
vinces une foule innombrable d’Anglais
qui y fort de longs séjours ou qui sy
établissent a demeure ; il n'est province
ni ville , ni village méme qui ne compte
parmi ses habitans une ou plusieurs fa-
milles anglaises.

Les relations devenant de plus en pius
faciles entre les deux pays, nul doute
que chaque paquebot ne nous améue de
nouveaux insulaires.

En quittant feur patrie, ces familles



X1V PREFACE.

ne quittent pas leurs habitudes; le trait
qui les distingue et les caractérise est
_précisément de rester Anglais au milieu
de nous, sans chercher a se rapprocher en
quoi que ce soit de nos meeurs et de nos
usages. Le confortable qu’ils aiment tant
ne consiste pas'a profiter des avantages
qui se rencontrent dans le pays oit ils se
trouvent , mais bien a y introduire la
maniére de vivre du pays natal.

Je remarque ce fait non pour le blamer
ni I'approuver, mais pour le constater,
et en conclure que , ne fiit-ce qu’a cause
de ces nombreuses familles anglaises dis-
persées dans tous les coins de la France,
ce livre serait d’une utilité pratique et
journaliére , et qu’il est pour ainsi dire
indispensable aux médecins et surtout
aux pharmaciens francais qui comptent
des Anglais parmi leurs clients.

11 me reste a dire quelques mots sur
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les sources ou jai puisé mes formules,
et sur la maniére dont jai cru devoir
les présenter.

Jai conservé la classification adoptée
par le docteur Thornton dans sa traduc-
tion de la pharmacopée de Londres.
(1 vel. in-18, 1817.) Son expérience
lui avait appris les propriétés et les doses
de chaque médicament ; j'ai dit, sous ce
rapport , ne m’écarter en rien de ses
indications.

Mais je me suis abstenu d’entrer dans
beaucoup de détails relatifs a la mani-
pulation : I’habileté bien connve de nos
pharmaciens abrége ma tache et la rend
plus facile. af

Les Anglais ont la plus grande con-
flance dans ce qu’ils nomment patent
medicines. J’ai dit ne pas omettre les for-
mules pour la préparation de ces médi-
camens _:immu;{ig,
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‘Au moyen de ce recueil, le pharma-
cien saura de suite quels sont le nom, la
composition et I'ingrédient principal de
chaque médicament. Jai extrait ces for-
mules importantes de deux pharmaco-
logies trés-estimées (J. A. Paris, 2 vol.
in-8o, 1829 )et( S. F. Gray, 1 vol.
in-80, 41851). (1) '

Ce livre étant destiné a lever toutes
les difficultés possibles entre le pharma-
cien qui ne sait pas 'anglais et le docteur
ou le client qui ne sait pas le francais,
J'ai ajouté pour chaque formule le nom
latin aux noms qu’ofirent les langues des
deux pays, de sorte que 'un préparera
sans peine , et que les autres seront sirs
de recevoir tous les médicamens dont

(1) Ces deux ouvrages, qu'on se procure diffi-
cilement en France, et qui sont absolument n¢-
cessaires pour connaitre fes formules anglaises,
cotitent & Londres 44 sch. (52 fr. 6 sous. )
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on fait usage en Angleterre. Enfin, jai
ajouté un supplément de diverses for-
mules de nouveaux médicamens et autres -
préparations le plus généralement em-
ployés en France et aI'étranger. Les deux
tables qui terminent cet ouvrage con-
tiennent , I'une les noms anglais et fran-
cais, ef I'autre les noms latins. On pourra
donc facilement trouver la formule de-
mandée,

Ainsi , les éleves shabitueront bientdt
a comprendre et méme a prononcer les
mots anglais du formulaire qu’'on pro-
noncera souvent devant eux, et ils
apprendront d’'une maniere précise la
composition des formules généralement
trop ignorées dans nos pharmacies. Faire
connaitre le nom, la composition, la
préparation , la dose, la propriété et le
prix (1) des médicamens anglais , tel est

(1) On trouvera a la fin de 'ouvrage le prix
courant de chaque médicament.
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le but que je me suis proposé. Jespére
que la médecine pourra tirer quelque
avantage de la connaissance de ces for-
mules. Cette espérance m’a encouragé
dans un travail fait en conscience, et me
payera largement de mes peines, si elle
se réalise. |

La science éléve depuis des siécles,
avec des précautions infinies , un temple
dédié @ Uart de guérir. Pélerin obscur ,
je viens appendre mon humble offrande
aux poudreuses colonnades de ce temple

magnifique.
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FORMULAIRE
ANGLAIS.

elelsle el niate e alnle nie ale o etn e e e A e

ACIDS. — ACIDA.

e —

ACETIC ACID.
ACIDE ACETIQUE.
Acidum aceticum.

AL CYINATENER b i s v x g 4 litres.

Distillez au bain de sable dans une cor-
nue de verre, et jetez la 1™ pinte pour en
conserver § pintes.

BENZOIC ACID.
ACIDE BENZOIQUE,
Acidum benzoicum.

Y BEDWRRS s . o o . s o oL 8
Chaaswiye’ @ ;. 0y ame Ziv.
Bawr o 9's o oo s S0l O litres
Acide muriatique. . . . . . 3 1iv.

Faites selon Uanrt.
L’acide benzoiquc est expectlorant, anti-
spasmodique , employé pour la toux,
I'asthme, etec. -

1



2 AGIDES.

CITHIC ACID
ACIDE CITRIQUE.
Acidum citricum.

Mo-Sue de-eHronsy g« cwmpegariony 1 pinte.
Craie préparce q. s. pour sa-
turer 'acide.
Acide sulfurique affaibli. . . % ix.

Obtenez selon lart.

L’acide citrique est rafraichissant, anti-
septique , etc.
Syn. succ. limon. crystal.

Dose gr. X a 1.

MURIATIC ACID.

ACIDE MURIATIQUE.
Acidum muriaticun.

2, Sel marin (mur. de soude) i} ij.
Acide sulfurique. . . . . . 5 5%
Eanilistillée, . . ol s 1 pinte 1,2

Obtenez selon Uart.
Cet acide est anti-septique et tonique.

Dose de gttes X a 3 3 dans un liquide
approprié.



ACIDES. k-

NITRIC ACID.
ACIDE NITRIQUE.
Acidum nitricum.
2t Nitrate de potasse. . .. . | __
Acide sulfurique. . . . .
Obtenez selon Vart.

Syn. Aqua fortis duplex.
( Eau-forte. )

DILUTED NITRIC ACID.
ACIDE NITRIQUE AFFAIBLI.

Acidum nitricum dilutum.

12 Acwdemtrrgque’ .t VU0 T8 3 I
Eanabistillée. . . . oocosivais % ix.
Mélez s. 1. a.

Syn. Aqua fortis simplex.
Anti-septique , anti-syphilitique.
‘Dose gites X a 3 3 dans un vehicule
approprié.
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DILUTED SULPHURIC ACID.
ACIDE SULFURIQUE AFFAIBLI.
Acidum sulphuricum dilutum.

Eﬂu di&tllléﬂ 3 | pRy ... Lt i 31:’(5.?‘;

Ajoutez V'acidé a I'eau graduellement ,
et melez s. 1. a.
1Tonique, anti-septique, astringent.

‘Dose gttes X a gttes XXX

NITRO-MURIATIC ACID.
ACIDE NITRO-MURIATIQUE ,

OU HYDRO-CHLORO-NITRIQUE.
Acidum hydro-chloro-nitricum.
24 Néide mitrigue: <. <. PR EERET:
Acide hydro-chlorique. . : . 3 iij.
Mélez selon i’art.

Cet acide est employé pour dissoudre
1 r
I'or, et est connu sous le nom d'eew regale.

B S e
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ALKALIES
AND THEIR SALTS.

ALCALIS ET LEURS SELS.

~ Alkalia et eorum sales.

SUBCARBONATE OF AMMONIA.

SOUS-CARBONATE D AMMONIAQUE OU SEL
VOLATIL.

Subcarbonas ammonie.

2, Muriate d’ammoniaque. . . . ik J.
Chaux préparée et séchée . . 5 j3

Réduisez séparément en poudre, alors
meélez et sublimez a une douce chaleur
jusqu'a ce que la cornue soit rouge.

Syn. Ammonia pp. sal volatil.
Stimulant , anti-spasmodique.

Dose de gr. V a gr. XVIIIL.
1.
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LIQUOR OF AMMONIA.
LIQUEUR D’AMMONIAQUE.

Liguor ammonic.

2L Muriate d’ammoniaque . . . {58 .
Chaux vive. U001 IS0 S
BB, e e S [ 5

Obtenez selon Uart.
Syn. Aqua ammonia pura.
Employeée a Pintérieur et a I'extérieur
comme rubéfiant.
Dose VI gites a XV gouttes.

LIQUOR OF ACETATE OF AMMONIA.
LIQUEUR D’ACETATE D AMMONIAQUE

(0U %SPRIT DE MENDERERUS ).
Liquor ammonie acetatis.

2| Sous-carb. d'ammoniaque. . 3Z1ij.
Acide acétique. . . . . . . [ pintes.
Taites dissoudre le sous-carb. dans l'a-
cide | et faites selon Vart.
Syn. Aqua ammonix acetatis.

Dose 311I, &a 3 VL
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LIQUGR OF SUBGARBONATE OF
AMMONIA.

LIQUEUR DE SOUS-CARB. D'AMMONIAQUE.
Liquor subcarbonatis ammonice.

2, Sous-carb. d’ammoniaque. . Fiv.
Ean:distillée. . . . . .«5lli 1 pinte.

Faites dissoudre le sous-carb. dans 'eau
et filtrez.

Syn. Aqua ammoniwx subcarbonatis.
Stimulant, anti-spasmodique et diapho-
retique.

Dose D ia3 f3.

LIQUOR OF POTASS.
LIQUEUR DE POTASSE.
Liquor potasse.

2l Sous-carb. de potasse. ... . i
CRAanx vive: « U0 R 0
Eau distillée bouillante. . . 4 litres.

Faites selon Uart.

Syn. Aqua kali pura.
Lithentriptique, diurétique.
Dose VI gitesa 3 f3.
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LIQUOR OF SUBCARBONATE OF
PQOTASS.
LIQUEUR DE SOUS-CARBONATE DE POTASSE.
Liquor subcarbonatis potassee.
2| Sous-carbonate de potasse. . ik j.
Eau distillée.. . . . . . . . % xij.

Dissolvez le sous-carbonate de potasse
dans I’eau et filtrez.

Syn. Aquakali pura.
Lithontriptique, diurétique , antacide.

Dose 3 3 a 3 j.

POTASS WITH LIME.
POTASSE AVEC LA CHAUX.
Potassa cum calce.
2l Liqueur de potasse. . . . . 3 pintes.
BT b R i5 j.

Faites bouillir la liqueur de potasse et
ajoutez alors la chaux dissoute dans l’eau,
et mélez soigneusement.

Syn. Galx cum kali puro.
Caustique employé a l'extérieur.
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FUSED POTASS.
t O'TASSE FONDUE OU CAUSTIQUE.
PIERRE A CAUTERF.
Potasse fusa.

2l Liqueur de potasse. . . . . 4 litres.

Faites évaporer dans un vase de fer
jusqua ce que la liqueur ait acquis une
consistance épaisse, versez ensuite sur
une plaque de fer.

Syn. Kali purum.

Caustique employé a P'extérienr.

ACETATE OF PDTASS.
ACETATE DE POTASSE.
Acetas potasse.

2 Sous-carbonate de potasse. . 5 3
Acideacétique. . ...io:1 .0 oo Adatres.
Faites selon Vart. '

Syn. Kali acetatum. sal. diuretic.
Diurétique , désobstruant,

Daose gr. XV 23 3
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CARBONATE OF POTASS.
CARBONATE DE POTASSE.
Carbonas potassce.

2L Sous-carbonate de potasse. . i j.
Sous-carb. d’'ammoniaque. . % iij.
B Sdistillde, "0 v L0 o 1 pinte.

Faites selon Uart.
Dose gr. XIIa 3 f3.

SUBCARBONATE OF POTASS.
SOUS-CARBONATE DE POTASSE.
Subcarbonas potasse.

2. Tartre brut pulvérisé. . {5 iij.
Eau bouillante. . . . . . 3 pintes 1/2.

Dissolvez le tartre et filtrez , faites éva-
porer a une douce chaleur en remuant la’
liqueur avec une spatule, jusqu’a consis-
tance convenable.

Syn. Kali pp. sal tartar, sal absinth.
Dosegr. XII a3 f3.
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SULPHATE OF POTASS.
SULFATE DE POTASSE.

Sulphas potasse.
2l Le residu de la distillation de 1’acide
ndTigqne. . . . oasisnk ob 5 1j.
Eau -bouillante.. . '), /' 8 litres.

Mélez-les jusqu’a ce que le sel soit dis-
sous, ajoutez du sous-carbonate de potasse
pour saturer ’acide, filtrez et faites éva
porer et cristaliser selon 1’art. '

Syn. Kali vitriola.
Dose 3 3. a 3iij.

SUPER SULPHATE OF POTASS.
SUR-SULFATE DE POTASSE.
Super sulphas potasse.

=11 AR PR o 16 ij.
Eau bouillante. . . . . . . 4 pintes.

Faites dissoudre, filtrez, évaporez et
faites cristalliser selon I’art.
Rafraichissant , cathartique.

Dose 3ia373).
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PTARTRATE OF POTASS.
TARTRATE DE POTASSE,

Fartras potasscs.
2 Sous-carbonate de potasse. . it j.
.Gréme de tartre. . . . .. {5 1ij.
Eau bouillante . . .. ., . A litres.

Dissolvez le sous-carbonate de potasse
dans 1'eau, et ajoutez la créme de tarire
pulvérisée; filtrez, évaporez en consistance
convenuble, et faites cristalliser.

Cathartique.

Syn. Kali tartarizatum.
Dose 3 ij a 3 vj.

TARTARISED SODA.
TARTRATE DE SOUDE.
Tartras sode.
2l Sous-carbonate de soude.. . X xx.

Créme de tartre pulvérisée.. ik ij.
‘Eau bouillante.... . . . .7 .40 pintes

Faites selon Uart.

Syn. Natrum tartarizatum. Sal rupellens.
Cathartique. |
Dose 311 a 3 VI.
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CARBONATE OF SODA.

CARBONATE DE SOUDE.
Carbonas sodee.

2. Sous-carbonate de sonde.. . f j.
Sous-carb. d’ammoniaque. . 3 iij.
Baw distillée; 0.0 ekt 1 pinte.

Ant-Acide , désobstruant. %
Faites selon Part.

Dose gr. X a 3j.

SUBCARBONATE OF SODA.
SOUS-CARBONATE DE SOUDE.
Subcarbonas sode.

2l Soude du commerce.. . . . # j-
Eau distillée bouillante. . . 4 pintes.

Faites bouillir selon l'art, filtrez et
faites cristalliser.
Ant-Acide, diurétique, lithontriptique.
Syn. Natron pp. sal soda.
Dose gr. VIII a5 3.



14 ALCALIS ET LEURS SELS.

DRIED SUBCARGONATE OF SODA.
SOUS-CARBONATE DE SOUDE SECHE.
Sub carbonas sode exsiccata.

)l Sous-carbonate de soude.. . {§j.

Calcinez dans un vase de fer en remuant
constamment jusqu’a ce que l'eau de eris-
tallisation soit évaporée.

Syn. Natrum ﬂalcinatﬁm.

Employé dans les maladies scrofu-
lenses.

Dose gr. Va 9L

e i o . Bt T UBATRA 8 o 05 M E JMEY

SULPHATE OF SODA.
SULFATE DE SOUDE.

Sulphas sode.

) Prenez le sel qui reste apres la distil-
lation de P'acide muriatique. '} ij.

Eau bouillante . . . . .. 2 pintes 1/2
Dissolvez le sel dans Vean et ajoutez

sous-carbonate de soude q. s. pour saturer
I'exces d’acide , filtrez et faites cristalliser.

Syn. Natron vitriol. Sal glauberi.

Cathartique. |
Dose3Ila 31 8.



EARTHS
AND THEIR SALTS.

TERRES ET LEURS SELS.

Terre et coi um sules.

DRIED ALUM.
ALUN CALCINE.

Alumen exsiccatum.

Calcinez selon Vart.

Employé a l'extérieur comme escarro-
thique.

Syn. Alumen ustum.
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MURIATE OF LIME.
| MURIATE DE CHAUX.

Murias calcis.

2 Prenez le sel qui reste apres la distil-
lation du sous-carbonate d’ammo-

LV |1 PR A Ay S eyl |0
At o - fe i e sl bimbeayis | 4 pinte.

Mélez , filtrez et faites évaporer la li-
queur jusqu’a siccité, et conservez-le
dans un vase bien bouché.

LIME.
CHAUX.
Calz.

~ 24 Chaux (carbonatée). . . . . b j.

Calcinez dans un creuset jusqu'a ce que
I’'acide carbonique soit dégagé.

Syn. Calx viva.



TERRES ET LEURS SELS. 47

PREPARED CHALK.
CRAIE I REPAREE.
Creta preparata.

2. Nipanes 5 L i ey o, e,

Ajoutez un peu d’eau et mélez, meitez
dans un vase plein d’eau et remuez, de-
cantez dans un autre vaisseau jusqu’'a ce
qu’on ait obtenu une poudre impalpable,
et trochisquez selon 'art.

Propriété absorbante.

Dose de Dja3ify.

COMPOUND LIQUOR OF ALUM.
LIQUEUR D ALUN COMPOSEE.

Ligunr alumints compositus.

2. Sulfate de zinc et alun. . a2 3 3
Eau bouillante. . . . . . 2 pintes.

L 3

Dissolvez ensemble dans l'eau et filtrez.
Syn. Aqua aluminis composita.
Employée a Vextéricur comme’ astrin-

gente et détergente, ct en injection, contre
les ecoulemens.
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LIQUOR OF LIME.
LIQUEUR DE CHAUX.
Liguor calcs.
A CRANE S ir e aiivis 35 6 6 3
Eau distillée bouillante. . 12 pintes.
Faites selon Uart.
Syn. Aqua calcis.

Astringente, anthelmintique extérieure-
ment , détergente, etc.

LIQUOR OF MURIATE OF LIME.

LIQUEUR DE MURIATE DE CHAUX.

Liquor muriatis caleis.

2l Munriate de chaux. . . . . . % ‘1.
Bau, dastilléevn i adsi' i 5" a% g iij.

Dissolvez le muriate de chaux dans
I'eaun et filtrez.



TERRES ET LEURS SELS. 19

MAGNESIA.
MAGNESIE CALCINEE.

Magnesia calcinata.

2| Carb. de magnésie ...... Ziv.

Calcinez pendant deux heures dans un
creuset couvert jusqu’a moitié de la dose
employée.

Ant-Acide , cathartique.
Syn. Magnesia calcinata.
Dose Bja 3i.

CARBONATE OF MAGNESIA.

CARBONATE DE MAGNESIE.

Carbonas magnesie.

12} Sulfate de magnésie. . . . . 5 j-
Sous-carbonate de potasse... % ix.
B 280 (e AR 8 i A ol ek

Faites selon Part,
Syn. Magnesia alba.



METALS
AND THEIR SALTS.

METAUX ET LEURS SELS.

Metalla et ecrum sules.

OXIDE OF ANTIMONY.
OXIDE D ANTIMOINE. '
Ozidum antimonii.

21 Tartrate d’antimoine. . . . g 1:
Sous-carb. d’ammoniaque. . 3 ij.
BEau distilldegsiw 2uaodend q. s.

‘Faites selon Uart.

Syu. Antum. diaphoret. antun. vitrificat.
calx antimonit bezear. minerale.
Propriété diaphorétique.

Dose gr. iL a gr. XV.



METAUX ET LEURS SELS. 21

PRECIPITATED SULPHURET OF
ANTIMONY.

SULFURE D ANTIMOINE PRECIPITE
(ov SOUFRE DORE D’ANTIMOINE ).
Sulphuretum antimonit precipitatum.
21 Sulfure d’antim. en poudre.. {5 ijj.

Liqueur de potasse.. . . . . 4 pintes.
Eau distillée.. . . . . . . . 3 pintes.

Faites selon Uart.

Altératif, diaphorétique.
Syn. Sulphur. antimonii preacipitatum.

Dose gr.1a gr. V.

TARTARISED ANTIMONY.
ANTIMOINE TARTARISE (EMETIQUE).
Antimonium tartarizatum.

2| Sulfure d’antim. pulvérisé.. % ij.

Nitrate de potasse. . . . . . 3]
Sur-tartrate de potasse.. . . 3 ij.
Acide sulfurique . . .. .. 3 ij.
Eau distillée. . . . . . . 1 pinte. 1/2.

Faites selon Part.
Dose gr. I a gr. III.



22 METAUX ET LEURS SELS.

LIQUOR OF TARTARISED ANTIMONY.
LIQUEUH D’ANTIMOINE TARTARISE,
roUEER D EMErQUE (Vin démétigue.’)

quuﬂr uﬂt@manﬂ tmrmﬂzmh

2 Antlmmne tartarisé. . . . . 93 .
Eau distillée bouillante. . . Fiv. =
LTS PR dfei-aneh LNy

Faites dissoudre'" 1emet1que dans l eau
distilice et BJUHtEE le vin.

"Syn. Vinum antimonii tartarizati.
Diaphorétique , expectorant.
Dose gtites V a XX gittes,

o

ANTIMONIAL POWDER.

POUDRE ANTIMONIALE.
Pulvis antimonialis.”

2 Sulfuve d’antim. en poudre.. {f .

Gopeaux de corne de cerf. . I ij.

- Calcines selon Uart.
Diaphorétique , altératif.

Dose gr. ILL; a gr. XII.



METAUX ET LEURS SELS. 23

PREPARATION OF SILVER.
PREPARATION D'ARGENT .
.Prmpmrqtu.m ex argento.

NITRATE OF SILVER.
NITRATE D ARGENT.
Nitras argentt.

2l Arpenteoiln L. 6. 11919 sen(] 3 1
Acide nitrigoe. . .. o s . i
Haw dstilléel. s 5 CLEL 2

Faites un nitrate d’argent que vous fe-
rez fondre et que vous coulerez dans une
lingotiére.

Syn. Argentum mtratam.
Pierre infernale.

——

PREPARATIONS OF ARSENIC.

PREPARATIONS D’ARSENIC.
Preparata ez arsenico.

12| Oxide d’arsenic en poudre, faites-le
sublimer dans un creuset recouvert
d’un autre.
Syn.  Arsenicum album.



=
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FOWLERS'S MINERAL SOLUTION
ARSENICAL LIQUOR.
LIQUEUR ARSENICALE,

SOLUTION MINERALE DE FOWLERS.,
Liquor arsenicalis.

2l Oxide d’arsenic sublime. | . 64
Sous-carb. de potasse. .{*#*°* 8T
Eau distillée s viensan 1 pinte.

Faites selon 1'art, et ajoutez esprit de

lavande composé, g 3 .

Dose gttﬂs IIaX gttes .

PREPARATIONS OF COPPER.

PREPARATIONS DE CUIVRE.
Preparate e cupro.

AMMONIATED COPPER.
CUIVRE AMMONIACAL,
Cuprum ammoniatum.

2| Sulfate d¢ cuivre. . . . . . 2z f8

Sous-carb. d’ammoniaque. . 3 vj.
Triturez ensemble dans un mortier de
verre , jusqu'a ce qu'il n’y ait plus d’effer-
vescence , alors mettez dans un papier
brouillard, faites sécher a une douce

chaleur, et conservez pour 'usage.
Anti-spasmodique donné dans 1’épilepsie.
Dose 1/4 de grain a gr. II, augmentée
graduellement.




'.
METAUX ET LEURS SELS. '
LIQUOR OF AMMONIATED COPPER.
LIQUEUR DE CUIVRE AMMONIACAL.
Liquor cupri ammoniata.
2l Ammoniure de cuivre. . . . 5' 1
Eandistillee.”. "o . . 5 o 1 pinte.

Mélez selon 1'art et filirez.
A l'extérieur détergent.

PREPARATIONS OF IRON.

PREPARATIONS DE FER.
Preparata e ferro.
AMMONIATED IRON.
AMMONIURE DE FER , OU FER AMMONIACAL.
Ferrum ammoniatum,
2l Sous-carb. de fer et muriate d’ammo-
HIagle it . e KR W 1

Mélez ensemble , exposez a un feu ar-
dent pour sublimer, et faites une poudre.

Syn. Ferrum ammoniacale. Flores
: martiales.
Tonique, emménagogue.

Dose gr. Va gr. XV.
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SUBCARBONATE OF IRON.
SOUS-CARBONATE DE FER.
Subcarbonas ferr:.

9] Sulfatede for. ;' i Sssaiiial i g

Sous-carbonate de soude. . . g vj.
Fau bouillante.. . . . . . . 4 litres.

[Faites dissoudre séparément , alors
melez les liqueurs ensemble , décantez ,
lavez a 'eau chaude et faites sécher a une
douce chaleur.

Tonique, emménagogue , désobstruant.

Syn. Rubigo ferri chalybs pp. ferrum
preaccipitatum.
Dose gr. II1, a gr. X.

SULPHATE OF IRON.

SULFATE DE FER, FER VITRICLIQUE.
SFI. DE MaRS.

Sulphas ferri.

21 Limaille de fer.’ | 5%
Acide sulfurique. . ..
Eanl com 5 xodoe o w Simtasd pintes.
Mélez l'acide sulfurique avec I'ean,

ajoutez la limaille , agitez et filtrez, faites

¢vaporer jusqu'a cristallisation.

~ata 3 viij.

Tonique.
Syn. Ferri vitriolat. Sal martis.
Dose gr. II. a VI gr.



METAUX ET LEURS SELS. 27

TARTARISED IRON.
TARTRATE DE FER.
Herrum tartarizatum.

2| “Feréndimiaille; 1| ooy St
Tartrate acide de potasse.. . Jp ij.
01 PR R el S piate.

Faites selon Vart.
Astringent , tonique.
Dose gr. V a 9l.

LIQUOR OF ALKALINE IRON.
LIQUEUR DE FER ALCALIXE.
Liquor ferri alcalins.

4. Werien limaille. . . ' 3.5 18
Acide mitrique. . . . 1. vt 3 1]
Eau distillée. . . . , . W
Liq. de sous-carb. de potasse. 2,

Mélez selon Part.
Tonique, emména gogue.

Dose9l-a 3 fi.
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TINCTURE OF AMMONIATED IRON.
TEINTURE DE FER AMMONIACAL.
TEINTURE MARTIALFE,.

T'inctura ferri ammoniats.

2l Fer ammoniacal.. . . . . . Ziv.
Eaprit de. van. qp desiis s i ] pinte.
Faites dissoudre et filtrez.
Tonique, emménagogue, astringente.

Syn. Tinctura ferri ammonicalis.
Dose gttes X aD L.

TINCTURE OF MURIATE OF IRON.
TEINTURE DE MGRIATE DE FER.

Tinctura ferre muriates.

21 Sous-carbonate de fer. . . . Ib 3.
Acide muriatique. . . . . . 1 pinte.
_ Esprit de vin. . . . . . . . 3 pintes.

Faites selon Uart.
Syn. Tinct. ferri muriatici tinct. martis .
" in sp. salis.
Tonique , désobstruante.
Dose gttes X a 3 f3 .



METAUX ET LEURS SELS. 290

WINE OF IRON.
YIN CHALIBE OU DE FER.
Vinum fﬁ-?'fi,
2| Limailledefer. . . . . . . £ 1j
Vin......i......2piulﬂs.
Laissez macérer pendant un mois et filtres.
Syn. Vinum ferri.
Vinum chalybatum.
Tomgque, asiringent.

Dose gites XX a % g graduellement.
PREPARATIONS OF QUICKSILVER.

PREPARATIONS DE MERCURE.
Preparata ex hydrargyro.

NITRIC OXIDE OF MERCURY.
OXIDE ROUGE DE MERCURE.
Ozidwm nitrice hydrargyri.

2l Merenre: ji. .y SEET AR |11
Acide nitrique. . . . . . . . Bj8
Fau dastillée. ..., | . | | 2 pintes.

Mélez pour former un uitrate de mer
cure cristallisé, chauffez dans un vase
convenable pour obienir un oxide rouge
de mercure.

Svi. Hydrm'g. nitrai. ruber, mercurius
precipit. vuber.

Lscarrotique , détergent.

3.
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GRAY OXIDE OF MERCURY.
OXIDE DE MERCURE GRIS.
Ozidum cinereum hydrargyrs.

2l Sous-muriate de mercure. . 3§ j.

Edu de chaux.. . . i ociiilires:

Faites boullir le sous-muriate dans
I'’eau de chaux jusqu'a ce que l'oxide de
mercure se précipite , lavez avec de 1'eau
distillée et faites sécher.

Anti-syphilitique.

Syn. Pulvis hydrargyri cinereus.
Dose gr. I a 1l grains.

RED OXIDE OF MERCURY.

OXIDE ROUGE DE MERCURE.
PRECIPITE PERSE.
Ozidum rubrum faydrwrgyﬂ.

21 AMNereure, PR b L R

Introduisez dans un vase large et a ou-
verture étroite , chauffez jusqu'a ce gqu’on
ait obtenu une masse rougeatre qu’on pul-
vérise ensuite.

Syn. hydrarg. calcinat. mercurius
calcinatus.

Dose 1/t grain a gr. II.
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OXYMURIATE OF MERCURY.

SUBLIME CORROSIF.
DEUTO-CHLCORURF DE MERCURE.
Ozimurias hydrargyrs.

2L Merenre.. . . . ;. . .46 5 ik ij.
Acide sulfurique . . . . . Taus

Muriate de soude séché.. . Fiv.

Faites selon I'art un sulfate de mercure
que vous mélerez avec lemuriate de soude,
et que vous sublimerez pour obtenir le
deuto-chlorure de mercure.

Anti-syphilitique.

Syn. Oximurias hyd. Sublimat. corr.

Dose gr. I pour 4 onces d’eau distillée.

SUBMURIATE OF MERCURY.

SOUS-MURIATE DE MERCURE.
CALOMELAS.
Submurias hydrargyr:.

2l Oximuriate de mercure ( sublimé cor-
rosify. & nana B iR j

I -
WViltaPpents, s/ o pintiy o | B X
Triturez ensemble et sublimez , lavez
la poudre a plusieurs reprises.
Altératif , cathartique.

Syn. Calomelas. Mercurius duleis.
Dose I gr. a II. Pour purger gr. V.
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BLACK SULPHURET OF MERCURY.
SULFURE DE MERCURE NOIR.

 Sulphuretum hydrargyri nigruin.

2} Mereure pur.. . v 4 : s :
~ A aa l ).
Soufre sublimé. . . . . \

Triturez ensemble jusqu'a ce que les
globules de mercure soient entiérement
disparus. Altératif.

R :
Syn. Hydrarg. cum sulphure, ethiops
mineral.

Dose gr. Va D j.

RED SULPHURET OF MERCURY.
SULFURE ROUGE DE MERCURE ( CINNABRE).
Sulphuretwm rubrum hydrargyri.

2l Mereure pur:: ¢ s 3 40
- ‘Soufre sublime . . - . U i &

Faites selon Uart.
Svn. Ginnabre |, vermillio.

Dose gr. V 9 j.



METAUX ET LEURS SELS. 33

QUICKSILVER WITH CHALK.
MERCURE CRAYEUX.
Hydrargyrum cum creta.

A iMerenre.:. . s L L LTS, X -iij,
Grgiepréparee. ... - . + .. . 3 v.

Triturez ensemble jusqu’'a ce que le
mercure soit éteint.
Altératif , anti-syphilitique.

Syn. Mercurius alkalisat.
Dosegr. Xa 9 1.

WHITE PRECIPITATED QUICKSILVER.
PRECIPITE BLANC DE MERCURE.
Hydrargyrum precipitatum album.

2. Oximuriate de merc. subl. . i 3
Muriate d’ammoniaque. . . 3 iv.
Liq. desous-carb. de potasse. 4/2 pinte.
Ean distillee. .0 . . . 2 .t 4 pintes.

Faites selon Uart.

Syn. Calx hydrargyrum.
Extérieurement détergent.
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PURIFIED QUICKSILVER.
° MERCURE PURIFIE.
Hydrargyrum purificatum.
AN if-argent,. .0 1oL D R

Limaille defer.. . .ieelieadbi):
Triturem ensemble et distillez le mer-
cure dans une cornue de fer.

Syn. Mercurius purificat. Argentwn
vivum purificatum.

Le mercure ainsi purifié entre dans la
composition des blue paﬂ's , de I'onguent
napolitain, ete.

—--

LIQUOR OF OXIMURIATE OF
MERCURY.
'LIQUEUR D'OXIMURIATE DE MERCURE.
Liquor vzvmuriatis hydrargyri.

2l Oximuriate de mercure. . . gr. viij.
Fan 'digtilleets, o a2 ie 16 s
Esprit de vin rectifié , . . . 3 j.

Faites selon Uart.

Syn. Liquor Vans-Wieten.
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PREPARATIONS OF LEAD.

PREPARATIONS DF, PLOME.
Prmpm*mm e plumbo.

LIQUOR OF SUBACETATE OF LEAD.
LIQUEUR DE SOUS-ACETATE DE PLOVE.

EXTRAIT DE SATURNE.
Liquor subacetatis plumbi.

2 Litharé'e pulverisée. . . .. 1j.
Acide acétigner. (1T AT 4 8 itees.
Mélez et faites selon 1'art.

DILUTED LIQUOR OF SUBACETATE
OF LEAD.

LIQUEUR DE SOUS-ACETATE DE PLOME
ETENDUE D’EAU.

(FAU DE GOvLARD.)
Liguor subacetatis plumbi diletus.

4 Liq. de sous-acét. de plomb. 3j-

Kaw distillés. . . . . . . . 1 pinte.
Esprit deswin:ilos vigi ], e 3j

Mélez selon Uart.
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SUPER ACETATE OF LEAD.
SUR-ACETATE DE. PLOMB CRISTALLISE.

Super acetas plumbi.

2, Carbonate de plomb. . . . . Lo
Acide acétique. . . . . . . . 6 litres.
Faites selonlart.

Syn. Saccharum saturni.

i

PREPARATIONS OF ZINC.

PREPARATIONS DE ZINC.
Preparata e zinco.

PREPARED CALAMINE.
CALAMINE PREPAREE.

PIERRE CALAMINE.
( Carbonate de zine. )

Calamina preparata.

Calcinez la calamine, réduisez-la en
poudre fine.
Syn. Lapis calamina. |
Extérieurement astringente. |




METAUX ET LEURS SELS. 37

OXIDE OF ZINC.
OXIDE DE ZINC.
Ozydum zinci.

HETIne. S onh Sl il h i 8
Calcinez selon I’art dans un creuset.
Syn. Zincum caleinatum.
Tonique, anti-spasmodique.
Dose gr. I a gi. III.

SULPHATE OF ZINC.
SULFATE DE ZIXC.
Sulfas ziner.

3l Zincenorenaille . .. .. . 3 iij.
Acide sulfurique . . . . . . 2.
| T R NI S R I /i pintes.

Faites selon art.
Syn. Vitriolatum album.

Emétique, astringent en injection;
A5 grains dans 4 onces d’eau distillée.

N
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PREPARATIONS OF SULPHUR.

PREPARATIONS DE SOUFRE.
Sulphurea.

SULPHURATED OIL.

HUILE DE SOUFRE.
BAUME DE SOUFRE.

Oleum sulphwretum.
Y. Soufre 1ame 1. 1. o hiney - S0
Huile d'olives. .0. ..o 1 pinte.

Faites se!aﬂ: Uart.
- Syn. Oleum sulphuretum.
Dose gr. X a gr. XX.

SULPHURET OF POTASS.
SULFURE DE POTASSE.

Sulphuretum potasse.
21 Soufre lavés i SSOEE Gl 5
Sous-carb. de potasse . . . . Zij.

Triturez et mélez selon 'art; faites
fondre dans un creuset ferme.
Syn. Kali sulfuretum , hepar sulfuris.
Diaphoretique.

Dose gr. 1T 4 XV.
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SULPHUR LOTUM.

SOUFRE LAVE.

2% Soufre'sublimé..". . ... i J.

Versez dessus de 1'eau bouillante juam
qu’a ce qu’il ne soit plus acide, alors faites-
le sécher.

Syn. Flores sulphuris loti.

Dose 9 a 3 I.

PRECIPITATED SULPHUR.
SOUFRE PRECIPITE.

( LAIT DE SOUFRE. )

Sulpbur precipitatum.

2 Soufre sublimé.. . . . . . . j.
Chamxs oy shbis s b i j-
BAl ke e T 16 litres.

Faites bouillir ensemble et filtrez , ver-
sez de l'acide munat.que lavez le pre-
cipité jusqu’a ce qu'il soit insipide.

Syn. Lac sulphuris.
Cathartique , diaphorétique.
Dose 51 a 3511.
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EXPRESSED OILS.
HUILES EXPRIMEES.

Olea eTPressa.

OIL OF ALMONDS.
HUILE D AMANDES.

Oleum amygdalacum .

2l Amandes douces. ... ., « il q. 8.

Faites macérer pendant douze heures
dans 'eau froide, puis réduisez en poudre
et exprimez I’huile a froid.

Emolliente.

Dose 31a3% 3.



AUILES EXPRIMEELS. 41

LINSEED OIL.

HUILE DE LIN.

Olewm lini.
Broyez la graine de lin , alors exprimez
'huile a froid.
Emolliente , laxative.

Dose 3 II a 8.

GASTOR OIL.
HUILE DE CASTOR OU DE RICIN.

Olewm ricini.

~ Broyez les semences de ricin apres en
Aavoir 0té I'écorce , alors exprimez 1'huile
a froid.

Cathartique.
‘Dose 311 a % 1.
A.
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DISTILLED OILS.

HUILES DISTILLEES.

(lea dastillata.

Oil. OF ANISEED DISTILLED.
HUILE D’ ANIS.

Oleum anist.

Foatlie: foyiosasin . wishmssli: LT b viij.
Distillez selon l'art et recevez dans le
récipient florentin.
Stimulante , carminative, expectorante.
Dose g_tl.irs Il a g:ttes j,f_



HUILES ESSENTIELLES. h3

OIL OF CHAMOMILE.

21 Gamomille.

Eau. .

HUILE DE CAMOMILLE.
Oleum anthenides.
laa (. &

i
]

Distilles et recueillez selon U'art.

Syn. Ol. chamomil1,

Stimulante , anti-spasmodique.

Dose gites [I a gites V.,

OIL OF CARRAWAY.
HUILE DE CARVI.
Oleum carut.

2l Semences de carvi . . . .l _~
it aa q. s.

Distillez et recueilles selon Uart.

Carminative.

Dose gites I a gttes Y.



Al HUILES ESSENTIELLES.

OIL OF JUNIPER.
HUILE DE GENIEVRE,

Oleum junipers.

2 Baies degeniévre et eau. . . a7 q. s.

Distillez selon Uart.
Stimulante , diurétique.
Dose gttes IT a gites V.

OIL OF LAVENDER.
HUILE DE LAVANDE.

Oleum lavandule.

2} ] avanae; s . i et 5
Eai. S o s v 030000, A -

Distillez et recueillez selon Uart.
Stimulante.

Gtte I a gl.LLfs V.



HUILES ESSENTIELLES. b

OIL OF PEPPERMINT.
HUILE DE MENTHE POIVREE.
Olewm menthe piperitre.

31" Menthe poivrée. .". . . . ;
Eau. .1 el bloa vl

Dustillez et recueilles selon U art.
Stomachique.
(Gtte [ a gttes 1V.

OIL OF SPEARMINT.
HUILE DE MENTHE VERTE.
Oleum menthe viridis.

Distillez selon lart.

Syn. 0l. mentha sativee.



16 HUILES ESSENTIELLES.

OIL OF ORIGANUM.
HUILE D ORIGAN.
Olewm origans.

2 Orjsan etean. o oo aa (. s.

Distillez selon Uart.

OIL OF PIMENTA.
HUILE DE PIMENT.
Oleum pimente.

Distillez selon Uart,

OIL OF PENNY ROYAL.

HUILE DE POUILLOT.
Oleum pulegia.

ApoPonillof. it q. s.
Ban. . LA SR A, q. s.

Dastilles selon UPart.

— i
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HUILES ESSENTIELLES, a7

OIL OF ROSEMARY.
HUILE DE ROMARIN.
Oleum rorismarins.

2. Feuilles de romarin. . . . . q. s.
BAILS i s Sobedig ale o il ot q. s.
Distilles

Stimulante.

Dose gttesII a gttes V.,

OIL OF ORANGE TREE.
HUILE DE FLEURS D’ORANGER.
(nELory, )

Olewm florum awrantiorum.

2 Fleurs d’oranger fraiches.. . ).

Distillez selon Part.

Distillez de 1a méme maniére les huiles
volatiles de roses, de thym, sauge, ab-
sinthe, fenouil, sabine, baies de ge-
nievre , ete.



h8 HUILES ESSENTIELLES.

OIL OF AMBER.
HUILE DE SUCCIN.
Qleum succina.

Mettez I'ambre ou succin dans un alam-
bic sur un bain de sable, en augmentant
graduellement la chaleur.

La liqueur acide et les sels imprégnés
d’huile passeront a la premiére distilla-
tion.

Rectifiez deux fois selon I'art pour ob-
tenir I’huile pure.

Stimulante, anti-spasmodique, princi-
palement employée a 1'extérieur.

Syn. Oleum sueccini rectificatum.

e e =

RECTIFIED OIL OF TURPENTINE.
HUILE DE TEREBENTHINE PURIFILE.
Oleum terebenthine rectificatun.

2l Huile deteérébenthine. . . . 1 pinte.
Eau. . S65aomyanastens | i pintes.

Distillez selon U art.

Intérieurement stimulante , diurétique.
Dose gites XX a3 f3.

e il W ol P WL e <%, i B



DISTILLED WATER.

EAU DISTILLEE.

Aqua distillata.

DISTILLED WATER.

EAU DISTILLEE.

Aqua distillata.

Distillez selon V'art, en jetant le quart
de l'eau employée; recevez le restant et
conservez pour l'usage.

EJ
J



511) EAUX DISTILLEES.

DILL WATER.

EAU D’ANETH.

2l Semences d’aneth concassées i j.

Distillez selon Uart.

Carminative.

Dose T a Z1I.

CARRAWAY WATER.
EAU DE CARVI.

Aqua carui.

2l Semences de carvi.. . . . . {5 ].
Bani 52 0% eyl i 3 -8

Distillez selon 1'art pour obtenir quatre
litres.

Carminative , stomachique.

Distillez de la méme maniere |'eau de
semences de persil, d’angélique , de co-
riandre , etc.

Dose 31a311.



EAUX DISTILLEES. b1

CINNAMON WATER.
EAU DE CANNELLE.
Aqua cinnamoms.

2l Ecorce de cannelle contusée. it j.
T i e G R S 4 litres.

Faites macérer pendant vingt-quatre
heures; ajoutez eau q. s., et distillez pour
obtenir quatre litres.

Syn. Aqua cinnamom. simplex.
Cordial , stomachique.

Dose Z1a ZII.

FENNEL WATER.
EAU DE FENOUIL.
Aqua feniculs.

2. Semences de fenﬂﬁil ***** ib j-

Dhistillez selon Uart.

Cordiale.

Dose %1 a Z 11



52 EAUX DISTILLEES.

PEPPERMINT WATER.
EAU DE MENTHE POIVREE.
Aqua menthee piperite.

2| Feuilles de menthe poivrée. 5 jf3.
SRR e R S q. s.

Distillez selon I’art pour obtenir quatre
litres.

Syn. Aqua menthe sativa.
Carminative.
Employée en potion, ete.

Dose 31a ZIV.

SPEARMINT WATER.
EAU DE MENTHE VERTE.

Aqua menthoe viridis.

2} Menthe verte. . . . . . . . .

Distillez pour obtenir quatre litres.

Dose 31a ZIV.




EAUX DISTILLEES. 5

PIMENTA WATER.
EAU DE PIMENT.
Aqua pimente.

2. Sem. de piment contusées. . i 3.
DT R o BRI A A L q. s.

Laissez macérer vingt-quatre heures
dans l'eau, et distillez selon 1’art.
Syn. Aqua pimento, aqua piper
jamaicensis.

Dose 3 3 a ZII.

PENNY ROYAL WATER.
EAU DE POUILLGT.
Aqua pulegur,
2l Feuilles de pouillot. . . . . |5 jf&3.
(7 T RN AR T T Rl q. s.
Distillez pour obtenir quatre litres.
Syn. Aqua pulegii simplex.
Stimulante , cordiale.

Dese) 5 R a3



5141 EAUX DISTILLEES.

ROSE WATER.
EAU DE ROSES.
Aqua rosarum.

2. Pétales deroses. . . . . . . Ib viij.
|7 14 LA b SR BRI | -

Distillez pour obtenir quatre litres.
Syn. Aqua rosarum.

ORANGE TREE WATER.
EAU DE ¥LEURS D ORANGER.

A qua florum awrantiorum.

21" Flenrs d'oranger: ./l Vot L UiE iy
Bawy . oo o A i e e
Distillez pour obtenir dixlivres.

Distillez de la méme maniere les eaux
de lis , de sureau, de muguet , de coque-
licot, de nénuphar, de pivoine, etc.

i e s



INFUSIONS.
INFUSIONS.

Infusa.

INFUSION OF CHAMOMILE.
INFUSION DE CAMOMILLE.
Infusum anthemidis.

2| Fleurs de camomille. . . . . 31.
Eaun bouallante: 'oind cosdi) ok 1/2 pinte

Faites macérer pendant dix minutes
dans un vaisseau couvert, et filtrez,

Syn. infusum. flor. chamomili.
Stomachique , torique.

Dose 31a3IV.



56 INFUSIONS.

INFUSION OF HORSERADISH.
INFUSION DE RAIFORT.
Infusum armoracice.

2 Raciue de raifort coupée ., . %3
Moutarde concassée. . . ( J:

Hau bouillante. ... . . . . ] pinte.
Faites macérer deux heures et filtrez;

ajontez esprit de raifort composé.
Syn. Infus. raphan. rustican.
Stimulante , diurétique.

Dose 3 f3 i-igII.

COMPOUND INFUSION OF ORANGE |

PEEL.
INFUSION D ECORCE D ORANGE COMPOSEE.
I nfusum awrantii cumpasiﬁum.

2l Ecorce d'orange seche.. . . 3ij.
Ecorce de citron frais. . . . 3j.
Clous de gérofle. . . . . . . 3.
Eau bouillante. ' 7" 0T 1/2 pinte.

Faitesmacérer pendantun quartd’heure,
et filirez dans un vaisseau couvert.

SI'H' [nf. cortic. aurant. composit.

e ot T s ol ot . 0™, B

s
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INFUSIONS. b7

INFUSION OF COLUMBA.
INFUSION DE COLOMBO.

Infusum columbee.
2. Raeine de colombo.. . . . . 3j
Eau bouillante. . . . . . . 1/2 pinte.

Faites macérer pendant deux heures
dans un vaisseau couvert, et filtrez.

Syn. Infusum columbo.
Tonique, stomachique , anti-émétique.
Dose31a % II.

INFUSION OF CLOVES.
INFUSION DE CLOUS DE GEROFLE.
Infusum caryophyllorum.

2. Clous de gérofle concassés. .. 3j.
Eau bouillante.. . . . . . . 1 pinte.

Faites inacérer pendant deux heures
dans un vase couvert, et filtrez.

Aromatique , stimulante.
Dose 31 a ZI1I.




58 INFUSIONS.

INFUSION OF CASCARILLA.
INFUSION DE CASCARILLE.

I'nfusim cascarille.

2| Ecorce de cascarille. . . ... % 3.
Eau bouillante. . . . . .. 1/2 pinte.

Faites maceérer pendant deux heures
dans un vaisseau couvert, et filtrez.

Tonique , stomachique.
Dose 31 3 II.

COMPOUND INFUSION OF CATECHU.
INFUS.IUN DE CACHOQU GOMP.OSEE.
Infusum catechu compositum.

2l Extrait de cachou. . . . . . 31jf}.
Ecorce decannelle concassée. 3 f3.
Eau bouillante. . . . . . . 4/2 pinte.

Faites une infusion.
Syn. Infusum terra japonice.
Astringente.

Dose 31 a FII.



INFUSIONS. 5%

INFUSION OF PERUVIAN BARK,

INFUSION DE QUINQUINA.
: Infusum cinchonce.

2. Quinquina concassé. . . . . 3 3.
Eau bouillante. . . . . . . 1/2 pinte.

Faites infuser.

Tonique , fébrifuge.

Dose 3 1a Z1I.

ey & R S = w———

INFUSION OF CUSPARIA.

INFUSION D’ANGUSTURE.

In fusum cusparice.

- 2 Ecorce d’angusture. . . 3ij
Eau bouillante. . . . . 4/2 pinte.

Iaites macérer pendant deux heures
rd ans un vaisseau couvert , et filtrez.

Syn.Infus. cort. angusturze.
Tonique fébrifuge.
DoseZ1a ZIIL




60 INFUSIONS.

INFUSION OF FOX GLOVE.
INFUSION DE DIGITALE.

Infuswm digitalis.
2 Feuilles séches de digitale. 3j.
Eau bouillante. . . . . . 1/2 pinte.

Faites infuser , et ajoutez esprit de can-
nelle 33 .
Diurétique.

Dose 3 3 a § L.

COMPOUND INFUSION OF GENTIAN.
INFUSION DE GENTIANE COMPOSEE.
Infusum gentiance compositun.

e

2| . Racine de gentiane. . .. ) = = -
Ecorce d'orange. ; }a 23
Ecorce de citron fraiche. . . . 3.
Eau bomallante, . "% - ° St Ates 3 Xij.

Faites infuser et filtrez.

Syn. Infusum amarum.
Dose 31a ZII.




INFUSIONS. 61

INFUSION OF LINSEED.
INFUSION DE LIN.
Infusum lini.

2. Geame de lin, 500 0T 00 27
Racine de réglisse concassée 3 f3 .
Eau bouillante.. . . . . . . 2 pintes

Faites wnfuser selon Part.

Syn. Infus. semin. lini.

INFUSION OF QUASSIA.
INFUSION DE QUASSIA.
In fusum quassice.

2 Quassiacoupé. . . . . . . «: OJ
Kau bouillante. . . . . . . 4/2 pinte.

Faites macérer pendant deux heures
dans un vase légérement couvert, et filtrez.
Syn, Infusum amarum.

Tonique , stomachique.
Dose 3 1a ZI1I.
0



02 INFUSIONS,

INFUSION OF RHUBARB.
INFUSION DE RHUBARBE.
Infusum rhei.

2| Rhubarbe concassée. . . . . 3j.
Eau bouillante. . . . . . . j/2 pinte.

I'aites macérer pendant deux heures
dans un vase légérement couvert, et fil-
trez.

Syn. Infusum rad. rhabarbari.

Cathartique, stomachique.

Dose 3 3 a ZII.

INFUSION OF ROSES.
INFUSION DE ROSES.
Infusum rosarum.

2| Pétales de roses séchées. . 5 f3.
Eau bouillante. . . . . . 2 pintes {/2.
Acide sulfurique affaibli. . 3iij.
Sucre DYamo. 1L - iaa spackis %3 B

Faites l'infusion’ de roses, ajoutez l'a-
cide , filtrez , et ajoutez le sucre.
Syn. Infus. rosarum.
Tonique.
Dose 3 3 a Z1I.



INFUSIONS. 635

| INFUSION OF SENNA.
| INFUSION DE SENE,
Infusum sennec.

1{_ Séné. - " a- - a & - * I 4 - i. gj {i #
Gingembre concassé. . . . . 3j.
Eau bouillante.. . . . . . . 1 pinte.

Faites infuser pendant une heure dans
un vase legérement couvert, et filtrez.

Purgative.

Dose 3 II & Y.

INFUSION OF SIMAROURA.

INFUSION DE SIMAROUBA (BOIS DE SURINAM.)

Iﬂf’umm sumarouba.

' 2 Ecorce de simarouba conc... 3 3.

; Fau bouillante. . . . . . . 4/2 pinte.
l

Faites infuser pendant deux heures

dans un vase légérement couvert, et fil-
trez.

Astringente , tonique.
Dose 31a ZII




641 INFUSIONS.

INIFUSION OF TABACCO.
INFUSION DE TABAC.
Infusum tabac:.

2l “Bemilles de tabae>'s . Ny
Eaw bouillante.’.". . """ pinte.

Faites macérer pendant une heure dans
un vase légérement couvert, et filtrez.

Syn. Infusum foliorum nicotianz.

=

INFUSION OF PEPPERMINT.
INFUSION DE MENTHE.
Infusum menthe.

2l Menthe poivree. 'L JLCE, 31ij.
Eau bouillante.. . . . . ) R
Sucre Dblaae? oy siASIIAERE, 31j.

Teint. de cardamome comp... % 3.

Faites infuser la menthe pendant deux
heures , filtrez, ajoutez le sucre.

Dissolvez 1'essence de menthe dans la
teinture de cardamome composée, et
melez selon 1art.

Diaphorétique.
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MUCILAGINES.
MUCILAGES.

Mucilagues.

—— e

MUCILAGE OF ACACIA.
MUCILAGE DE GOMME ARABIQUE.
Mucilage acacie.

2l Gomme arabique pulvérisée. 3iv.
Eau bouillante ... . . . . . 1/2 pinte

Faites selon 'art un mucilage.
Syn. Mucilag. gummi arabic., mucilag.
mimosae niloticee.

Dose 311a 3 VI.

MUCILAGE OF GUM-ADRAGANT.
MUCILAGE DE GOMME ADRAGANTE.
Mucilago tragacanthe.
2. Gomme adragante.. . . . . Zj-
Eamehantle. . "0« iotadagie ]
Fuaites selon Uart.



606 MUCILAGES.

MUCILAGE OF STARCH.
MUCILAGE D AMIDON.

Mucilago amyls.
2l AnIdon. . RCHIRERE o e o
];:aul L} # o L] *® L) L] Ll L] L] L # 1]:'i[ltﬂ‘

Faites selon Uart.
Astringent.

Dose 3 8 a 3 VI en lavement.

MUCILAGE OF PSYLLIUM.

MUCILAGE DE PSYLLIUM.
Mucilago psylli.
2| Semences de psylbhum. . . . 3y.
Eau chande. . . . 5. 0L el ik
Fuites selon Part.

On prépare de laméme maniére les mu-
cilages de semences de lin, de coings et
d’autres plantes riches en mucilage.

==



DECOCTIONS.
DECOCTIONS.

Decocta.

COMPOUND DECOCTION OF ALOES.
DECOCTION D ALOES COMPOSEE,
Decoctum aloes compositum.

121 Extrait deréglisse. . . . . . 2 f3.

 Sous-carbonate de potasse. . Dij.

Extrait d’aloés . . . . . '

Miyrriie s Setasgo: Shihiand 1.
il e R A | Stk g
Bl o i o D R 1 1 pinte.

-~ Faites bouillir jusqu'a réduction de
douze onces, et filtrez, lguutﬂm teinture
de cardamome composée 3 iv.

Emménagogue, cathartique.

Dose 3 3 a Z1.



68 DECOCTIONS.

DECOCTION OF CINCHONA BARK.
DECOCTION DE QUINQUINA.
Decoctum cinchonee.

2l Quinguina concassé. . . . . Zj.
[ | A o iy il 2 1 pinte.
Faites bouillir et filtrez.
Syn. Decoct. peruvian. bark.
Tonique , astringente.
Dose 31 a ZII.

DECOCTION OF QUINCE SEEDS.
DECOCTION DE SEMENCES DE COINGS.
Decoctum cydonace.

2. Semences de coing.. . . . . 3 3j.

-

Faites bouillir pendant dix minutes, et:
filtrez.

Syn. Mueil. semin. cydonis mali.
Dose 31 a ZII



DECOCTIONS. oY

DECOCTION OF BITTERSWEET (OR
WOODY NIGHTSHADE.)
DECOCTION DE DOUCE-AMERE.
Decoctum dulcamarce.

2. Douce-amére coupée . . . 3j.
| 07 AR R Y, FLTET 1 1 pinte 4,2.
Faites bouillir jusqu'a réduction d’une
pinte, et filtrez.
Narcotique , diurétique.
Dose ¥ 3 a Z1I.

DECOCTION OF BARLEY (BARLEY
WATER.)
DECOCTION D’ORGE.
Decoctum hordesr.

Bl o e e s 4 pintes 1/2.

Lavez l'orge a l'eau froide et faites
voutllir, filtrez s. 1. a.

Syn. Aqua hordeata.



70 DECOCTIONS.

COMPOUND DECOCTION OF BARLEY.
DECOCTION D 'ORGE COMPOSEE.

Decoctum hordet compositumn.

2| Décoction d’'orge. , . . . . 2 pintes.
Figues: . .. ... SGHGH SEOEig: 2]
Réglisse coupée. . . . . . . i3 .
Raisins de Corinthe. . . . . % ij.
Bau. . ... 0 0 ol 2 pintes

Faites bouillir et réduire a deux pintes.
Syn. Decoct. pectoral.

Employée contre les rhumes et les
catarrhes. |

DECOCTION OF LIVERWORT (OR
ICELAND MOSS.)
DECOCTION DE LICHEN, MOUSSE D'ISLANDE.

Decoctum lichenis.
2 Lichen d’Islande. .. . . . Zj.
Eag. 7L SIS . Jyx it 1 pinte 1)

Faites bowilhir selon 1'art, et filtrez.



DECOCTIONS. T4

COMPOUND DECOCTION OF MALLOWS.
DECOCTION DE MAUVES COMPOSEE.
Decoctum malvee compositum.

2 Fleurs de mauve . . . . . . 27
Fleurs de camomille . . . . § §3.
B foaihiay e ol o e 1 pinte

Faites bouillir légérement, et filtrez.
Syn. Decoct. pro enemate.
Decoct. malvae comp.

DECOCTION OF THE POPPY.
DECOCTION DE PAVOT.
Decoctum papaveris.

BT, s e OIS 4 pintes.

Faites bouillir un quart, d’heure et fil-
trez.

Syn. Decoct. papaver. alb. pro fomento.
Anodine , pour fomentations.



72 DECOCTIONS.

DECOCTION OF OAK-BARK.
DECOCTION D ECORCE DE CHENE.
Decoctum quercus.

2| ‘Figarce de cheéne, ..y iy Sl 08 )
13 11 RN e e e 2 pintes.

Faites réduire a une pinte et filtrez.
Syn. Decoct. corticis querei.
Astringente employée a l'extérieur.

DIXCOCTION OF SARSAPARILLA.
DECOCTION DE SALSEPAREILLE.

Decoctum sarsaparille.

2L Salsepareille coupée. . . . . FAL P
Eau bouillante.. . . . . . . 4 pintes.
Faites réduire a deux pintes et fil-
trez.
Diaphoretique , anti-syphilitique.
Syn. Decoct. sarsaparillee simplex.



DECOCTIONS, 73

COMPOUND DECOCTION OF
SARSAPARILLA.
DECOCTION DE SALSEPAREILLE COMPOSEE.
Decoctum sarsaparille compositum.

2. Décoct. bouillante desalsep. 4 pintes.
- Sassafran, gaiac, réglisse. . aa %j.
Ecorce de garou . . .. . . 3iij.

Faites bouillir, et filtrez selon Part.

DECOCTION OF SEN¥GA (OR
RATTLESNAKE-ROOT.)
DECOCTION DE POLYGALA.

Decoctum seneqee.

2| Racine de polygala. . . . . Z%j.
T, TR S N 2 pintes.
. Faites riduire a une pinte, et filtrez.
Syn. Decoct. rad. seneke,

wd



74 DECOCTIONS.

DECOCTION OF ELM-BARK.
DECOCTION D ORME.
Decoctum wlmi.

2] Eecorce'd’orme..” .~ -0 . 3iv.
g aandundil gt Uil 8 4 pintes.
Faites réduire a deux pintes, et filtrez.
Altérative, diurétique.
Syn. Decoct. corticis ulmi.

Dose 1L a ZIV.

DECOCTION OF WHITE HELLEBORE.
;DECGCTI{}N D'ELLEBORE BLANC.
Decoctum veratre.

21 Ellébore blanc pulvérisé. . . 3j.
Fan - nin UL a0 VAR 2 pintay.
Esprit'de vin.. . 7. 1 0i500e =N

Faites bouillir jusqu’a réduction d’nne
pinte; quand la décoction est froide ajou-
tez-y 'esprit-de-vin.

Employée a l'extérieur pour les mala-
aies de la peau.

Syn. Decoct. hellebori albi.
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EXTRACTS.
EXTRAITS.

Eaxtracta.

EXTRACT OF ACONITE (OR
MONK'SHOOD.)
EXTRAIT D'ACONIT.
Extractum aconiti.

"2l Feuilles d’aconit fraiches . . 5.

Pilez les feuilles dans un mortier, fil
trez et faites évaporer le suc en consistance
d’extrait.

Syn. Succus spissatus aconiti napelli.
Narcotique , stimulant.

Dose gr. I a gr. IV, augmenté graduelle-
ment.



70 EXTRAITS.

PURIFIED EXTRACT OF ALQES.
EXTRAIT D'ALOES PURIFIE.
Fatractum aloes puiificatum.

2| Aloésenpondres .....vw . 15 B-
Eau bouillante.. . . . . . . 4 pintes.
FFaites macérer pendant trois jours, fil-

trez et faites évaporer en consistance con-
venable.

Cathartique , emménagogue.
Dose gr. V a gr. XII.

P

EXTRACT OF CHAMOMILE.
EXTRAIT DE CAMOMILLE.

Eztractum anthemidis.

2. Fleurs séches de camomille.. i j.
Eamk, . . s iliasto i s Sl ERGS,
Faites réduire a quatre pintes, filtrez et
faites évaporer en consistance convenable.
Tonique , stomachique. o3
Syn. Extract. chamomzeeli.
‘Dosegr. X.a 3 8.



EXTRAITS. b7

EXTRACT OF DEADLY NIGHTSHADL.
EXTRAIT DE BELLADONE.
; Eatractum belladonce.

21 Feuilles fraiches de bellad. . ib5]-

Pilez dans un mortier en ajoutant uun
peu d'eau, passez, exprimez le suc, fil-
trez , évaporez en consistance d’extrait.

Syn. Spissatus, atropwx belladonz. Ex.
Solani lethalis.

Narcotique, diurétique.

Dose gr.1 a gr. IV, graduellement aug-
mentée.

EXTRACT OF GINCHONA BARK.
EXTRAIT DE QUINQUINA.
Ezxtractum cinchone.

2l Quinquina concass¢. . . . . 5]
Bl 1oy s Ta i s MILTON,

Faites réduire a six pintes, et filtrez;
faites évaporer en consistance d’extrait.

Syn, Ext. cort. peruvian, -
1.



78 EXTRAITS.

RESINOUS EXTRACT OF CINCHONA
BARK.
‘  EXTRAIT RESINEUX DE QUINQUINA.
Eatractum cinchonee resinosum.

2} Quinquina concassé. . . . . 15
Esprit 'deivin: 2. Bl o 4 pintes.

Faites macérer pendant quatre jours et
filtrez ; distillez la teinture au bain-marie,
et faites évaporer jusqu’a consistance con-
venable.

Tonique, stimulant.
Dose gr. YV a 9l

EXTRACT OF COLOCYNTH.
EKTH.&IT\ DE GOLUQUI?\TTHE 3
Eztractum colocynthidas.

2. Pulpe de. coloquinthe. . . . it j.

D R R I e A litres.

Faites réduire par I’ébullition a quatre
pintes, filtrez, évaporez en concistance
convenable.

Cathartique.

Dose gr. Va dl.



EXTRAITS. 79

COMPOUND EXTRACT OF COLOCYNTH.
EXTRAIT DE COLOQUINTHE COMPOSE,
[lotractum colocynthidis compositum.

2. Pulpe de coloquinthe. '. . . 3 vj.
Extr. d’aloés pulvérisé.. . . ij 3.
Gomme rés. scammonée. . . 2 6.
Semence de cardamome pulv. 3.
Eeprit de win . vt atighe ) 15 j-

Faites macérer pendant quatre jours la
pulpe dans I'esprit de vin, filtrez et ajou-
tez les poudres de scammonée et d’aloés, et
faites évaporer ; vers la fin de I'évapora-
tion, ajoutez le cardamome , et mélez s. a.

Syn. Extract. catharticum.
Dose gr. X anl.

FXTRACT OF HEMLOCK.
EXTRAIT DE CI1GUE.
Extractum conix.

Prenez feuilles de cigué , pilez-les dans
un mortier pour en obtenir le suc . et faites
évaporer en eonsistance convenable.

Narcotique.

Syn. Extract. cicute. Succus spissatus
cicutee.
Dose gr. 14 X grains graduellement.
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EXTRACT OF ELATERIUM.

EXTRAIT DE CONCOMBRE SAUVAGE.
Eztractum elateris.

{2l Concombre.sauvage. . . . . g. s.
Faites selon Vart.

Violent cathartique.
Syn. Elaterium.
Dose 1/4 grain a gr. II.

EXTRACT OF GENTIAN.
EXTRAIT DE GENTIANE.

Extractum geutimﬂm.

2l Racine de gentiane coupée. . it j.
Eau bouillante. . ... .. ."Alitres.

Faites macérer pendant vingt- quatre
heures , et filtrez, faites évaporer en con-
sistance convenable.

Tonique , stomachique.
Dosegr. X a 3 3.
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EXTRACT OF LIQUORICE.
EXTRAIT DE REGLISSE.
Extractum glycyrrhize.

2l Racine de réglisse coupée... 1 j.
Ean bonillante . . . . . . . 4 litres.

Faites selon art.

EXTRACT OF LOGWOOD.
EXTRAIT DE BOIS DE CAMPECHE.
Eztractum hematozyli.

2| Bois de campéche pulvérisé. it j.
Eau bouillante.. . . . . . . 4 litres.
Fasrtes selon Part.

Astringent.
Syn. Extract. ligni campechensis.
Dosegr.Va 9l.
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EXTRACT OF HOPS.
EXTRAIT DE HOUBLON.
Eztractum humuls.

BB - sl B e g U Nitves.

Faites infuser, filtrez et évaporez en
consistance convenable.
Tonique.
Dose gr. X a 3 f§

EXTRACT OF HENBANE.
EXTRAIT DE JUSQUIAME. »
Extractum hyoscyams.

2l Suc de jusquiame. . . . . . b j.

Faites selon Vart.
Narcotique.

Dose gr. I a gr. V, augmenté graduel-
lement.
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EXTRACT OF JALAP.

EXTRAIT DE JALAP.

Eztractum jalape. |
2l Racine dejalap.. . . . . . 5 j.
Espritde vin -5 L 4 pintes.
PUREE OV | et et 10 pintes.

Faites macérer le Jalap dans I'esprit de
vin pendant quatre jours pour faire la
teinture.

Faites ensuite sélon Vart.

Syn. Extr. Jalapu
Dose gr. VI. a gr. XII.

EXTRACT OF OPIUM.
EXTRAIT D'OPIUM.
Eztractum opis.

A Oploi compe. 1L o L s 5 3.
| 07 1) PR ST AR e 3 pintes.

Faites macérer, filtrez et évaporez se-
lon 1'art.
Narcotigne.

Syn. Extractum thebaicum. Opium
colatum.

Dose 1/2 grain a gr. I11.
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EXTRACT OF WHITE POPPY.
EXTRAIT DE PAVOT BLANC.

Extractum papaveris.

2. Tétes de pavots privées de
leurs semences.. . . . . . 15 .

Ran‘bonillante. . . . . .} 4 litres.

Faites infuser selon l'art, filtrez et éva-
porez en consistance d’extrait.

Syn. Extr. papav. albi.
Dose I gr. agr. V graduellement.

EXTRACT OF RHUBARB.
EXTRAIT DE RHUBARBE.
Eaxtractum rhez.

2l Rhubarbe pulveérisée.. . . . 1.
Eoprit de vin.. - Ceol il 1 pinte.
Foany, & 7 R T S 7 pintes.

Faites selon Part.
Syn. Ext. rhabarbari. Ext. rhei.
Cathartique , astringent. '
Dose gr. VI a3 (3.
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EXTRACT OF SARSAPARILLA.
EXTRAIT DE SALSEPAREILLE.
Extractum sarsaparille.

2l Racine d'salsewreille coup. 15j.
Eau bouillante... . . . . . . 4 litres.

Faites macérer vingt-quatre heures,
faites bouillir et réduire a quatre pintes,
filtrez et évaporez en consistance d’ex-
trait.

Dose gr. X a 31.

EXTRACT OF DANDELION.

EXTRAIT DE DENT DE LION.
Eaxtractum tarazacs.

2 Racine de dent de lion coup. i j.
Ban: o oo st e, 4 A litres.
Faites selon |'art un extrait.
Laxatif,
Dose gr. X a 31. -~



MIXTURES.

MIXTURES.

Misturce,

MIXTURE OF GUM AMMONIAC.
MIXTURE DE GOMME AMMONIAQUE.
Mistura ammoniact.,

4 Gomme ammoniaque . . . . 3ij.
Bl ¢ vin i gt Al il b 1/2 pinte;

Mélez selon Uart.

Expectufant.

Syn. Lact. ammoniaci.
DoseZ 3 a 3 1.
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MIXTURE OF ALMONDS.
MIXTURE D’ AMANDES.
Mistura emygdalarum.

2. Confection d’amandes. . . . 3 ij.
o distillée o« 4 5 s 1 pinte.

Faites selonlart.

Syn. Lact. amygdalea.

MIXTURE OF ASSA-FOETIDA.
MIXTURE D ASSA-FETIDA.
Mistura asse-fetide.

2. Assa-feetida. .o .20 ooias Fi.
Eau............f}/gpilnte\

Faites selon Uart.

Expectorante , anti-spasmodique.
Syn. Lact. assa-fetida.

Dose Z 3 a 31.
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CAMPHOR MIXTURE.
MIXTURE CAMPHREE.
Mistura camphoree.

2l Mamphre .. SRS DRSS
Esprit de vin rectifié. . . . gttes x,
Eam. . 06300000 o ke . 1pinte.

Réduisez en poudre le camphre en
joutant I'esprit de vin, puis faites ma-
cérer, et filtrez 1'eau.

Dlaphnretuple, anti-septique, stimu-
lante.

Syn. Mistura camphorata. Julep
camphorz.

Dose 311a ZIV.

MIXTURE OF BURNT HARTSHORN.

MIXTURE DE CORNE DE CERF CALCINEE.
DECOCTION BLANCHE.
Mistura cornu usts.

2l Corne de cerf calcinée.. . . Zij.
Gomme arabique pulvérisée. 3%j.
Ean, . (i gt : . 3 pintes

Faites réduire i deux pmtes en agitant
constamment , et passez.

Absorbant.

Syn. Decoct. cornu cervi. Decoctum
album.
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CHALK MIXTURE.
MIXTURE DE CRAIE.
Mistura cretee.

2| Craie préparée.. . . . . . Siend B
NUTe T SR e e R 3 1ij.
Gomme arabique pulvérisée. 3 f3.
L R U B 1 pinte.

Mélez sefa-n Part.

Absorbante , astringente.
Syn. Mlstura cretacea.
Dose Z1a 3183.

COMPOUND MIXTURE OF IRON.
MIXTURE DE FER COMPOSEE.
Mistura ferri composita.

2. Myrrhe on poudre. . . .., . 3j.
Sous-carb. de potasse. . . . gr. xxv.
Eau de voged. 21004 o ZVvijf3 .
Sulfate de fer pulvérisé. . . 9j.
Esprit de muscade. . . . . . 3
sucreiblane, . . - 90 VT B, 3.

Triturez la myrrhe avec le sous-carbo-
nate de potasse, en ajoutant le sulfate de
fer et ensuite peu a peu 'eau.

Syn. Mistura myrrha-griffith.

E mmenagﬂgue tonique.

Dose 3 I a 3][
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GUAIACUM MIXTURE.

MIXTURE DE GAIAC.
Mistura guaiacs.

2l Racine de gaiac. . . . . . . 383
BOPE & 2 g0 S Rl 31j
Mucilage de gomme arab. . 31ij.
Eau de cannelle. . . . . . . 3 viij.

Syn. Lae. guaiaci.
Diaphorétique , stimulante.
Dose 3 3 a 31%3.

MUSK MIXTURE.

MIXTURF, DE MUSC.
Mistura moscht.

2 Musc pulveérise. . . . . .
Gomme arabique. . . . . aa 3j.
Sucre pulvérigé. . . . . .
Ean de'rosess b ti e Sieie S 3

Syn. Mistura moschata. Julepum mosche.

Stimulante , anti-spasmodique.
Dose 3 8 a 31.



SPIRITS.

ESPRITS.

. Spiritus.

ALCOHOL.

ALCOOL.
Spiritus.
19} Haprat 'de 'vin. . .5l LT 4 litres.
Sous-carb. de potasse.. . . . i iij.
Distillez au bain-marie selon 1’art.
Syn. Alcohol.



92 ESPRITS.

SPIRIT OF AMMONIA.
ESPRIT D' AMMONIAQUE.
Spiritus ammonic.

2| Esprit de vipi8' ¥ 2% % . . 3 pintes.
Muriate d’ammoniaque . . gw
Sous-carb. de potasse.

Melez et distillez a une douce chaleur.
recevez dansunrécipient entouré de glace.
Syn. Spiritus salis ammoniaci.
Stimulante , cordial , diaphorétique.
Dose 3 3 a3l

AROMATIC SPIRIT OF AMMONIA.
ESPRIT D AMMONIAQUE AROMATISE.
Spiritus ammonie aromaticus.

2 Canmelle.! .. o et an i Sl g

A o7 P
Ecorce de citrons.. . . . . iv.
Sous-carb. de potasse.. Viij.
Muariate d’ammoniaque . . 3.
Esprit de wvin. o . . .-, W4 mnies.
Fair L o o et e e
Mélez et distillez s. a. pour obtenir six

pintes.

Syn. Spirit. volatilis aromaticus. Spirit.
salis volatilis. Spirit. Ammoniz comp.
Stimulant, anti-spasmodique.
Dose 36 a3l
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FOETID SPIRIT OF AMMONIA
ESPRIT FETIDE D’AMMONIAQUE.
Spiritus ammonie fetidus.

2l Esprit d’ammoniaque. . . . 2 pinie..
Assa-feetida. . . . . . . % gy,

Faites macérer pendant douze heures,
distillez, et recevez la liqueur dans un re-
cipient entouré de glace.

Syn. Spirit. volatilis feetidus.

Anti-spasmodique , stimulant.

Dose 3 3 a 3 Il

SUCCINATED SPIRIT OF AMMONIA.
ESPRIT D’ AMMONIAQUE SUCCINE.
Spiritus ammonice succinatus.

121 Mastie: X aris o 3 iij
Esprivide win. ;- v . o B AX:
Huile de lavande. . . . . . gites xv,
Huile d'ambre - = 29450 . tlestv.
Liq. d’ammoniaque. . . . . %x

Faites macérer le mastic dans Pesprit
de vin jusqu'a ce qu'il soit dissout, dé-
cantez , ajoutez les autres substances, et
melez le tout ensemble.

Stimulant , anti-spasmodique.

Dose gites X a 3 3.
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SPIRIT OF ANISEED.

ESPRIT D ANIS.
Spiritus anisi.

2l Semence d’anis. . . . . . . 3 viij.
Esprit-de van: L odbiie, 4 litres.

Faites macerer vingt-quatre heures , et
distillez selon 1’art au bain-marie.

Syn. Spiritus anisi composit.
Carminatif, stimulant.

Dose 5I1a 3 §3.

COMPOUND SPIRIT OF HORSERADISH
ROOT.

ESPRIT DE RAIFORT COMPOSE.
Spiritus armoracice compositus.

21 Rac. fraiche de raif‘?rt cuup.'}a_,a B
Ecorce d’orange séche. . . J
Noixmuscade. . 5070 10K 3
Esprit de'vin: ¢, 0 SESEE A litres.

Distillez selon l’art au bain-marie.

Syn. Spiritus raphani compositus.
Stimulant , antiscorbutique.

Dose 31Ta31. :
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SPIRIT OF CAMPHOR.
ESPRIT CAMPHRE,
Spiritus camphore.
N Casaphre. s .7 e 0D, v,
Esprib e wen o o fPL el 2 pintes.

Mélez jusqu'a ce que le camphre soit
bien dissout.

Syn. Spiritus vini camplorat.

SPIRIT OF CARRAWAY.

ESPRIT DE CARVI.
Spiritus carus.

2| Semences de carvi . . . . . Bjf3.
HEPEIL. i -3 vai i ot e Titres.

Distillez au bain-marie.
Syn. sp. semin. carui.
Carminatif.
Dose 511 a 31,
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SPIRIT OF CINNAMON.
ESPRIT DE CANNELLE.

Spiritus einnamoms.

2 Genmble, . c L 5.
Esprit de vin . . . seui e dy 4 litres.

Distillez au bain-marie.
Syn. Aq. cinnamomi spirituosa,
Dose 311 a Z L

COMPOUND SPIRIT OF JUNIPER.

ESPRIT DE GENIEVRE COMPOSE.
Spiritus juniperi compositus.

2. Geniévre oV, »0 PMiNWRE 2 i5j-
Garvi, . . PR
Fenouzl. .-, - 1707 98 BE z s g B¢
Bsprit dewin.... ... ..k 4 litres

Distillez au bain-marie pour obtenir
trois litres et demi.

Diurétique , stimulant.
Dose 3 3 a 31
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SPIRIT OF LAVENDER.
ESPRIT DE LAVANDE.
Spiritus lavandule.

2. Fleurs fraiches de lavande. . { ij.
Eiprit de. wim: . o sikv ol 4 4 litres.

‘Distillez au bain-marie.
Syn. Spiritus lavandula simplex.

COMPOUND SPIRIT OF LAVENDER.
ESPRIT DE LAVANDE COMPOSE.
Spiritus lavandule compositus.

21 Espritde lavande. . , . . . ® pintes.
Esprit de romarin. . . . . . 1 pinte.
Ecorce de cannelle. . . . | _ -
Noixmuscade. . . . . . .{% 23 8-

Bois de campéche rou. coup. 3j.

Faites macérer pendant quatorze jours ,
et filtrez.

Syn. Tinctura lavandulae composita.
Stimulant, cordial, anti-spasmoedique,

Dosedla 51.
o



43 ESPRITS.

SPIRIT OF PEPPERMINT..
ESPRIT DE MENTHE POIVREE.
Lﬁtpifitms menthe piperite.

2l Feuilles de menthe séchées. {5313 .
bHisprit de win. . ... L0 S0E 4 litres.

Disiillez selon I'art au bain-marie.
Syn. Spirit menthe piperite.
Carminatif, stimulant.
Dose 31a Z1.

SPIRIT OF SPEARMINT.
ESPRIT DE MENTHE VERTE.
Spwritus menthem virides.

3. ‘Menthe verte... . o= TR -
Hspmit de an. e LA nie e 4 litres.

Distillez au bain-marie.
| Syn.Spirit. menthee viridis.
Dose 31a Z1.

. L A S At ¢ e
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SPIRIT OF NUTMEG.
ESPRIT DE NOIX MUSCADE.
Spiritus myristicee.

2, Noix muscades concassées, . Z1ij.
Ygsnitdevin, . . o ol A litres.

Faites macérer vingt-quatre heures , et
distillez au bain-marie.

Syn. Spirit. nucis moschate.
Cordial , stimulant,
Dose 3114 3 1.

! 0 e . e S S . . v 0

SPIRIT OF PIMENTA.

ESPRIT DE PIMENT.
S piritus pimente.

2| Baies de piment concassés. . 3 1ij.
Esprit de vin. . = . @ = i 4 litres.

Faites macérer vingt-quatre heures , ct
distillez au bain-marie.

Syn. Spirit. pimentze.
Carminatif , stimulant, stomachique.
Dose 31a ZI.
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SPIRIT OF PENNY ROYAL.

ESPRIT DE POULIOT.
Spiritus pulegie.

2. Bouliot.. w00 s sl i i) B .
Eeprit -de i, .. sy s 4 litres.

Distillez au bain-marie.
Syn. Aqua pulegie spirituosa.
Carminatif, stimulant.

Dose 31a 3L

}

SPIRIT OF ROSMARY.
ESPRIT DE ROMARIN.
Spiritus rorismarine.

2] JROMATIR L e b 3.
Egpritide ¥in: .ospuemnt solditnes:

Distillez au bain-marie.
Stimulant , cordial. _
Dose 3 f3 a 31L
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TINCTURES.
TEINTURES.

Tincture.

Toutes les teintures doivent étre pré-
parées dans des vases de verre bien bou-
chés, et pendant leur macération on doit
les remuer fréquemment.

TINCTURE OF WORMWOOD.
TEINTURE D ABSINTHE.,
Tinctura absinthia.

Y 1T T R N .
Eapritide vam. ' . o040 53

Faites macérer pendant quatorze jours,
et filtrez,

Y.



102 TEINTURES.

TINCTURE OF ALOES.
TEINTURE D’ALOES.
Tintura aloes.

2] Aloes pulverise. . . . . I
Extrant de reglisse. ¥, L0080 . 1@
|5 MR AR < » o pinte.
Esprit de win. .ot a St Ziv

IFaites macérer au bain de sable jusqu'a
ce que les extraits soient bien dissous ,

alors filtrez selon 'art.
Cathartique, stomachique, emména-
gogue.

Dose3 3 a31I%.

COMPOUND TINCTURE OF ALOES.
TEINTURE D’ALOES COMPOSEE,
Tinctura aloes composita.

2| Aloésenpoudre. s & wiwiv iz ou
Safran 'P ....... e adgn"'
Teinture de myrrhe." S, 2 pintes.

IFaites macérer pendant quatorze jours,
et filtrez.

Syn. Elixir aloes. Elixir proprietatis.

Emménagogue, cathartique, stoma-

chique.
Dose 31a 3I1I
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TINCTURE OF ASSA-FOETIDA.

TEINTURE D ASSA-FETIDA.
Tinctura assa-foetidee.

2 Nssgefptadns s f st A asy Z1v.
Esprit de vin rectifié. . . . . 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura feetida.

Anti-spasmodique, stimulante, emme-
nagogue.

Dose 5 3 a 31I.

TINCTURE OF ORANGE PEEL.
TEINTURE D ECORCE D ORANGE.
Tinctura auranti.

2l Ecorces d”oranges fraiches . % ijj.
Bspot dei vliia o i et 2 pintes.

IFaites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura cort. aurantii.
Stomachique , tonique.
Dose 531 a 31V.



104 TEINTURES.

COMPOUND TINCTURE OF BENZOIN.
TEINTURE DE BENJOIN COMPOSEE.
Tinctura benzoini composita.

2k Benioin; " - TR e 3 iij.
SLOBRYE. .\ o ¢\ dlimier s 3 ij.
Baumede toln, .. <l uuii i 2l
Extrait d'aloés ..o udie Qi siie B
Esprit de yin, /0 A 02U 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.

Syn. Tinct. benzoes comp. Balsamum
traumaticum.

Stimulante , anti-spasmodique.

Cette teinture est aussi emplnyée alex-
térieunr.

Dose 3 3 a 31I.

TINCTURE OF COLUMBA.
TEINTURE DE COLOMBO.
Tinctura columbee.
2. Racine de colombo concas. . 3 ij 41/2.
Esprit de vain.. .. , ... .. .06 <2 pintes.
Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Dose 31a31V.
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COMPOUND TINCTURE OF CAMPHOR.
TEINTURE DE CAMPHRE COMPOSEE.
FLIXIR PAREGORIQUE.

Tinctura camphore composita.

2. Camphre . SOEaionig S 9ij.
811 | SRR Y i
Bemjoam:’ s <. . . i %aas‘]
Bsprat'delvin:' '\ 'L, VL 2 pintes.

Faites macérer pendant quatorze jours,
et filtrez.

Syn. Tinctura opii camphorata. Elixir
paregoricum.

Diaphorétique , anti-spasmodique.
Dose XXX gttesa 3 1II.

TINCTURE OF CAPSICUM.
TEINTURE DE CAPSICUM.
Tinctura capsici.
2| Graine de capsicum. . . . . %j.
Espritde vim, . .~ - . . s 2 pintes.

Faites macérer pendant quatorze jours,
et filtrez. |

Stimulante, stomachique, diaphore-
tique.

Dose 51a % §3.
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TINCTURE OF COLCHI SEEDS.
TEINTURE DE SEMENCES DE COLCHIQUE.
Tinctura colchict seminum.

2l Semences de colchique. . . Ziv.
Esprit de vin., . o0 it eis ix 5j.

Faites macérer pendant quinze jours,
et filtrez.

TINCTURE OF COLCHIC.
TEINTURE DE COLCHIQUE.
Tinctura colchicr.

2| Racine de colchique . . . . Ziv.
Esprit de vin. /, F 8 e it 3
Faites maceérer pendant quinze jours,
et filtrez.

Employée contre la goutte et les rhu-
matismes.
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TINCTURE OF CARDAMOMS.
TEINTURE DE CARDAMOME.
Tinctura cardamoms.

2l Sem. de cardamome concas. 3 iij.
Bsprit de win. & ... 0 2 pintes.

Faites macérer pendant quatorze jours,
et filtrez.

Syn. Tinctura cardamomi, simplex.
Cordiale , stimulante.

Dose 31a % 3.

COMPOUND TINCTURE OF
CARDAMOMS.
TEINTURE DE CARDAMOME COMPOSEE.
Tinctura cardamoms composita.

2. Sem. de cardamome. . . ‘
Semence de carvi. . . . . a™a 31ij.
Cochemlle. /o' - .. e s ‘
Cannelle concassée. . . . . 3 3.
Raisins de Corinthe. . . . . 3iv.
Esprat de vin: . ; vk 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.

Syn. Tinct. stomachica.
Stomachique , stimulante.

Dose 31a 31,
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TINCTURE OF CASCARILILA.
TEINTURE DE CASCARILLE.
Tinctura cascarilla.

asCadearille.. .0 U0 ek Ziw.
Espritide vl e awitasis 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrgz.
Syn. Tinct. cascarilla.
Tonique, stomachique , aromatique.
Dose 313 % §3.

TINCTURE OF CASTOR.
TEINTURE DE CASTOREUM.
Tinctura castores,

2| Castoreum en poudre. . . . Zij.
Esprit de.van.. . .. .22 35 o 2 pintes.

Faites macérer sept jours, et filtrez.
Anti-spasmodique , stimulante.
Dose 3 § a 51I.
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TINCTURE OF CATECHU.

TEINTURE DE CACHOU, OU TEINTURE
JAPONAISE.

Tinctura catechu.

HABEARTOW. 20751 i fowy o g iar gl §oo 3 iij.
faan el g e oo yoniti e s e 2 1,
Bsprit de win., . « o500 o s 2 pintes.

Faites maceérer quatorze jours, et filtrez.
. Syn. Tinectura terra japonica.
. Astringente.
Dose 31a 3I1II.

———

TINCTURE OF CINCHONA BARK.
TEINTURE DE QUINQUINA.
Tinctura cinchonee.

2| Ecorce de quinquina pulv. . 3vij.
Esprit ‘devini. .0 - 0o 2 pintes.
Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Tonique , stomachique.

Dose 3143 3.
10
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AMMONIATED TINCTURE OF
CINCHONA BARK.
TEINTURE DE QUINQUINA AMMONIACAL.
Tinctura cinchone ammoniata.

2l Quinquina en poudre. . . . Jiv.
Esprit d’ammoniaque arom.. 2 pintes.
Faites macérer pendant quatorze jours,
et filtrez.
Tonique, fébrifuge , stimulante.

Dose 31a 31I.

COMPOUND TINCTURE OF CINCHONA
BARK.
TEINTURE DE QUINQUINA COMPOSEE,
Tinctura cinchone composita.

2| Quinquina en poudre. . . . 3'.]
Ecorce d’orange séchée . . %jf3.

Serpentaire contusée . .. . 3iij.
Til ot s PR SRR A o 33-

Cochenille pulvérisée. . . . 9ij.
isprit der ivinacispuien. oh- 3 XX.

Faites macérer pendant quatorze jours,

et filtrez.
Syn. Tinclura corticis peruv., cgmposna

Fonique , féebrifuge.
Dose 3Ta 3 3.



TEINTURES. i1

TINCTURE OF CINNAMON.
TEINTURE DE CANNELLE.
Tinctura cinnamomsi.
2| Gannelle concassée. . . . . ZIij.
Esprit.de win./ .ol o . oueee! 2 pintes.
Faites macérer pendant quatorze jours ,
et filtrez.
Syn. Aqua cinnamomi fortis.
Aromatique , astringente , stomachique.

Dose 31 a 3IIil.

COMPCOGUND TINCTURE OF CINNAMON.
TEINTURE DE CANNELLE COMPOSEE.
TEINTURE AROMATIQUE.

Tinctura cinnamomi composita.

3l Ecorce de cannelle concas. 3vj.
Semences de cardam. conc. 3 iij.
Poivre-long . - .. . . . 2 3 i
Gingembre . & . o ' . } J:
Esprit de vin . . . . . . . 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, ct filtrez.

Syn. Tinctura aromatica.
Avomatique ; cordiale, stomachique,
tonique.

Dose 31a 3 03.



112 TEINTURES.

TINCTUR © OF FOXGLOVE.
TEINTURE DE DIGITALE.
Tinctura digitalis.

2. Feuilles seches de digitale. . Ziv.
Eeprit de yin: o i dna 2 pintes.
Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura digitalis purpurece.
Diurétique , narcotique.
Dose II a XX gttes graduellement.

COMPOUND TINCTURE OF GENTIAN.

TEINTURE DE GENTIANE COMPOSEE,
Tinctura gentiunm campasiﬁu.

2l Gentiane coupée.. . . . . . Z1j.
Ecorce d’oranges. . . . . . 25
Semences de petit cardam. . g'ﬁ :
Esprit de vin... . . 0o 2 pintes.

IFaites macérer quatorze jours, et filtrez.

Syn. Tinctura amara.
Tonique , stomachique.

Dose3 la 3 83.



TEINTURES. 13

TINCTURE OF GUAIACUM.
TEINTURE DE GAIAC.
Tinctura guaiace.

2l Gaiac pulvérisé. . . . . . . 3 viij.
Baprit de ¥in.; + + «57% W 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Diaphorétique , stimulante.
Dose 31 a 3I1II.

L SR g —— Bk e .

AMMONIATED TINCTURE OF
GUAIACUM.

TEINTURE DE GAIAC AMMONIACALE.
Tinctura guaiact ammoniata.

Y Resine de Gaiac pulv. . . . Ziv.
Esprit d’amm. aromatique. 1 pinte 1/2,
Faites macérer quatorze jours, et filtrez,
Syn. Tinctura guaiaci volatilis.
Sudorifique , anti-spasmodique.
Dose gites XXX a 31II.
10,



114 TEINTURES.

TINCI'URE OF BLACK HELLEBORE.
TEINTURE D ELLEBORE NOIR.
Tinctura hellebori nigre.

2. plllEbare . & ..ok e b i 31iv.
Esprit.de wvin. . & iiseh: 2 pintes.

Faites macérer quatorzejours, et filtrez.
Syn. Tinctura melampodii.
Emménagogue , purgative.
Dose oltes XXX a3zl

TINCTURE OF HOP.
TEINTURE DE HOUBLON.

Tainctura h2amuls.

24" Houblonipiadnis . ARne s, 3v.
Esprit .de ¥ine. od et ans i 2 pintes.

I"aites macérer quatorzejours, et filtrez.
Tonique , sédative , stomachique.
Dase 3La 3 §3.
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TINCITURE OF HENBANE.
TEINTURE DE JUSQUIAME.
Tinctura hyoseiams.

2l Feuilles de jusquiame. . . . Ziv.
Espritde vin.. .. . ... . . 2pintes.
Faites macerer pendant quatorze jours,
et filtrez.
Narcotique , anodine, anti-spasmodique.
Dose gties X a gties XXX,

Augmentée graduellement.

TINCTURE OF JALAP.
TEINTURE DE JALAD.
Tinctura jalape.

2| Racine de jalap pulvérisée. . 3 viyj.
Esprit de vin.. . . .« . . % pintes,
Faites macérer gnatorze jours, et filtrez.

Svn. Tinctura jalape.

Dose 31a 3 VI.
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TINCTURE OF KINO.
TEINTURE DE KINO.
Tinctura kino.

2l 'Kifio pulvérigg! IS0 AR 3 iij.
aprit de vin: 't SR T 2 pintes.
Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura gum-kino.
Astringente.
Dose 314 % 3.

TINCTURA OF LYTTA (CANTHARIDES).

TEINTURE DE CANTHARIDES.

Tinctura lytte.
2| Cantharides concassées. . . 31iij.
Esprit ‘devin. " AR PR 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.

Syn. Tinctura cantharidom.
Tinctura cantharidis.

Stimulante employée a 'extérieur.



TEINT URES. 117

TINCTURE OF MYRERH.

TEINTURE DE MYRRHE.
Tinctura myrrhee.

2} Myrrhe concassee. . .l iy
Esprit de win. . . . . . ..nc2ipintes.
| ) e R S I . 1 pinte.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura myrrhae simplex.

Stimulante , désobstruente.
Dose gites XXX a 3 L.

TINCTURE OF OPIUM.
TEINTURE D'OPIUM.
Tinctura opis.

2] ‘Opiamn pulverigé'ifs . 2300 iy .
Esprit de vin.. . . .u Y00, 2 pintes,
Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Narcotique, anodine, anti-spasmodique.
Dose gttes X a gttes XXX dans un véhi-

cule approprié.
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TINCTURE OF RHUBARB.
TEINTURE DE RHUBARBE.

Tinctura rhet.

2| Rhubarbe coupee. . . . . . 2 1)
Gardamome. . 73900040, 9, 3 B3
BafEam. . . .. e 31j.
Esppit de win. . . o .0 . 2 pintes.

Faites maceérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura rhabarbari.
Tinctura rhei.
Stomachique a la dose de 3ja 3iij.
Purgative a la dose de 3vj a 3 ij.

COMPOUND TINCTURE OF RHUBARB.

TEINTURE DE RHUBARBE COMPOSEE.
Tinctura rhei composita.

2l Rhubarbe coupée. . . . . . 31ij.
Reglisse, . O3 TolPSRIRE 2 B
Gingembre, safran. . . . . ata 31ij.
Fapritdevin . . . . &ic bl 1 pinte.
B, . o Lt % xij.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.

Syn. Tinctura rhei composita.
Stomachique , cathartique.

Dose 311 a ZII.
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TINCTURE OF SQUILL.
TEINTURE DE SCILLE,
Tinctura scillee.

3l Squames de scille. . . . . . Ziv.
ESpEit de Wil . ...« o0 s 2 pintes.
IFaites macérer quatorze jours, et filtrez.
E xpectorante , diurétique.
Dose gttes X a 3 f3.

TINCTURA OF SENNA.
TEINTURE DE SENE.

Tenctura sennce.

71T D g G 3 iij
Gapwtes b2 5 60V 311
Cardamome . . . . . e 3)
Raisins concassés.. . . . . . Ziv
Bsprit de vin:. ... .- 8.0 28 2 pintes.

FFaites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Elixir salutis.
Cathartique , stomachique.

Dose 3ivazifi.



120 TEINTURES.

TINCTURE OF SERPENTARY ROOT.

TEINTURE DE SERPENTAIRE.

Tinctura serpentarice.

2l Racine de serpentaire. . . . Z1ij.
Eaprit de vinl..! o 000 T 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinet. serpent. virginian.
Sudorifique , stimulante , antiseptique.

Dose 31a 3 §3.

TINCTURE OF VALERIAN.
TEINTURE DE VALERIANE.
Tenctura valeriane.

2| Racine de valériane concass. 3iv.
Esprit de vin..... .. . ui% ab 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinctura valeriang simplex.
Stimulante , anti-spasmodique.
Dose 31a % 63.
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AMMONIATED TINCTURE OF
VALERIAN.

TEINTURE DE VALERIANE AMMONICAL.
Tinctura valeriance ammoniata.

2 Racine de valériane. . . . . Jiv.
Esprit d’ammoniaque arom.. 2 pintes.

Faites macerer quatorzejours, et filtrez.
Syn. Tinctura valeriana volatilis.

Anti-spasmodique , anti-histérique , sti-
mulante.

Dose gites XXX a 3183

TINCTURE OF GINGER.
TEINTURE DE GINGEMBRE.
Tinctura zingiberis.

2. Racine de gingembre coup... % ij.
Hapmt.ade VIR .o 5ice, il N . 2pintes.

Faites maeérer quatorze jours, et filtrez.
‘Carminative , stomachique , stimulante,
Dose 3 3 a 3II.
11
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ATHERS.

ETHERS.

Htherea.

SULPHURIC /AETHER.
ETHER SULFURIQUE.
Aither sulfuricus.

2l Esprit de vin rectifié . .
Acide sulfurique. . . . .

Introduisez d’abord l'alcool dars une
cornue de verre, ensuite ajoutez peu a
peu l'acide par la tubulure de la cornue
en agitant continuellement , puis procédez
selon I'art a la distillation sur un bain de
sable et avec les précautions nécessaires ,
en entourant de glace le récipie=t et 1'al-
longe , etc.

aif.
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RECTIFIED /ETHER.

ETHER RECTIFIE.
Kther rectificatus.

2l Ether sulfurique . . . . . . 3 xiv.
Potasse caustique. . . . . . B
Eau distillee. . .. - .7, ©.; 51

Faites dissoudre la potasse dans l'eau,
ajoutez l'éther, mélez et distillez selon
Iart.

Syn. /Ether vitriolicus.
Stimulant , anti-spasmodique.
Dose X gttes a XXX dans une potion.

ATHEREAL OIL.
HUILE DOUCE DE VIN.
Oleum cethereum.

Cette huile s'obtient en distillant de
nouveau le résidu de I’éther sulfurique.

Syn. Oleum vini.



124 ETHERS.

SPIRIT OF AROMATIC ATHER.
ESPRIT D ETHER AROMATIQUE.
Spiritus ctheris aromaticus.

2l Ecorce de cannelle concassée. 3 iij.

Semences de cardamome. . . . 3if}.
Poivre-long concassé. . . { - 33
Racine gingembre. . . . )

Esprit d’éther sulfurique . . . 1 pinte.
Faites macérer quatorze jours dans un
vase de verre bien bouché, et filtrez.
Syn. Elixir vitrioli dulcis.
Stimulant, diaphorétique , anti-spasmo-
dique. :
Dose 33 a 3183.

SPIRIT OF NITRIC /ETHER.
ESPRIT D ETHER NITRIQUE.
Spiritus etheris nitrics.

2| Esprit de vin rectifié. . . . 2 pintes.
Acide nitrigue. . . CoN Z 11j.
Ajoutez I'acide soigneusement et mélez.
‘Il faut prendre garde que la chaleur ne
dépasse pas cent vingt degrés , et distiller
pourobtenir vingt-quatre onces de produit.
Syn. Sp. wxtheris nitrosi. Sp. nitri dulcis.
Diurétique, sudorifique , anti-spasmo-
dique.
Dose gttes XX a 313 dans une potion.
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SPIRIT OF SULPHURIC ETHER.
ESPRIT D'ETHFR SULFURIQUE.
Spiritus eetheris sulphurict.

7l Ether rectifié.. ... . « 4 . 1/2 pinte.
Bsprit de vin.”.". v &« . . 1 pinte.

Mélez selon Dart.

Syn. Spirit. @theris vitriolici dulcis.

Diaphorétique , anti-spasmodique , sti-
mulant.

Dose gttes XXX a 3j.

COMPOUND SPIRIT OF SULPHURIC
/AETHER.

ESPRIT D’ETHER SULFURIQUE COMPOSE.
Spiritus w@theris sulfurici compositus.

21 Esprit d’éther sulfurique. . . 1 pinte.
Huile douce de vin. . . . . 3 1.

-

Mélez selon Vart.

Syn. Sp. Atheris vitrioli composit.
Cordial , stimulant , anti-spasmodique.

Dose 3 3 a 31I.
11.
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WINES.
VINS.

Vina.

WINE OF ALOES.
VIN D’ALOES.

Vinum aloes.

2 B d'aloes. e o o
Cannglle., ... L s e Z1ij.
NaN o 5 ot s G g Hos S 6 pintes.
Esprit:de’yin. g, fi i . 2 pintes.

Faites macérer quatorze jours, et filtrez.
Syn. Tinct. sacra.
(lathartique , stomachique.
Dose 31Va Z1If3.



VINS. 12%

IPECACUANHA WINE.
VIN D' IPECACUANHA.
Vinwm ipecacuanhre.

2. Rac. d’ipécacuanha en poud. 3 ij.
Nail ¢, DRGSO V. D pintes,
Faites macérer quatorze jours , et filtrez.

Emétique , diaphorétique.
Dose gites X a XXX.

WINE OF OPIUM.
VIN D OPIUM.
Vinum opit. .

2| Extrait d’opium. . . . . . . 21
Cannelle concassée . . .{ _ _ .
Gitolles. . .o o 18393
NI oo o & gblaisisraita ol 1 pinte.

Faites macérer huit jours, et filtrez.
Syn. Tinctura thebaica. Laudanum.

Anodin , anti-spasmodique.
Dose gites X a XXX,



128 VINS.

WINE OF WHITE HELLEBORE.
VIN D ELLEBOKE BLANC.

pnwmn veratri.

2. Racine d’ellébore blanc. gviij.r
L AR R 1t S R 2 pintes 1/2.

Faites macérer quatorze jours et filtrez.

WINIi. OF COLCHICUM.
VIN DE COLCHIQUE.

Vinum Colchics.

2. Bulbe de Colchique. . . . . 25
Vinrde Malaga. v, . oo aoit 5.

Faites macérer 24 heures dans un vase
de verre, passez et filtrez selon 'art. On
prépare de la méme maniére le vin de
semences de Colchique , et le vin scilliti-

gue.



PREPARATIONS
OF VINEGAR.

PREPARATIONS AVEC LE VINAIGRE.

Acetira.

VINEGAR OF COLCHICUM, OR MEDOW
SAFFRON.

VINAIGREDE COLCHIQUE OUSAFRANDEPRAIRIE,
OXIMEL DE COLCHIQUE.

Acetum colchicr.

21 Colehigue C i 0t . o . 2%
Vinaigne: 1200 JAQa1ALE | . 1 pinte.
Esprit de yim. ... s taiki = - %

Faites macérer le colchique dans le
vinaigre pendant vingt-quatre heures ,
exprimez la liqueur , ajoutez l'esprit de
vin, et filtrez.

Syn. Oxymel colchici.

Expectorant , diurétique.

Dose 33 a 31f3.



130 PREPARATIONS AVEC LE VINAIGRE,.

VINEGAR OF SQUILL.
VINAIGRE DE SCILLE.
Acetum seillee.

2 Racine de‘scilles.i. . 140 . t5j-
Acide acétique.. . . . . . . 6 pintes.
Esprit de vin. . . . . . . . 1/2pinte.

Faites selon Uart.
Syn. Acetum scilliticum.

Expectorant , diurétique.
Dose 3 3 a 31I.

VINEGAR OF ROSFS.
VINAIGRE ROSAT.
Acetum rosatum.
2. Peétales de roses rouges. . . . {5 13.
Vinaigre:touge, toolpil. 68 ¢ V).

Faites macérer 14 jours, et filtrez. On
prépare de la méme maniére les vinaigres
de fleurs de sureau, de romarin, de sauge,
(’eillet , de lavande, etc. ete.
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PREPARATIONS
OF HONEY.

PREPARATIONS AVEC LE MIEL.

Mellitt

CLARIFIED HONEY.
MIEL CLARIFIE.
Mel despumatum,

Faites dissoudre le miel dans q. s.
d'eau , et écumez.

Expectorant.
Dose 311a 3II.



132 MIELS.

HONEY OF BORAX.
MILEL DE BORAX.
Mel boracis.

£

21 Sous-borate de soude pulvér. 3j.
Miel clarifigf > I €)i1. 4D . 2]

Mélez selon Uart.

Détergent,

¥
Employé pour guérir les aphtes et les
ulcéres de la bouche.

HONEY OF ROSES.

MIEL ROSAT.
Mel rosce.

2| Pétalesséchesderosesrouges. 3iv.
Eau honillante 7" . 0T ge 3 pintes:
Mael elarifie.’”. "% SFGHE 50, Iv:

Fartes selon Uart.

Syn. Mel rosatum.



MIELS. iod

SIMPLE OXYMEL.
OXIMEL SIMPLE.
Ozymel simplex.

3 Miel clacifiép sgsy oo o = ib1ij.
Acide acétique faible. . . . 1 pinte.
Faites selon Uart.

Syn. Mel acetatum.
Expectorant , diaphorétique.
Dose 51a %1

OXYMEL OF SQUILLS.

OXYMEL SCILLITIQUE.

Oxymel scillee.
o1 Niel clarifié. 5 o & :os0if- o Bv.
Vinaigre de seille. . . . . . 2 pintes.

Faites selon Uart.

Expectorant, diurétique.
Dose 5 3 a 511



BHT EBTEE L CINPDIRE0 0L GE TPV INDIECEOUIDICOOBNE (U~ SOE SO0P0E FEG IR

SYR UPS.
SIROPS.

Syrupr.

SYRUP OF MARSHMALLOW.
SIROP DE GUIMAUVE.
Syrupus althec.

21l Racine de guimauve fraiche. {5 3.
Faunt J LIS Cra. WE Geliigy A pintes.
Suere, TTOTTLEIER URERT O, i vij.

Faites selon Uart.
Dose 3 3 a Z1.

On prepare de la méme maniere le si-
rop de grande consoude.

Nota. La peinte anglaise correspond a
la livre francaise de 16 onces ou 500
grammes, comme je 'ai deja observe.



SIRODES. 155
SYRUP OF ORANGLS.
SIROT D ORANGES.
Syrupus aurantiornm.

2 Ecorces c'oranges fraiches. 3 ij.
Fau bouillante. . . . . . . 1 pinte.
Suere blane. . o « «iwowo IB)-

Faites selon art.
Syn. Syrup cort. aurantii.
Stomachique , tonique.
Dose 31a 5 3.

SYRUP OF SAFFRON.
SIROP DE SAFRAN.
- Syrupus crocs.

T 1 | AR PR IE I R < |
Eau bouillante.. . . . . . . 1 pinte.
Suereblanc. . L .. . .« ¢ B0

Faites macérer 18 safran dans 1'eau pen-
dant douze heures ; alors filtrez , et ajoutez
le snere; faites cuire en consistance.



136 SIROPS.

SYRUP OF LEMONS.
SIROP DE LIMONS.

Syrupus succi limonis.

2l Suc de limon’filtre.i . | “yod pinte.
Sukre blanc, ;¢ .- Hasiiarus iy

Faites dissoudre le sucre dans le jus de
limons , et faites selon 1'art.

Syn. Syr. sucei limonis.
Anti-septique.
Dose 31a 3 3.

SYRUP OF MULBLERRY.
SIROP DE MURES.

Syrupus mori.

2. Jus de mures filtré.. . . . . 1 pinte.
Sucre blane:: /St e

Faites selon Vart.

Nota. 11 vaut mieux préparer ce sirop
en employant partie égale de mures et de
suere; on fait bouillir légérement, puison
passe le sirop a travers un tamis de soie, -



SIROVS. 137

SYRUP OF WHITE POPPY.
SIROP DE PAVOT BLANC, OU DIACODE.
Syrupus papaveris.

21 Tétes de pavot blanc concassées ct
privées de leurs semences. 3 xiv.

SHEIE: & & v oals sipiti, o M
Eau bouillante. . . . . . . 8litres /2.

Laissez macérer les tétes de pavot dans
'eau pendant vingt-quatre heures , faites
bouillir, exprimez fortement, filtrez et
faites évaporer jusqu'a réduction d'une
pinte et demie, ajoutez le sucre, et faites
selon 1'art.

Bica Pour les enfans, 3Ia 31I.

Pour les adultes, ¥ 8 a 3L

SYRUP OF BUCKTHORN.
SIROP DE NERPRUN.
Syrupus rhamns.

3] Suc de nerprun. . . . . . . Apintes.
Racine de gingembre . . ./ __
Piment en pouc:ire. & s ‘.!aa,_g 3.
Suereblane. . . o < o o o i B

Fazites selon DVart,

Syn. espina cervina.
Galhartique.
Dose 31V a 1L
12,



138 SIROPS,

SYRUP OF RED POPPY.
SIROP DE PAVOT ROUGE OU DE COQUELICOT.
Syrupus rheados.

iy

2| Fleurs de coquelicot . . . ).
Bauhouillante. " o . o . . .A'piite ).
SIEPE. o e B,
Failes infuser les fleurs de coquelicot
filirez ot failes selon 'art.
Syn. Syr. papaveris erralict.
Dose 51a 3 §3.

SYRUP OF ROSES.
SIROP DE ROSES.
Syrupus rosce.
). Pétales de roses séchées. . . 3 vij.
SHEHET F - s o i ires Sus ki L
Eawl st T L s emes .

Faites selon Vart,

Syn. S}*rup. rosic.
Dose 51 a 31IL



SIROPS. 139

SYRUP OF SiENNA.
SIROP DE SENE.
Syrupus Sennce.

T MR S PR L o |

Semences de fenouil. . . . . Z%j.
Magie: = = & & o0y o @ PEY Vi
QUL @ -ty nd dle wflosod Haage
Eau bouillante. . . . . . . . 1 pinte.
Faites infuser le séne et le fenoull, et
faites selon art.
Dose 31a 35 VI.

i e e

SIMELE SYRUP.
SIROP SIMPLE.

“ﬁ'yr-.mp WS STIN pf o,
2t Suee blane. . . .. . . o8
Bamieog duwiinle, o) O L7 Ypibe,
Faites selon Uart.

Syn. Svrup simplex.



140 SIROPS.

SYRUP OF TOLU.

SIROP DE TOLU.
Syrupus tolutanus.

2l \Baume detolu... ... . 4. %)
Eau bouillante . . . . . . . i pinte.
sngre blane. . . .ok byj.

Faites bouillir le baume de tolu une
demi-heure dans un vase couvert, filtrez
a froid, et faites sclon I'art.

Syn. Syrup. balsam. tolutan.
Dose 31a% @3.

—_——

SYRUP OF GINGER.
SIROP DE GINGEMBRE.
Syrupus :;i'ﬂ.gib eris.
2l Racine de gingembre coup.. 3ij.
Eau bouillante .. . A 0o 1 pinte.

Sticpe. | .| - 1.

Faites maceérer le gingembre dans l'eau
pendant quatre heures, filtrez , et ajoutez
le sucre , faites selon 'art.

Dose 31 a =I1II.
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CONFECTIONS.
CONFECTIONS.

Confectiones.

CONFECTION OF ALMONDS.
CONFECTION D'AMANDES.
Confectio amygdalarum.

2. Amandesdoneces. . . . . . . gJ
Gomme arabique pulv.. . . 3j.
SVEPR. sabra nidasmnin T d st & s 26,

IFaites macérer les amandes dans I'eau
pour oter la pellicule, pilez ensuite les
amandes avec le sucre et la gomme, et
faites une masse homogéne.

Cette masse sert pour faire prompte-
ment 'émulsion ou lait d’amandes en tri-
turant avee . s. d'eau.



142 CONFECTIONS.
AROMATIC CONFECTION.,
CONFECTION AROMATIQUE.
Confectio aromatica.

2, Ecorcede cannelle.. . . . | __ =..
Noix muscades . . . . . . | 2R sg
Gérofles WL AR TR VN, A
Cardamome.. . o v i 4 aes ;.
Safran seéche. 13

Ecailles d’huitres i)repare;as 6]
Sucre en poudre.. .. U IE ij.
B, 0TS e T S 1 pinte.

Faites du tout une poudre fine, et ajou-
tez 'eau pour faire une masse homogene.
Syn. Confect. cardiaca.
Aromatique, cordiale , stimulante.

Dose gr. X a 5il.

CONFECTION OF ORANGE PEEL.
CONFECTION D'ECORCE D'ORANGE.
Confectio aurantiorum.

2l Ecorce extérieure d’oranges
fraiches axrapees: 'l st
Suere L . fi . d0aa0e ) e 16 1.

Pilez dans un mortier de marbre avec
un pilon de bois, faites une masse homo-
geéne en aJuutant le sucre.

Syn. Conserv. cort. aurantii.



CONFECTIONS. 143
CONFECGTION OF CASSIA.
CONFECTION DE CASSE.

Confectio cassie.
2 Pulpe de casse fraiche. . . . 5 3.

MBADE: . ;oo 5. o0n 5o tiiom ij.
Pulpe de tamarins. . . josl.o23.
Sirop de rosesuo. (i sl 1/2 pinte.

Triturez la manne , faites-la dissoudre
dans le sirop au bain-marie ; ensuite mélez
les pulpes, et faites évaporer en consistance
convenable.

Syn. Electuarium cassia.
Dose 31a 31

CONFECTION OF OPIUM.
CONFECTION D’OPIUM.

Cﬂﬂfecﬁa oput.

2l Opiumn enpoundre. . . . . . 3V
POINEE =0 v s s v e 1
Gingembre. . . . .. . . e RO
Semence de carvi. . . . . . iij.
SEFOPL JIL )i # it gl R ipiate.

Mélez tous ces ingrédiens réduits en
poudreaveclesirop préalablemen:chauffé,
et faites selon 'art un électuaire.

Syn. Confectio opiata philonium londi-
nense.
Dose gr. X a 31.



144 CONFECTIONS.
CONFECTION OF THE DOG ROSE.
CONFECTION DE ROSES BL. (ou de chien ).

Canfect'i-a rose canine.

2| Palpe de roses. .o 4b.945.
Sucre blanc en poudre. . . 3 xx.

Mettez la pulpe de rose a une douce
chaleur dans un bain-marie ; ajoutez peu
a peu le sucre , et faites selon I'art.

Syn. Conserva cynosbati.

CONFECTION OF THE RED ROSE.
CONFECTION LIE ROSES ROUGES,
Cﬂﬂfﬂc.ﬁiﬂ rosce gallice.

2| Pétales de roses. . . . . . . ibj.
Sncre blane.. .oz etk

Broyez les pétales dans un mortier de
marbre , et triturez avec le sucre jus-
qu'en consistance convenable. |

an. Conserva rosae,
Dose 31 a 31.



CONFECTIONS. 145
CONFECTION OF SCAMMONY.

CONFECTION DE SCAMMONEE,
Confectio scammonce.

2l Poudre de scaimnmonce. 2§
Geérolles. . .
Gngmhreeupuudr }na 3 %
Huilede Garvi. . . «.. « -3 'f§.
dirop.de roses. B . . . » . 8.
aites avec ces substances séches une
poudre fine , ajoutez le sirop et 'liuile de
carvi, et mélez selon 1'art.
Lyn. Electuarium e scammonio.

Dose gr. X a 3j 3.

CONFECTION OF SENNA.

' CONFECTION DE SENE,
FELECTUAIRE LENITIY.
Confectio sennce.

3 Sene en pomdree: ; o000 BB
BIENee. .. (5w cpave ve o os BB 3
Pulpe de tamarins. . ‘

Pulpe de casse. . . . .ja%alp f3.
Pulpe de pruneaux. ‘

Semences de coriandre.. . 3 iv.
Racine de réghsse. . . 3 1j.

Sucre blane. . . . . v 1631 BB
-
Faites selon J
Syn. Electuarium senna L‘lﬂﬂt. lenitivam,
Dose 3 ja 3 vj.

i
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POWDERS.

POUDRES

Pulveres.

Bl

COMPOUND POWDER OF ALOES.
POUDRE D ALOES COMPOSEE.

Pulvis aloes compositus.

2| Extrait d'aloes.” .. " 50 W 296
Gomme résine de Gayae. . . % j.
Poudre de cannelle composée. 3 f3.

Réduisez en poudre séparément ’aloés

et le Ga}*acj ajoutez la poudre de cannelle,
et melez.

Syn. pul. Aloés cum guaiaco pilule
aromatica.

Dose gr. Xa 3 f3.



POUDRES. 147

COMPOUND POWDER OF CINNAMON.
POUDRE DE CANNELLE COMPOSEE.
Pulvis cinnamoma.

2 Ecorce de cannelle. . . . . 3 1.
Semences de cardamome. . % j 3
Gangemhre. d00 % 50 q3
Poiveelong. . ioq .00 ooy

Faites selon 1'art une poudre ¥ine.

Syn. Pulvis aromaticus; species aromatica.
Dosegr. V.a 3 3.

COMPOUND POWDER OF CON-
TRAYERVA.
POUDRE DE CONTRAYERVA COMPOSEE.

Pulvis contrayerve compositus.
2l Racine de contrayerva en pou-

dre. S 2> XY
Ecalllcsd’hmtrcsprcparees ) 3.

Mélez selon Uart.

Diaphorétique.
Dose gr. X a 3 j.



148 POUDRES.

POWDER OF BURNT ITARTSHORN
WITH OPIUM.
POUDRE DE CORNE DE CERF CALCINEE AVEC
L’or1uMm.
Pulvis cornu cervi cum opio.

211, Opiam en poadre. s 5. 3]
Corne de cerf calcinée. . . . Z j.
Gochenille en poudre. . . . 3 j.

élex. :

Syn. Pulvis opiatus.
Absorbante , anodine.

Dose gr. III a gr. XV,

COMPOUND POWDER OF CHALK.
POUDRE DE CRAIE COMPOSEE.
Pulvis cretce compositus.

2| Craie préparée. . . . . . . 51 .
Ecorce de cannelle. . . . . Sy,
Tormeéntille. . .00 i)
Gommie arabique. . . . a3 iij.
Poivre long. &3 ¢ o radeon it

Réduisez séparément en poudre fine, et
melez selon l'art.
Syn. Pulvis e bolo comp.
Astringente , stomachique,
Dose gr. XV a 3 j.



POUDRES. 149

COMPOUND POWDER OF €HALK
WITH OPIUM.
POUDRE DE CRAIE COMPOSEE AVEC OPIUM.

Pulvis crete compositus cum opio.
2. Poudre de craie €éomposée. . Zvj 3.
Opium en poudre. . . . . . 9 jv.
Mélez selon Uari.

Syn. Pulvis e bolo comp. cum opio.
Absorbante , anodine.
Dosegr. X a 9.

COMPOUND POWDER OF IPECA-
CUANHA.

POUDRE D IPECACUANHA COMPOSEE.
Pulvis ipecacuanhce compositus.
2 Racine d’ipécac. enpoudre. |

Opium en poudre. . . . . (‘ a3 ).
Sulfate de potasse en poudre. 3 j.

Mélez selon Uart.
Syn. Pulvis doweri.
Sudorifique , anodine,

Dosc gr. Va 9j.



A50 POUDRES.
GOMPOUND POWDER OF KINO.
POUDRE DE KINO COMPOSEE.

Pulvis kino compositus.

KD | i e i S O Sy
¥ corce de cannelle. 36
DI 0 s R R

Reéduisez-les sépar ément en poudre fine,
et mélez selon art.

Astringente , anodine.
Dose gr. V & XV.

COMPOUND POWDER OF SCAMMONY.
POUDRE DE SCAMMONEE COMPOSEE.
Pulvis scammonce compositus.

2l Gomme résine descammonée ~Zs
Extrait dejjalap. s loms 430 P 5 ']
Racine gingembre. . . . . . g 3

Faites selon Uart.
Syn. Pulv. e senna comp.

Hydragogue , cathartique.
Dose gr. VaVX.



FOUDRES. 151

COMPOUND POWDER OF SENNA.
P_UDRE DE SENE COMPOSEE.,

Pulvis sena compositus.

2 Sene. L iR EE S
Créme de tartre. . . . . . ‘ aa 3.
Scammonée. . . ...\ . L . = 1.
stngershre: .0 Lo o 31ij.

Réduisez en poudre toutes ces substan-
ces , et mélez-les ensemble selon 1'art,
Syn. pulv. e senna comp.

COMPOUNDPOWDER OF TRAGACANTH
POUDRE DE GOMME ADRAGANTHE COMPOSEE.

Pulvis tragacant e compositus.

2. Gomme adragant. en poud.
Gomme arabique. . . . . sa‘h Zif3.
limidnn ttttt - - = ® ]
suere blamesi el Lie b, Z1iij.
I"aites une poudre avec I'amidon et le
sucre ; alors ajoutez les gommes, et mélez
le tout ensemble.
Syn. Pulvis ¢ tragacantha comp.
‘molliente.

Pose gr. VI a 91j.



PILULES.

Pﬂulm.
COMPOUND PILLS OF ALOES.
PILULES D’ALOES COMPOSEES.
Pilule aloes compositee.

2. Extr. d’aloés pulvérisé. . . . %j.
Exir. de gentiane. . . ... % 1.
Huile de carvi. . . . . gttes XXXX.
DIrop SIMEILe ;. ‘e s q. s. ;

Faites une masse pilulaire stomachique.
Dose gr. X a 3 §3.



PILULES. 153
PILLS OF ALOES AND MYRRH.
PILULES D'ALOES ET DE MYRRHE,

Pilulce aloes cum myrrhee.

2. Extridiadogs. Vo'l e, Z1ij.
BARTARN s 08 S U }a"a %]
M. . et e Gty J:
Sirop qlmple ....... i gL B

Pulvérisez séparément 1'aloés et la
myrrhe , ct faites, selon 'art, une masse
piiulaire.

Syn. Pilule rufi.

Emménagogue , cathartique , stoma-

chique.
Dose gr. X a 9j.

COMPOUND PILLS OF GAMBOGE.
PILULES DE GOMME-GUTTE GU“‘IPOSEES-
Pilule cambogice composite.

Extr. d’aloés en poudre. .
Poudre de cannelle comp.
Savon. . . . o e B0 31j.
~ Meélez les pﬂudrea ensemble, et ajoutez
le savon ; battez le tout ensemble, et faites
une masse pilulaire.

Dose gr. VIa 3 §3.

2l Gomme-gutte en poudre. }
a 3]



154 PILULES.
COMPOUND PILLS OF IRON.
PILULES DE FER COMPOSEES.
Pilule ferri composite.

2| Myrrhe en‘pondre. .. ".". ", 31ij.
Sous-carbonate desoude. .} _ .
culfate deiter SIRERETE } aw 9%
QIPOP: + ¢ o L D ETRER q. s.

Triturez la myrrhe avec le sous-car-
bonate de soude ; ajoutez ensuite le sulfate
de fer ; melez le tout ensemble , et faites
une masse pilulaire.

Syn. Pilule ferri cum myrrha.
Tonigue , emménagogue.
Dose gr. X a 9j.

COMPOUND GALBANUM PILLS.
PILULES DE GALBANUM COMPOSEES.

Pilule galbani compositee.
2) Gomme reésine de galbanum. Zj.

Myrrhe.. 95 b - ke ey
Sagapenum. .. . .. }a s ain.
Assa feetida. . o Gt SRR, 8.8 .
MTOp simple. . .k GeRoRE q. s.

Faites une masse pilulaire.
Syn. Pilule gommosa.
Anti-spasmodique , emménagogue.
Dose gr. Yl a 9j.



PILULES. 155-
 QUICKSILVER PILLS.
PILULES DE MERCURE.
Piluloe hydrargyrs.

2| Vif argent purifié. . . . . . 31j.
Confection de roses rouges. 3 iij.
Rac. de réglisse en poudre. 3j.
Triturez le mercure avec la confection,
jusqu’a ce qu’il soit parfaitement éteint ;
ajoutez ensuite la réglisse , et faites une
masse pilulaire.

Syn,. Pilule mercuriales
ou bluc-pills.

Anti-syphilitique.
Dose gr. III a X.

PILLS OF OXYMURIATE OF MERCURY.

PILULES DE SUBLIME CORROSIF (Ou DE DEUTO-
CHLORURE DE MERCURE.)

2. Sublimé corrosif.. . . . . . or. V.
Reésine de gajac... . . . . & 3}
Exté. gom. dopmm. . ... , X

Faites , selon 'art , quarante pilules.
Anti-syphilitique.




1506 PILULES.

COMPOUND PILLS OF SUBMURIATE
OF MERCURY. |

PILULES DE SOUS-MURIATE DE MERCURE
COMPOSEES |,

(ou PILULES DE CALOMEL COMPOSEE. )
PLUMYERS PILLS.

Pilulee hydrargyrs submuriatis compositee.

21 ‘Calomel’ o/ L5 : g o
Soufre dore d’ antlmmne. _}a #3]-
Gomme résine de gaiac. . . 3ij.

Triturez ensemble le calomel et le soufre
doré d’antim oine; ajoutez ensuite la gomme
résine de gaiac et suffisante quantité de
mucilage de gomme arabique pour faire
une masse pilulaire.

Syn. Pilule plumerii.

Employce contre les maladies siphy-
litiques.

Dose gr. V a gr. X.



PILULES. 157

PILLS OF SOAP AND OPIUM.
PILULES DE SAVON ET D OPIUM.
Pilulee saponis cum opio.

2 Opium enpoudre. . .. .. X f3.

Faites une masse pilulaire.
Syn. Pilule opii; pilule saponaci.
Anodine, narcotique, anti-spasmodique.
f Dose gr. Il a VL.

COMPOUND SQUILL PILLS.
PILULES DE SCILLE COMPOSEES.

Pilulee scillee composiice.

2 Rac. de scille séchée et pulv. 3j.
Racine de gingembre pulv,} a2 3 ij.

ORVON B i
Sel ammoniac en poudre. . 3ij.
Siop Saple. . . . i 8-

Faites une masse pilulaire.

Syn. Pilul. scille.
Expectorante , diurétique , diaphoreé-
fique.
Dose gr. V a 9j.
14.
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ANIMAL PREPARATIONS.

PI:{EPARATIONS
RETIREES DES ANIMAUX;

Preeparata ex animalibus.

PREPARED LARD.
GRAISSE PREPAREKE,
Adeps preparata.

Coupez la graisse en petits morceaux,
et faites fondre a une douce chaleur;
passez a travers une étamine.

( Adeps suille prep.
S { Axungia porcina.



PREPARATIONS. 159

BURNT HARTSHORN.
CORNE DE CERF CALCINEE.

Cornu ustum.
%

2l Corne de cerf en morceaux q. s. que
vous calcinerez jusqu’an blanc dans un
vaisseau ouvert; alors, réduisez ‘en
poudre fine, et faites, selon D’art !
des trochisques.

Syn. Cornu cervi ustum.
Absorbante.

Dosegr.Xa3 g3.

PREPARED SUET.
GRAISSE PREPAREE.
Sevum proeparatum.

Goupez la graisse en petits morceaux ;
faites fondre a une douce chaleur , et
passez a travers un linge.

Syn. Sevum ovillum, pp.



160 -Pnﬁzpﬁnnmms.
BURNT SPONGE.
EPONGE BRULEE.

Spongia usta.

Coupez les’ éponges en petits morceaux,
t pilez-les dans un mortier jusqu’a ce
qu’elles soient débarrassees des substances
étrangeéres qui y adherent ; alors brilez-
les dans un vaisseau de fer couvert , jus-
qu’a ce qu’elles soient devenues noires et
friables ; ensuite, faites-en une poudre
fine , et faites des trﬂchlsques.
Désobstruante , absorbante, employée
contre les gonflemens glandulalres

Dose gr. X a 351.

PREPARED SHELLS.
ECAILLES n’HUITRSS PREPAREES.
Testce preeparata.

Lavez les eécailles d’huitres; débarrassez-
les de leurs impuretés dans '’eau bouil-
lante ; réduisez-les en poudre, et trochis-
quez selon ’art.

Syn. Teste ostreorum.
Absorbante.
Dose gr. X a 3ij.
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PI.LASTERS.

EMPLATRES.

Hmp;‘f astra.

PLASTER OF AMMONIACUM.
EMPLATRE D'AMMONIAC.
Emplastrum AMANONLact.

2. Gomme ammoniaque purif. 3 v.
Acide acétique. . . . . . 1/2 pinte.

Disolvez la gomme ammon. dans le vi-
naigre ; évaporez la liqueur dans un vase
de fer, au bain-marie , en remuant conti-
nuellement jusqu’a consistance convena-
ble.

Stimulant.

Emplové dans les douleurs chroniques.



462 - EMPLATRES.

PLASTER OF AMMONIACUM AND
QUICKSILVER.

EMPLATRE D'’AMMONIAQUE ET DE MERCURE,

Emplastrum ammoniaci cum hydrargyro.

2l Gomme ammﬂmaque purif. 5j-

Mercure. . s
Huile soufrée ou baume de
SOBTR S . oo faid i anite 3]

Faites selon Uart.

Syn. Empl. ex ammoniaco cum mercurio.

WAX PLASTER.

EMPLATRE DE CIRE.
Emplastrum cere.

2, Cire jaune. . . . . . |
Graisse préparée. . . |
Résine jawme. ‘oo it e ).

Faites fondre ensemble, et passez a tra-
vers un linge.

Svn. Emplastrum attrahens.



EMPLATRES 163

CUMIN PLASTER.
EMPLATRE DE CUMIN.

Emplastrum cumini.
2| Semences de cumin. . .

Semences de carvi. . . } aa 3iij.
baies de laurier. . . .

Poix de Bourgogne. . . . . b 1iij.
e e e % ii

Faites fondre ensemblela cire etla poix,
et ajoutez les autres articles réduits en
poudre , et mélez.

Syn. Empl. e cumino.

COMPOUND GALBANUM PLASTER
EMPLATRE DE GALBANUM COMPOSE,
Emplastrum galbani compositum.
2l Gomme résine de galbanum

puriitee FIN M PR i 63.
Riapalmiey:oiia oy sl ) il by,
Térebenthine. . . . .70, j 31

Resine de pin en poudre. . 3 1iij.
Faites fondre ensemble le galbanum et
la térebenthine ; ajoutezd’abord larésine,
ensuite |’emplitre diapalme préalable-
mentfondu & une douce chaleur, et mélez
le tout ensemble.
Syn. Empl. diachylum, gum.



164 EMPLATRES.
MERCURIAL PLASTER.

EMPLATRE MERCURIEL.
Emplastrum hydrargyrs.

2. Mercure purifié.' ... . . . . Zij.
Huile soufrée. . . . . . ALUF.
Emplatre diapalme. . . . . . b

Triturez le mercure avec |'huile soufrée
ou baume de soufre jusqu'a ce qu'il soif
éteint; alors, ajoutez I'emplatre diapalme
prealablement fondu, et mélez le tout en-
semble. |

Syn. Empl. hydrargyri.

BLISTERING PLASTER.
EMPLATRE DE CANTHARIDES OU A VESICA-

TOIRE.
Emplastrum lytce.
2| Cantharides en poudre fine. }j.
Emplatre de cire. . . 'L, BIg.

Axonge préparée. . ‘. .. 5]
Faites fondre ensemble I'emplatre de
cire et la graisse ; et avant qu’ils soient en-
tierement refoidis, ajoutez les cantharides
en poudre, et mélez.
Syn. Empl. cantharidis, empl. vesicato-
rium,



EMPLATRES. 165

OPIUM PLASTER.
EMPLATRE D'OPIUM.

Emplastrum opii.

2} Opium en poudre. . . . . . 3 B
Résine de pin pulvérisée.. . 3iij.
INApAe.: jo . javne s 0 ot s j.

Faites fondre 1'emplatre ; ajoutez la re-
sine et ’opium , et mélez.

COMPOUND PLASTER OF PITCH.
EMPLATRE DE POIX COMPOSE.
Emplastrum picis compositum.

2] Poix de Bourgogne. . . . . Y.

Resine de pib. .00 oo 4 . i)

SINE JANNE, .. . .ok Vi iadedia o
Résine jaune aa Ziv.
CAED J80Ne, <. . & Gaabiaaids
Huile de muscade. . . . . . 23

Faites fondre ensemble , et mélez.
Emplast. picis burgundi.
Empl. cephalicum.



866 . EMPLATRES.

PLASTER OF LEAD.
EMPLATRE DE PLOMB ( DIAPALME ).
Emplastrum plumbs.
2l Litharge en poudre fine. . . V.
Huile d'olivé: ;...\ e abisis iv litres.
Blanh, b, et e S0 aien BT EC ij pintes.

FFaites bouillir ensemble en remuant
continuellement, jusqu’'a ce que 1'oxide
de plomb soit parfaitement combiné, et
~que ce mélange ait acquis la consistance

d’emplatre.

PLASTER OF RESIN.
EMPLATRE DE RESINE.
Emplastrum resince.

2| Résine JAUNDR, -1 o ot VBN EN b B3 .
'mpl. diapalme. . . S0 Ib 13j.
Faites fondre I’emplatre diapalme a une
douce chaleur , et mélez.

S { Empl. litharg. cam resina.
yn. | . o
- Empl. adhesive.



EMPLATRES. 167

SOAP PLASTER.
EMPLATRE DE SAVON.

Emplastrum saponis.

Emplatre diapalme.. . . . . ib1ij.

Faites fondre I'emplatre; ajoutez le sa-
von , et mélez selon art.

S { Empl. e sapone.
™} Empl
mpl. saponaceum.

Employé contre les glandes et tumeurs.

SPARADRAP.
Sparadrap ex emplasiris.

2| Emplitre diapalme. . . . .| o .-
Emplitre diachylum. . . . aa ip)-

Gire jaune. . « « « AP
Térébenthme: & & & . ]‘a a3

Faites fondre au bain-marie, et étendez
sur des bandes de toile.



CERATES.

CERATS.

Ceratee.

SIMPLE CERATE.
CERAT SIMPLE.
Ceratum simplez.

21 7Hmle 'dolive. . L a 3 iv.
Cire, JOmIe. iz o i ot s nehieh BANY

Ajoutez I'huile a la cire fondue , et mélez
selon 1'art.



CERATS. 169
CALAMINE CERATE.

CERAT DE CALAMINE.

Ceratum calamince.

2l Calamine préparée. . .} __
Givejaune. % . | ogl &8 i 6,
J
Huile d'olive.' '~ .\, " » . ¥ ipinite.
Faites fondre la cire a une douce cha-
leur ; versez 1'huile; mélez et ajoutez la
calamine en remuant continuellement jus-
qu’a ce qu’il soit parfaitement froid.
Syn. Ceratum lapid. calaminar.
( TURNERS CERATE. )

SPERMACETI CERATE.
CERAT DE BLANC DE BALEINE.

Ceratum cetaces.

2| Blanc do baleine. . . .. . % 3.
Cire blatiche. i<« o owgiin 1.
Huile d'olive. . v /.4 3iv.

Faites fondre selon l'art, et remuez,
jusqu’a ce qu’il soit froid.
Syn. Cerat. spermaceti (Ceratum album. )
15



170 CERATS.
BLISTERING CERATE,

CERAT VLESICATOIRE.

Ceratum lyttce.

21 Cérat de blanc de baleine. . 3vj.
Cantharides en poudre fine. 3j.
Ajoutez les cantharides au ceérat , et

mélez selon l'art.
Syn. Ceratum lytte, ceratum cantharidis.

pa—

CERATE OF THE SUP iR-ACETATE
OF LEAD.

CERAT D'ACETATE DE PLOMBE.

B

Ceratum superacetatis plumbi.

71 Acétate de plomb en poudre. 3ij,
Cire blonehesien sl ) &,
Huile d olive. ' ilise s 172 pinte.

Dissolvez la cire dans sept onces d’huile;,
alors , ajoutez graduellement le sous-ace-
tate de plomb pulvérisé , et le reste d'huile
en remuant continuellement avec un
pilon de bois , jusqu’a ce qu'il soit parfai-
tement incorpore.

Syn. Unguent. ceruse acetate,



CIERATS. 171
COMPOUND CERATE OF LEAD.
CERAT DE PLOMB COMEOSE.
Ceratum plumbi compositum.

2l Acétate de p omb hqmde < Zuft.
Cire jaune. . . iy &,
Huile d'aliwe.: i . -0, 1X.
Camphre; . odomimeas a5 R,

Melez la cire fondue avec1/215 d’huile;
retirez du feu; et lors que ce melange
aura acquis une consistance convenable ,
ajoutez graduellement le sous-acétate de
plomb , en remuant continuellement avec
un pilon de bois, jusqu’a parfait refroidis-
sement ; alors , mélez le camphre dissout
préalablement dans le reste d’huile, et agi-
tez selon I'art.

CERATE OF RESIN.
CERAT DE RESINE.
Ceratum resine.

21 RN AR 2 v e UL e
Lire Janne.: .. .. .o s s .;ﬁaﬂﬂ'
Husle d oy, oo oveis oS 1 pinte.

Faites fondre la cire et la résine a une
douce chaleur; alors , ajoutez I’huile, et
passez a travers un lmge , en exprimant
légérement.

Syn. Cerat. resina flave.
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CERATE @8 SAVINE
CERAT DE SABINE.
Ceratum sabinee.
21 Feuilles fraiches de sabine. ibj.
Cirejaune.'. PUPRTEAG PTG R0 DA b 5 1
Axonge préparée.. . . . . . Ibij.
Faites fondre ensemble la cire et la
graisse; alors mettez les feuilles de sabine,

et faites bouillir ; passez le tout a travers
un linge en exprimant.

CERATE OF SOAP.
CERAT DE SAVON.
Ceratum saponis.

I SO OM vshieryis 24 o ey Bk ey X3AY
Cire JAUDR. o 'l ke o
Litharge en pﬂudﬁr.e. ib)-
Huile d’olive. . . . . . . . 1 pinte.
Vindigre: *. -.is o000y WAAtres.

Faites bouillir le vinaigre avec 'oxide
de plomb (litharge) en remuant constam-
ment, jusqu’a ce qu'il soit bien incorpore;
alors , ajoutez le savon; faites bouillir
jusqu’a ce que la liqueur soit évaporée ;
ensuite faites fondre la cire dans l'huile ,
et melez. |
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OINTMENTS.

ONGUENTS.

Unguenta.

SPERMACETI OINTMENT.
ONGUENT DE BLANC DE BALEINE.

Unguentum cetaces.

2| Blanc de baleine. .. ... . . 3vj.
Cire blanche. .- . . . . 31ij.
Huile'd'6live. *. '..'. 7 T 5% Z i1j.

Faites fondre toutes ces substances en-
semble a une douce chaleur, en remuant,
jusqu'a ce qu’elles soient refroidies.

Syn. Unguent. spermaceti.
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COMPOUND OINTMENT OF ELEMI,
ONGUENT ELEMI COMPOSE.

Unguentum elems compositum.

72l Reésine eléwmans g puess. - i5]-
Terebenihine. it L o
Graisse préparée. . . . . . 1ij.
Huile d’olives. o SURREIETR 31ij.

Faites fondre la resine élémi avec la
graisse ; retirez du feu, et mélez prompte-
ment avec la térebenthine et ’huile, et
passez a travers un linge.

Syn. Ung. gum. elemi.

STRONG MERCURIAL OINTMENT.
ONGUENT MERCURIEL FORT.
Unguentum hydrarqyri fortius.

2l Mercure purifié. . . . . . . i51j.
Axonge preparée. . . s Thids

Triturez le mercure dans un mortier de
fer avec une petite quantité de graisse
jusqu’a ce qu’il soit parfaitement divisé ;
ajoutez alors le reste de la graisse , et
meélez selon I'art.

Syn. Unguentum carul. fort.
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WEAK MERCURIAL OINTMENT.

ONGUENT MERCURIEL FAIBLE.
ONGUENT GRIS.

Unguentum hydrargyri maitius.
2. Onguent mercuriel fort. . . 1.
Graisse préparée. . . . . . 1.
Mélez selon Vart.
Syn. Unguent. hydrargyri mitius.

QINTMENT OF NITRATE OF MERGURY.
ONGUENT DE NITRATE DE MERCURE.
OU ONGUENT CITRIN.
Unguentum nitratis hydrarqgyrs.

2. Mercure purifie. . . . . . . £9.
Agide ‘mitrigue. .. .U 2 xj.
Graisse préparée. . . . . . Zvj.
Hutle ddlive. , .. ..z 50, Ziv.

Faites disgoudre le mercure dans1’acide;
alors , mélez la liqueur avee Ia graisse et
I’huile préablement fondues.

Syn. Unguentum citrinum.
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OINTMENT OF THE NITRIC OXIDE
OF MERCURY.

ONGUENT DE PRECIPITE ROUGE OU DE DEUT Q-
 XIDE DE MERCURE.

Unguentum hydrargyri nitrice oxyida,

2! Deutoxide de mercure. . . . gJ
Gire 'blanchel” ;" 5 0l e o S ij
Graisse preparée. . '..". . 3¥j.

Faites fondre a une douce chaleur la
cire et la graisse ; ajoutez le deutoxide de
mercure en poudre , et mélez.

— e .

OINTMENT OF WHITE PRECIPITATED
MERCURY.

ONGUENT DE PRECIPITE BLANC.

Unguentum hydraryyri preecipitati albe.

2| ‘Preécipite blane.*. . V5. -
Graisse préparée. . . .. . 3jf3.

Fartes selon Uart.

Syn. Unguent. calcis hydrarg. aib:.
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BLISTERING OINTMENT.

ONGUENT VESICATOIKE ( POMMADE EPISPAS-
TIQUE. )

Unguentum lytte.

21 Cantharides en poudre fine.. 3 ij.
Eau distillée. . . . . . "
Cérat de résine. . . . . . Talss.
Faites bouillir les eantharides dans I’eau
jusqu’a réduction de moitié ; filtrez ; ajou-
tez le cérat de résine, et faites évaporer
en consistance convenable.

Syn. Unguent. cantharid.
Ung. and. vesicatoriz.

OINTMENT OF BLACK RESIN.
ONXGUENT DE RESINE NOIRE.
Unguentum resince nigre.

2 Résins Motee.! 00 10 N

Cire jaune. . . ... + » . } aa Zix.

Résine jaune. . . . . . . .

Huile d’olive. . . . . . .. 1 pinte.

Faites fondre , et passez 2 travers un
linge.
Syn { Ung. basilicum nigrum.

" | Ung: tetrapharmacum.
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OINTMENT OF LIQUID PITCH (TAr.)
ONGUENT DE POIX LIQUIDE (0OU GOUDRON).

Unguentum picis liquidee.

12 Poix liguide. i ot

Graisse, .. . c o ST
Faites fondre et passez a travers un
linge.
Syn. Ung. picis.

ELDER FLOWER OINTMENT.

ONGUENT DE FLEUR DE SUREAU.
Unguentum sambuct.

2| Fleurs de sureau. . . . . .
Graisse préparee. . . . . .

Faites bouillir les fleurs dans la graisse,
jusqu’a ce qu’elles soient crispées, et passez
a travers un linge.

Syn. Ung. flor. sambuc.

aa 1.
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SULPHUR OINTMENT.
. ONGUENT SOUFRE.
Unguentum sulphuris.

2} - Sonfre sublime. .. . . . . % iij.
Axonge préparée. . . . . . b 6.
Mélez selon Uart.

Syn. Ung. e sulphure.

COMPOUND SULPHUR OINTMENT.
ONGUENT DE SOUFRE COMPOSE.

Unguentum sulphuris compositum.

2l Soufre sablimeé.. . . . . . . i B3 .
Rac. d’ellébore bl. en poud. i ij.
Nitrate de potasse. . . . . . 3j-
Tl T e L e 3.
Axonge préparée. . . . . , i3,

Mélez selon Uart.
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WHITE HELLEBORE OINTMENT.
ONGUENT D’ELLEBORE BLANC.

Unguentum veratre.

91 Rac. d’ellébore bl. en poud. F1ij.
"AXKODZE. . o R BB
Huile de citrons. . . . . . gttes XX
Mélez.

Syn. Ung. hellebori albi.

OINTMENT OF ZINC.
ONGUENT DE ZINC.
Unguentum zince.

21 Oxide de zine. . . . . . . 21

Mélez selon Uart. .
Stimulant , astringent.
Employé contre les ophtalmies.
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LINIMENTS.
LINIMENTS.

Linvmenta.

LINIMENT OF VERDIGRIS.
LINIMENT DE VERT DE GRIS.

MELLITE DE CUIVRE ( ONGUENT EGYPTIAC ).

Linimentum eruginis.

2. Vert de gris en poudre. . . %j.
L A R - 1

Miel clapifiéls . ivoi aioisbsd o 506

Faites dissoudre le vert de gris dans le
vinaigre; passez a travers un linge; ajoutez
graduellement le miel , et faites évaporer
en consistance convenable.

N Oximel @eruginis.

Y1 Mel gyptiacum.
16
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STRONG LINIMENT OF AMMONIA.
LINIMENT D1AMM0£EIﬁQUE (ForT).
Lim'mf*.ﬂt_u-m ammonie fortius.

2| Liqueur d'ammoniaque. . . 3%j.
Hnile'd olive. 275 J Dliasic 2 1].
- Mélex selon Uart.

R

LINIMENT OF SUBCARBONATE OF
AMMONIA. |

LINIMENT DE SOUS-CARBONATE D' AMMONIAQUE.
Linimentum sub carbonatis ammonice.

s 12 Iﬂ;queur de sous-carb.d’amm. %j.
Huile d'olive.’ . . U sntg % 1ij.
Secouez ensemble dans une fiole, jusqu’a
ce qu'ils soient bien mélangés.

Liniment. ammoniax.
Syn. =T :
Liniment. volatile.
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CAMPHOR LINIMENT.
LINIMENT CAMPHRE.

Linimentum camphore.

9] Gl s i e e e 3 3.
Hulle d’olive: . .« . v s 31ij.

Dissolvez le camphre dans 'huile, et
filtrez.

COMPOUND CAMPHOR LINIMENT.

LINIMENT DE CAMPHRE COMPOSE.

Linimentum campharm compositumn.

2| Gasaphee:: - © 5 - L L 21
Liqueur d’ammoniaque. . . 3Vj.
Esprit de lavande. . . . . . 1 pinte.

Meélez la liqueur d’ammoniaque avec
Vesprit ; distillez dans un vaisseau a une
douce chaleur , jusqu'a une pinte ; faites
dissoudre le camphre dans la liqueur
distillée.

16.
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MERCURIAL LINIMENT.
LINIMENT MERCURIEL.
Lanvmentum hydrargyre.

2 Onguent mercuriel double.} _ = .
aa 1v.

Axonge.

Gamphre. (0. 10 TS S
Esprit de vin rectifié. . . . gttes xv.
Liqueur d’ammoniaque. . . Ziv.

Triturez le camphre avec l'esprit de
viN ; ajoutez l'onguent mercuriel et la
graisse ; melez le tout , en ajoutant peu
a peu la ligueur d’ammoniaque.

COMPOUND SOAP LINIMENT.

LINIMENE DE SAVON COMPOSE.

Linvmentum saponts compositum.

210 8avon. . r .0 .0 - DR S
Cammiphire.( (15116 [ (A0S PHL (547 2o
Esprit de romarin. . . . . . 1 pinte.

Faites selon Uart.
Syn. Liniment. saponaceum..
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LINIMENT OF TURPENTINE.
LINIMENT DE TEREBENTHINE.
Lintmentum terebinthince.

2l Cerat devesine. . .". . . . IJ
Huile de térébenthine. . . . 1/2pinte.

Faites fondre le cérat de résine ; ajoutez
'huile de térébenthine , et mélez selon
I’art.

Linwmentum e cantharibus cmmphamtum.

LINIMENT AVEC LES CANTHARIDES CAMPIIRL.

2| Teinture de cantharides. . . 3 f3.
Huile d’amandes douces. . 3iv.
Savon amygdalin, .. .. . %j.
CEIPNTe. v oo 0 v o a0 D0

Faites dissoudre le camphre dans F'huile;
ajoulez-y ensuite, en triturant , la teinture:
dans laquelle on aura dissous le savon.
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CATAPLASM.
CATAPLASMES,

Cataplasma.

L]

YEAST GCATAPLASM.

Cataplasma ferments.
2l Parine. .« s . ohira s SR -
- Levure de bjerre. . . . . . 1/2 pinte.

MUSTAR CATAPLASM.
CATAPLASME DE. MOUTARDE.
Cataplasma sinapis.

2] Moutarde en poudre. . . .} _. |
Farinede lin. ... .05 .. _.}aaﬂ;ﬁ.
Vinaigre froid. | .00 c¥ciey q. s.

Syn. Cataplasm. sinapeos.

FIN DES FOLMULES DE LA PHARMACOPEE DE LONDRES,



PATENT

MIZDICIITES.

MEDICAMENS PATENTES.

Les meédicamens patentés sont des re-
medes particuliers brévetés du gouverne-
ment , et approuvés par le collége royal
des médecins de Londres.

ANDERSON’S SCOTTS PILLS.

PILULES D ANDERSON.

PILULES ECOSSATSES.

2. Alees pulwisis oy £33 4
Jalap: . o ot i oo liunig. } aa 31
Gomme-gutte. . . . . . .
Essenee damis. .°. « . . . & XXX gttes,
awapeniple.:- . oo o q. 8.

Faites des pilules de quatre grains.
Dose : une a quatre par jour.
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ALOES I PLLLS.

PILULES D'ALOES.

D cBhOBS ny oi o 6 BB G s ST

Conserve de roses.. . . . . jbj

Faites , selon 1'art, des pilules de quatre
- grains.

Pil colocynthidis composite.
PILULES DE COLOQUINTHE COMPOSEE.

"2l Extrait de coloquinthe. . . § 3.

A.]Dés- ] - w * - & & [ - - ""l_t'i z.
SCaAMINONRR, & kg i T DO

Savon blane. . . <. . ... 3
Huile:de gerofles. .. L. ia o Sl

Faites , selon Part, des pilules de trois
grains.



PATENTES. 189
ANODYNE NECKLACES.

COLLIERS ANODINS.

Ces colliers sont formés de racine de
jusquiame , de larmes de Job, de piment
infusé dans de I’eau-de-vie, et mélés avec
de la corne d’Elan.

L’usage est pour faciliter la dentition
des enfans , et pour procurer du sommeil.

Antipertussis.

L’ingredient principal est le sulfate de
zZine.

ANTIVENEREAL DROPS.
GOUTTES ANTI-VENERIENNES.

(ie médicament est composé de subhme
corrosif et de muriate de fer.

D’aprés I'analyse de Scheelle.
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AROMATIC LOZENGES STEEL.

PASTILLES AROMATIQUES DE STEEL.

Ces pastilles sont composées de sulfate
de fer et d’'une petite quantité de teinture
de cantharides. b

AROMATIC VINEGAR.

VINAIGRE AROMATIQUE.

2. Acide acetique. - % Zvj.
Camphre réduit en poudre. % f3.
Essence de rom. - Lavande. } ah 5]
Huile de gérofle. 5 w35 J:

Cochenillepulys . 5 = . . gr. iij.
Dissolvez selon I'art , et mélez les huiles

essentielles.
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BAILEYS ITCH OINTMENT.
IGNGUENT DE BAILEY POUR LA GALLE.

Gct onguent est composé :

D’hmale dolivel 0.t 8L 0Y 2 ;
AXOIEe. . SR L LN e } aa ).
Sel demmtee . % e Ll

Alun. T e PR e A LR } aa 3ij.
Sulfate de zine. . . . . . At

B 0T 0] o s e SR SR Z 8.
Honlddiamas. o0 it 0

Husle d origan:" .0 27 L aa 3j-
Huilesde lavande. . . . . . . ‘

Racine d’orcanette pour colorer. (. s.

Faites fondre dans un vase de faience
I'axonge dans l'huile; ajoutez la racine
d’orcanette pour colorer ; passez a travers
un linge ; puis ajoutez les sels de nitre ,
I’alun , le sulfate de zinc, le cinnabre, le
tout préalablement pulvérisé et mélé ;
ajoutez les huiles essentielles d’anis ; tri-
turez jusqu’a parfait refroidissement , et
conservez pour l'usage.
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HILLS’BALSAM OF HONEY.

BAUME DE MIEL DE HILL.

Ce baume de miel est composé de tein-
ture de benjoin ou de tolu, avec q. s. de
miel.

Premiére formule.

2. Baums de tolu. . TLEE G, bj-
Miaals 20 e St e S e 1bj
Espritdevin. . . . . . . . 4litres.

Faites selon Vart.

Deuziéme formule.

3. Bagime de tolu. . & .o 8 Qi
Starskic . Tuod: el eh 3 ij
Gpra pan: LT ST Eus Seee i |
Miel hlane:’ ... et Zestis 15 13 ;
Esprit de ¥ins; 3 dieie o el 2 pintes.

Faites selon Uart.
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FORD’'S BALSAM OF HOREHOUND.

BAUME DE MARRUBE DE FORD.

721 Feunilles de marrube. . . N A
Racine de réglisse. . . .| aa b1y 6.
| e e e AR P g- S.

Filtrez pour six pintes d’infusion , et
ajoutez :

Espritde vin. . . . . . . . 12 pintes.
Camphres .o vl o s %331).
IO PUT: L2 et by nton s gy s
ggﬂj[:?ﬂl.? ......... } aa 3j.
Scillgs i g g - o k0 31
Builled'anis. © . + « « « . ZJ-
Nl T e R e L, i) 3

M¢élez selon Part.

BALSAM OF LIQUORICE.

BAUME DE REGLISSE.

Le baume pectoral de réglisse et l'es-
sence de coltsfoot sont des préparations
dont I'opium est la base comme dans I'é-
lixir parégorique.

A7
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BARCLAY’S ANTIBILIOUS PILLS.
PILULES ANTI-BILIEUSES DE BARCLAY.

2l Extr. de coloquinthe. . . . 3 ij.

Resine/de jalap, IF TR 3]
Savon d’huile d’am. douces. 3if3.
Gaiac..‘.........siij.
Tartre anti (émétique). . . . gr. viij.

Huile volatile de geniév.
Huile de carvi et de ro-! aa gites iv,
marin. & L] L] L] L] L] L -

Sirop de nerprun. . . . . q. s.
Pour faire des pilules de quatre grains.

%
BARK K ESSENTIAL SALT OF.
SEL ESSENTIEL DE QUINQUINA.,

Prenez q. s. de quinquina concassé :
versez dessus de 1'eau froide ; faites infu-
ser ; filtrez et évaporez a une douce cha-
leur, jusqu’a consistance d’extrait que
vous étendrez sur des assiettes en couches
minces , et que vous ferez évaporer a
I'étuve.
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BATE'S ANODYNE BALSAM.

BAUME ANODIN DE BATE.

2, Savenblang, ... 0. Ziv
Opiaan oo 2
Gaipheer 00 o s 31ij.
Huile de romarin. . . . . . 38.

Esprit de vin rectifié. . . . .

Faites selon Uart.

BATTLEY’S LIQUOR OPII SEDATIVUS.

LIQUEUR SEDATIVE D’OPIUM DE BATTLEY,

Cette liqueur est composée d’une solu-
tion d’opium dans le vinaigre ; mais on
ne peut la conserver sans Y ajouter un
peu d'esprit de vin, ce quila rend irri-
tante. -

17.
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BALSAM OF LIFE.

BAUME DE VIE.

3 Extrait de réglisse. . . . . 3 3.

Aloes" . I R R

Myrrhe. . 2 dias Selti a’a 3]
SafiFan. : & 4 ¢ nlaiaEa -

B e i S i5j.

Faites bouillir jusqu’a réduction de 12
onces ; filtrez et ajoutez :

Teinture de cardamome composée 3 iv.

On le prend depuis % 3 jusqu'a 3ij,
et a I'extérieur, pour les blessures et ul-
céres.

BATE’S ANODYNE BALSAM.

BAUME ANODIN DE BATE.

2 Savon blane. ... L. Ziv.
Opiam; o 5IeNE7 0] RERET 2]
Oaniphire.s - 70 g W
Huile de romarin. . . . . . 3R.
Eepril de wingei el vl i51j.

Faites selon Part.
Employé a I’extérieur en frictions.




PATENTES. 197
BLACK DRAUGHT.
POTION NOIRE.

il’. Séﬂé. e MR B e e 3 .
Sulfate magnésie. z :
Ity e i LR
TN e N Ziv.
Eau de cannelle. . . . . e
Teinture de séné. . . . . . 3ij.

Faites infuser le séné dans ’eau ; faites-
dissoudre la manne et le sulfate de ma-
gnesie ; passez & travers une étamine; puis
a']ﬂutez I’cau de cannelle et la teinture de
sene.

La dose de cette potion purgative est

de Zja 3 par jour, que I'on prend le
matin a jeun.

COMMON BLACK DROP.

GOUTTE NOIRE ORDINAIRE.

A Oprani. o.5 i slived w2 NHTL
Vinaigre distillé. . . . . . ij.
. Faites infuser et filtrez.

Nota. Ces gouttes sont plus douces que
la teinture d’opium ; une goutte de cette
préparation est plus forte que quatre
oouttes de laudanum,
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BLAINE'S POWDER FOR THE DISTEM -
PER IN DOGS.

POUDRE DE BLAINE POUR LA MALADIE DES
CHIENS.

La base de cette poudre est 1'or muscif
(ou sulture d’étain). On dit qu'elle est
plus efficace que le metal lui-méme pour
le teenia des chiens,

BOERHAVE’'S RED PILLS.

PILULES ROUGES DE BOERHAVE.
L]
La base de ces pilules est le cinabre ou
sulfure de mercure.

BRODUM’S NERVOUS CORDIAL.
LIQUEUR CORDIAL DE BRODUM.

2| Teinture de gentiane , de cardamome,
de guinquina , de colombo , esprit de
lavande composé, et du vin martial
ou ferré , a™a Fiv.
Mélez selon Uart.
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CEPHALIC SNUEF.

TABAC CEPHALIQUE.

La base de ce tabac est 'asarum en
poudre , mélé avec d’antres poudres végé-
tales , telles que celles de feuilles de
marjolaine , de bétoine , muguet a™a par-
ties égales.

Ce tabac est la poudre sternutatoire ou
d’asarum composée du codex de Paris.

GHAMBERLAIN’S RESTORATIV I PILLS
FOR SCROFULA.

PILULES FORTIFIANTES DE CHAMBERLAIN ,
POUR LES SCROFULES.

Ces pilules sont composées de cinnabre,
soufre , sulfate de chaux’, et un peu de
maliére végétale , peut-étre de la gomme.

IFaites , selon Part , des pilules de trois
grains.
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CHAMOMILE DROPS.

GOUTTES DE CAMOMILLE.
2) Esprit de vin rectifie. . . . ikj-
Huile essentielle de camom. 3% j.
Faites selon Uart.

CHARCOAL CONCENTRATED SOLU-
TION OF.

SOLUTION CONCENTREE DE CHARBON.

Cette solution est de la teinture de ca
chou,a laquelle on a donné impropremen
le nom de solution de charbon.

CHELSEA PENSIONER.

Cette préparation a été inventée par un
pensionnaire de I'hopital de Chelsea.

( connue sous le nom : CHELSFA PENSIONER ).

2] . Gomme eaiac. . ST 33
Rhabarbe pulwitson S gum 3 ij.
Créme de tartre. . . oo i 8 250
Fleur de soufre. *. . .. ... 3 ij.
Nolx mriseadel: i 2l n°j.
Miell. . i o, | g anl ke Ibj.

Employée contre les rhumatismes.
Dose : deux cuillerees matin et soir.
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CHELTENHAM SALTS.

SEL DE CHELTENHAM.

21 Sel de Glauber. . . . . . . ]
Sel d’Epsont. ... . . .. . -ata 1bj.
Sel de cuisine. . . . . . ,i

Séchez” dans un four, et faites , selon

I'art, une poudre purgative a la dose de

six gros, a un once et demie par jour.

CHELTENHAM SALTS, THE ORIGINAL
COMBINED.

21 Sel de Glauber. s
Sulfate de magnésie. . . . a7 bJ.
Muriate de soude. . . . .
Sulfatede fer. ....v o« 51 s 303.

Dissolvez , filtrez , et évaporeza l'étuve.

CHELTENHAM SALTS, THE FFFLO-
RESCENGE OF.

SEL EFFLORESCENT DE CHELTENHAM.

C'est le méme sel privé de I'eau de cris-
tallisation.
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CHING'S WORM LOZENGES.

PASTILLES DE CHING CONTRE LES VERS.

PASIILLES JAUNKES DE CHING CONTRE LES VERS.

(21 = Safpam . T Sk bt S
Babh, oo o opninl sl S 1 pinte.
Faites bouillir et filtrez ; ajoutez :
Calomel. ... Lol i f et i5]-

Sucre blane. | . i ahstnt cradbXEwil.
Mucilagede g. adte. . . . . q.s.

e

PASTILLES BRUNES DE CHING CONTRE LES

VERS.
2 Calomiel,". 1, .0 i S % vij.
Extr.jalap: .0 Lo, SEcne e {5
Sucre Blane. . o i mianige ot IX,
Mueilage. /v, s sns i q. s.

Faites selon Uart.

Chaque pastille contient un demi grain
de calomel.
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COCHRANE MAJOR HIS COUGH
MEDICINE.

MEDECINE DU MAJOR COCHRANE CONTRE LA
TOUX.

2. Tétes de pavot bl. concassées , q. s.

Faites une décoction ; filtrez, et faites
bouillir , en ajoutant du vinaigre et de la
cassonade jusqu'a consistance de sirop ;
ajoutez quelques gouttes d’élixir de vitriol
pour l'acidifier.

COLLEY'S DEPILATORY. .

DEPILATOIRE DE COLLEY.

s
2. Chanx wivesi, asisisr s . 3]
Ovpimenti 'L 00 00 & FTRLL 3 1ij.
Nitrate de pot. (salpétre).) _ _
SOIITE, o 5 i o 5% b e } el
Besidu de savon. . s iidiai 1/2 pinte.

Faites évaporer en consistance conve-
nable.
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CORN PLASTER.
EMPLATRE POUR LES CORS AUX PIEDS.
Premiére formule.
2L Cire jaurne.. -0 BEEESST R L
Poix de Bourgogne . . . . . 3 xij.
Térébenthine ordinaire. . . % vj.
Viert de-gmis.ion « W dovn - 00284y,
Faites fondre selon Dart.

Etendez sur de la toile pour faire un
sparadrap.

Deuzxiéme formule.

2. Gike JanliB. i 3
Résine;: & uimi i il 31ij.
Térébenthine. . . . . . . LAY D
Vitthol bleu. . " i e } S

Vo Arsemigrysos St aanionksinia 38.

Troisiéme formule.
KENNEDY’S CORN PLASTER.

EMPLATRE DE KENNEDY CONTRE LES CORS.

21 CAre: JAMIIS. 2, T e R 8.
Térébenthine. . . . . . . : 31j.
Viert duipiisl? Ko o i 2l 3 8.

Faites , selon Part , un sparadrap.
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- GOUGH DROPS.

GOUTTES CONTRE LA TOUX.

La base de ces goutties est 1’opium pre-
paré avec V'esprit de vin rectifié.

COURT PLASTER.

TAFFETAS D ANGLETERRE.

FEVPLATRE ADHESIF.

Ftendez sur de la soie noire une sclution

de colle de poisson.. . .. 3j.
Esprit de vin. AT v |
Teinture benjoin.: . . . . . Zij.

Aprés quatre ou cing couches
on met deux couches avec une
solution de térébenthine. . . . Ziv.
Teinture benjoin. . . . . . %j.

Quelques personnes finissent par mettre
une couche de baume noir du Pérou.

18
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DINNER PILLS.

Pilulce ante-cibum .

LADY WRRIEROZ CRESPIGNY.

A

-

PILULES DE MADAME CRESPIGNY.

2| Aloés pulverisé. . .. i W ES W]
1) BT T DA et Sl o ] a2
Roses ronges. s ... it ; 31

Sirop d'absmthe.t .1 505K 1 . o6,

Mélez et faites des pilules de quatre
grains,
Ces pilules sont tres-purgatives.

DIURETIC PILLS.

PILULES DIURETIQUES.
Pilule divreticee.

2. Racine de scille. . . . . . . gr.iv.
Feuille digitales. . . ;.. gr.x.
Calomyel. 0¥ PO i aeni armiise

DMyrrhie. .. St o8 -
Assa foetida, ' . AR, o

BExtiiggenty ) S SOEROLITT 20 e
Faites , selon 'art , quinze pilules.
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DAFFY'S ELIXIR.

ELIXIR DE DAFFY.

71T 1| S S R 3iv.
Reésine de gaiac. . . . , .\
Racine d’aunée.. . . . . .
Semences d'anis. . . . . . o
Semences de carvi, . . . . aa 3ij
Sy T 1y b O T e
bl TR e SR L L B
RAISInE, = o 2 Gt S 3 viij.
Baprit.de vin... .« .cic A ib vij.

Faites selon Dart.

SWINTON’S DAFFY’S.

ELIXIR DAFFY PAR SWINTON.

2 A AR oinpine o rpamiisnessiioi: tb i1
T e T el % xij
COmManare, . .7 5 e . a
AMAR. . o0 o orey o e aa Ziv
Heglignas - #(00 Jieachil (e '
o T o i,

Faites selon Part,

18.
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DALBY’S CARMINATIVE.

CABMINATIF DE DALBY.

2l Teinture d’opium. . . . . . 3ivf}.
Teinture d’assa feetida. . . 3183,
Fiss. carvi. o0 . LIRS 05 SOl 9 1iij.
Ess. de menthe " Sy o 9 V)
Teinture castoréeum. . . . . 3vif3
Esprit-de vin.. . . oigie-eldeSngt

Mettez deux gros dans chaque
bouteille avec

Magnésie! 7 el iieie 3j.

Et remplissez la bouteille avec du sirop
simple et un peu d’esprit de vin.

DAVIDSON’S REMEDY FOR CANCER.

REMEDE DE DAVIDSON CONTRE LES CANCERS.

Ce remede est composé d’arsenic et
d’hellébore en poudre.
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DE LA MOTTE'S GOLDEN DROPS.

GOUTTES D'OR DE LA MOTTE.

FLIXIR DE M. LE GEXERAL DE LA MOTTE.
2 'NMmsiate de fer, . . JRTUY TN

Obtenu en distillant les pyrites {5 vj avec
{5 xij de sublimé corrosif.

Adenal. 5 o, D e A,

Exposé quelque temps aux rayons du
soleil,cet élixir a la propriété remarquable
de perdre sa couleur jaune au soleil, et de
la retrouver a I'ombre.

Tres-employe contre la goutte, I’hypo-
condrie et les maladies nerveuses.

DELCROIX’'S DEPILATORY.

DEPILATOIRE DE DELCROIX.

2l (Chigare irye > CR0N SRS RS
Orpiment. 20 e TN S
Poudre veégetale. . . . . . q. s.

7 L
Mélez.

Nota. St on veut remplacer la poudre
végeétale par un blane d’ceuf , on aura un
onguent dépilatoire.
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DIXON'S ANTIBILIOUS PILLS.
PILULES ANTI-BILIEUSES DE DIXOX.

21 - ABaBs: A0, SRR L

Scammonée. . . . . . . *}a"h 31ij.
Blmbarbe. . .0 0o Sue i
Tartre emetkigue. ", o0 g X0

Mélez selon l'art, et faites des pilules
de trois grains chacune.

DUTCH DROPS.

GOUTTES ORDINAIRES DE HOLLANDE.
BATUME DE SOUFRE ET DE 'i'iiEIt:BEN-THlHi'.,
Premiére formule.
2] Fleur de'soufive; ' o wrwilh 1R,
Huile ess. de terebenthine. %viilj.
Dissolves selon Uart.
Diurétique , détergent.

Deuziéme formule.
2] ‘Baume de soufre. Ut Ol S .
Huile de térébenthine. . . . 1 pinte.

Dissolvez selon Uart.
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EATON’S STYPTIC.
TEINTURE STIPTIQUE D'EATON.

Premuere formule.

21 Vitriol vert caleiné. . . . . 3].
Bsoprit de vin. ".". L 0 B
Coloré avec un peu d’écorce de chéne.

Faites selon Uart.

Deuzteme ﬁ:rmule.

H Nowx de gatlesin .’ .. . ah Ziv.
Safran de mars. . . . . . ‘
Esprit de v, . .. .. ., Eiires
Coloré avec 1'¢écorce de cheéne.

Faites selon Uart.

EAU MEDICINALE DE HUSSON.

2. Racine de colchique. . . . %1

Coupez en pelites tranches; faites ma-
cérer dans du vin d’Espagne qualtre onces,
et filtrez sclon Part.
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FCONOMICAL BREAKFAST POWD 'R.

POUDRE ECONOMIQUE DE HUNTS POUR
DEJEUNER.
2L Seigle (. s.; torréfiez-le dans une
poele de fer, enajoutant un peu de beurre.
Ce seigle, ainsi torréfic , imite le cafe.

b -

EDINBURGH ITCH QOINTMENT.
DNGUENT D’EDIMBQURG CONTRE LA GALLE.

9 PD%K TOITE,. s e b A i5j-
Lait de soufre. . "0 ; aa ki
GRATERE. | Luian habieing J

Mélez selon 'art.

ELIXIR OF LONGEVITY.
ELIXIR DE LONGUE VIE.

2] ‘Aloés seccotrin: o -iaie . 5 1x.
Racine genliane. . . . . . . 3}.
Satran.c .. eyl e

Rhubarbe. . = 2Lt o :
Agarie \blagc. (. 3 LAt siR a3
Gannelle: iy o e e i o
Alcool a vingt-deux degrés. jhiv.
Sucre condigc. b shbilae o 2

Faites macérer pendant un mois , ct
filtrez.
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ELIXIR OF VITRIOL.
ELIXIR DE VITRIOL.
2l Banidmsinllee. .. - ... L8 3 viij.
Ajoutez huile de vitriol (acide sulfuri-

que) q. s. pour donner une acidite agréa-
ble, colorez avec la teinture aromatique.

MYNSICHT’S ELIXIR OF VITRIOL.

ELIXIR VITRIOLIQUE DE MYNSICHT.

2| Cannelle. SRR et
GoppHes. 0000 e o et -
Calamus aromaticus. . . . . 2]
GalaneEs S0 e 2B
T L S R S vy
Menthe crépue. . . . , } A8 5 B
Lnhehs. . o T s '} ok T
Noix muscade. .. . ... . . 8 Ty
Aloeg S0 2 T 00D Ve i i e
Ecorce de citron, . . . .( % 3)
1S SR R G SR
Yapmt de vi . g i i
Acide sulfurique. . " . .. %ij.

Faites selon Uart,
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ESSENCE OF VITRIOL.

OU ELIXIR DE VITRIOL.

- Méme formule que I'élixir de vitriol.

ESSENCE OF BITTER ALMONDS.
ESSENCE D AMANDES AMERES.

2, Huile cssent. d’am. améres. jhj.
Bapirit de van , e d it S ib vij.
Mélez selon Vart.

Employée par les confiseurs pour faire
de la liqueur de noyau.

ESSENCE OF COFFEE.
~ ESSENCE DE CAFE.
La pulpe de casse anglaise est employée

atans cette préparation ; mais la formule
ne se trouve pas dans 'ouvrage de Paris.
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FSSENCE OF COLTSFOOT.
ESSENCE DE TUSSILLAGE ( OU PAS-D’ANE ).

21 Teinture de baume de tolu.

Teinture balsamique. . . ‘ aa Zij.
Teinture de benjcin comp.
Esprit de vin faible. . . . . Ziv.

Mélez selon Uart.

Cette essence est employée dans les ca-
tarrhes et les affections pulmonaires.

WHITEHEAD'S ESSENCE OF MUSTARD.

ESSENCE DE MOUTARDE DE WHITEHEAD.

2. Huile de térébenthine. . '
Esprit de romarin. . . . . a%a Ziv.
Gaimphre. « 2560 o SV R |

Ajoutez farine de moutarde. 3% ij.
Mélez et filtrez selon Uart.

|
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ESSENCE OF PEPPERMINT.

ESSENCE DE MENTHE POIVREE.
2} Esprit de vin. 5% 1 pinte.
Sous-carbou. de soude. . . %j.

wy  w - " b -
faites dissoudre , et ajoutez huile de
menthe poivrée 1/2 once. |

Mélez selon P'art, et colorez avee des:
teuilles d’épinards.

SELWAY’S ESSENCE OF SENNA.

ESSENCE DE SENYE DE SELVAY.

(’est une infusion concentrée de séné
combinée avee un aleali ( sous-carbonate
‘de soude ).

ESSENCE OF SPRUCE, SPRUCE BEER.

ESSENCE DE BIERRE SPRUCE.

Celte essence est faite avec les bran-
ches de sapin de U'Ecosse, que l'on fait
fermenter avece de la mélasse , pour faire
la bierre connue sous le nom de Spruce-
Beer.

On em_p!ﬂi‘e.ettc essence au lieu de
houblon pour la préparation de la bierre.

I lle est tonique , stimulante , ete,
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ESSENTIAL SALT OF LEMONS.

SEL ESSENTIEL DE CITRONS.

2. Créme de tartre. . . . . . . Ziv.
Sel d'eseille.. .. . .« s . BVil)
Mélez selon Uart.

Ce sel est employé pour oter la rouille
de dessus le linge.

EVERLASTING PILLS.

PILULES IMMORTELLES.

Ces pilules sont composées d’aloés , ja-
lap , et une petite proportion d’émetique.

FORD’S LAUDANUM.

LAUDANUM DE FORD.

N COBIAERG Vo e et e s 3]
Gannelle. .0 o 0L ad Sidi
RBEDHOS. . o o v 6 z T4°37-
Esprit de vin. . . . . ..

Baa. L3

Faites macérer pendant trois semaines,
et filtrez.

19
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FOTHERGILL’S PILLS.

PILULES DE FOTHERGILL.

Ces pilules sont composées :

-D’aloés.

Scammonée. . .. . . . . T
Cologuinthe. . ' = b ki 59
Antimoine diaphorétique. . 9j.

Faites , selon l'art, une masse pilulaire

que vous diviserez en pilules de deux
orains.

FREEMAN'S' BATHING SPIRITS.

ESPRIT DE FREEMAN POUR BAiIN.

2l Liniment de savon composé , coloré
avec 1’élixir de Daffy.

Nota. L’esprifage Jackson ne différe de

celui-ci que par 'iddition des huiles essen-
tielles.
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SPIRIT OF HARTSHORN,
f.ESPHIT- DE CORNE DE CERF.

On obtient ce produit par la distillation,
et quand il est rectifié ; il est agréable.

FRIAR’S BALSAM.
BAUME DE FRIAR,
GOUTTEs DE Juimit , ole. ete.

Ges preparations ne sont autres que la
teinture de benjoin composee.

2. Benjom: i wuvien s B I
Storax liquide... ' . o o i 2L
Baume de tolu. . . . . v Fg,
Ald@s 200 IEcla bpdl 407 SDERR TS
Esprit de vin rectifié. . . . hij.

Faites selon Part.
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FUMIGATING PASTILLES.

PASTILLES ODORIFERANTES.

3l Bewoin. oo L0 R Z ij.
faaspanille.. & . Sdbihe e b -
Myrrhe. ..o oo R UGS 3f3.
Huile de musc. et de gérofle. gttes xv.
del de nitve.. . .-l . 33
Charbondebois. . . . . .. %j83.
Mupilage. . - el q. s.

Faites selon Uart.

FUMIGATING POWDER.

2} Oliban. - o L
Bepjoin, ) i 05 uhD § aa 3]
Cagearille. . . . wigiaing 8.

Pulvérisez ces trois substances, et mélez-
les ensemble.

im
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GODBOLD’S VEGETABLE BALSAM.

BAUME VEGETAL DE - GODBOLD.

Il entre dans ce médicament patenté
quarante-deux substances végétales diffé-
rentes , qui doivent étre distillées sépare-
ment, pour en extraire la partie active
que l'on doit conserver sous forme de
sirop , pour étre mélée ensuite avec les
substances suivantes ; savoir :

Gomne dragon, gomme gaiac, gomme
arabique et du GCanada, vinaigre distillé
et storax prealablement dissout dans de
I'esprit de vin, avec de 'huile essentielle
de cannelle..

Nora. Il parait que parmi les différentes
substances végétales qui ne se trouvent pas.
toutes décrites ci-dessus, il entre en outre
des baies qui fournissent par la distillation
une ceriaine gquantité d’acide prussique ,
ou hydrocianique.

Enfin, il parait ue ce médicament
patenté n'a pas plus de vertu que l'oxymel
stmple ou P'oxymel scillitique.

L4
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GODFREY’'S CORDIAL.
CORDIAL DE GODFREY.

21 Thémague. . ivrs puivisye s } day =
Gingembre. ., 0T RS 1% 34
Fsprit-de win. e oo enad s 3 pintes.
Huile de sassafras. . . . . . 3 V).
. o e i e il 12 litres.
Meélasee.: ] Swculosian b xiv.
Teinture d’opium. . . . . . 4 pintes.

Faites selon Vart.

GODFREY'S SMELLING SALTS.
SEL VOLATIL POUR SENTIR , DE GODFREY.

Ce sel est obtenu par le méme proceédé
que 1'esprit de corne de cerf, et il est pu-
rifié par un mélange d'un huitiéme de
chaux sublimé a une douce chaleur.

Nora. On emplme le sous-carbonate
d’ammoniaque qu’on arumatlse avec l'es-
sence volatile.

2. Essence volatile. . . . . . } %3

Ammoniaque. . . . . ..
Essence de gérofles. .

Mélez selon Uart.
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GOLDEN DBOP&

GOUTTES D OR.
BESTUCHEFF'S NERVOUS TINCIURE.

Voir la formule décrite sous le nom de
De La Motte’s golden drops :

Gouttes du général de La Motte.

GOLDEN OINTMENT.

SINGLETON'S EYE SALVE OR GOLDEN
OINTMENT.

ONGUENT DE SINGLETON.

2| Sulfured’arsénic (orpiment)) _.
Axonge  woin s R Dy } Hofus

Faites selon Vart.

On ne trouve pas les proportions dans
les pharmacologies de Paris ni de Gray.
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GOLDEN SPIRITS OF SCURVY GRASS.

20

ESPRIT D HERBES ANTI-SCORBUTIQUES.

ata H;xr]

Exprimez le jus et ajoutez :

Feuil. de cochléaria cultiv.
Feuilles idem ordinaires.

Suc de beccabunga.: .. .. }.50 .

Suc d aafs) f
uc gde.cresson; 1 0 s

Racine de bardane. . . . . 1.
RAcing . aniim cmidsiamimaite 3 vj.
Eeorce de winber) 1 b0 s S

: dra- S1Iv..

Noix muscade. .1, . 1L ;

Haprih 40, Vil v sareds s B iv.
Distillez #5iv de produit.

GOUT TINCTURE WILSON'S.

TEINTURE DE WILSON POUR LA GOUTTE.

Cette teinture ect seulement une infu-
sion de colchique ,

comme le docteur

Williams I'a clairement démontré. Depuis
la découverte du colchique , on I'a admi-
nistré sous diverses formes qui composent
Plusieurb meédicamens empyriques. Le jus
exprimé est employé en Alsace pour dé-
truire les poux. Il est corrosif.
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GOWLAND’S LOTION.
LOTION DE GOWLA.ND.I

2 Amandes améres. . . .. . %j.

BOEEI S L e Zij
Eau distillée. . . .. .. . ij.

Pilez ensemble le sucre et les amandes;
passez ou filtrez ce lait d’amandes ; ajou-
tez sublimé corrosif §ij dissout dans esprit
de vin 3ij, et faites selon I'art.

Usage :
Cosmétique pour blanchir le visage.

GREEN’S DROPS.

GOUTTES DE GREEN.

La base de ces gouttes est aussi du su-
blimé corrosif.
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GREENOUGH’S TINCTURE OF THE

TEETH.
TEINTURE DE GREENOUGH POUR LES DENTS.
2l Amandes ameéres:..... . . .. 2.
Bois de Breésil. .. . ... . . i
Bourgeons de casse. . . .§ & 38
o ;
Iris de Florence. . . . . . . "31j.
Gochenille. .. . . . a4l Hid
Sel.d’aseille... ... & atidos } aa 3j.
Al e Sl enlnabi R
Esprit de vin..- o 510 0o 2 pintes.
Esprit de cochléaria. . . . . 3iv,

Méles et faites selon U art.

GRINDLE’'S COUGH DROPS.
GOUTTES POUR LA TOUX , DE GRINDLE.

La base de ces gouttes est I'opium pré-
paré avec l'esprit de vin rectifié.

FORMULE DE GRAY , sous le titre de gouttes

anodines. |
2] Aceétate de morphine.. . . . gr. xvj.
Acide acétique. .. L gties 1ij.
Esprit'de wim: . i/ 0l ugn 33
Ean.. ol Jlosiav i g %1

Faites dissoudre I'acétate de morphine, -
et méeélez selon 'art. -
La dose est de vj a xxiv goutles.
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QUESTIONAN EMBROCATION FOR THE

RHEUMATISM.
EMBROCATION DE QUESTIONAN POUR LES
RHUMATISMES.
2 Huile de térébenthine. . .| _« .
Huile d'olivie. iz o . [ 2 3j8.
Alcool sulfurique. . . . . . 3 1ij.

Mélez selon Part.

l—

HANNAY'S LOTION.

LOTION DE HANNAY.

LOTION, ANTI-VEXERIENNE .

C’est une solution de potasse caustique
dans l'eau.

HATFIELD’S TINGTURE.

TEINTURE DE HATFIELD.

ZL Gaiacﬁ - R SRR S el el T RS LSRR, e } _{ g

L

T L IR T (g o 3y
Espritdevin. . . .« . : 3%

Faates selon Uart.
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‘ MAGNESIA.

MAGNESIE.

2, Epsom salts ou sulfate de
Iagnegie, TR IERS | i 56.
Dissolvez dans l’eau, et mélez avec
sous-carbonate de soude q. s.; lavez a
I'eau de roses, et filtrez.
Le résidu qui reste sur le filtre est le
sous-carbonate de magnésie.

HENRY’S CALCINED MAGNESIA.
MAGNESIE CALCINEE DE HENRY.

2. Carbonate de magnésie ; faites-le cal-
ciner dans un creuset pendant deux
heures, jusqu'a cé qu’il n’y ait plus
environ que la moitié de la magnésie
employée.

HILL'S ESSENCE OF BARDANA.

ESSENCE DE BARDANE DE HILL.

2} Goénrhe gaiac. . . . . . . . 4
R~ ctobighl i E T

Fastes dissoudre selon art.
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HONEY WATER.

EAU DE MIEL.

o G 1) IR R S v
i R e B bij
RO o biohis oA Svess b o 5 XXX.

Distillez, et vous obtiendrez une eau
légérement acide.
Elle est employée pour les cheveux.

NotA. On vend une eau sous ce nom,
qui est un mélange d'essence de berga-
mothe et d’essence de néroli et d’eau co-
lorée avec du safran, a laquelle on ajoute
un peu de miel.

2} Eau distillée. . . . .. .. bij.
MRl L e e £3-
Ess. de bergamothe. . . . . 3.

Ess. de neéroli. . . . .

Teinture d’ambre. . .

Teinture de safran.. . . . . 15
Mélez selon Vart , et filtrez.

a™a gff&s Ii,] :

20
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HOOPER'S PILLS.
PILULES DE HOOPER.

Premaére formule.

b TR g 6 S
~ Dissolvez et ajoutez : .
Alpess ool RS ot TR
Cannelle blanche. . . . . Xvj.
Myrehie Jo. [00L b, ooay. 4ely Zell,
Opopohax R0 SR Spakes Ba " 31v.

Mélez selon l'art , et faites des pilules
de quatre grains.

Deuziéme formule.

2 Selidemars, %l EEISEE 3 ij.
AR L o e s
Cannélle.. . ....us1i6d @b, } a8 thg-
Mucil. de gomme adragant.
Teinture d’aloés. . . . . . . (. &

Faites des pilules de quatre grains.
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HORSE PURGING BAILLS.

2. Aloés barbadous. . . . . . Ij.
Gomme-gatte, ' .. . o0 3 1j-
SO L Gl G e R

Higtle diapis: o oo vngein o R

Faites, selon 'art, une masse homo-
géne , que vous diviserez en bols.

HUDSON'S PRESERVATIVE FOR THE
+  TEETH.

PRESERVATIF DE HUDSON POUR LES DENTS
ET LES GENCIVES.

2| Teinture de myrrhe. .
Teinture de quinquina.}a“’a part. ég.
Eau de cannelle.; . . .

Auxquelles on ajonte eau d’arquebusade

(eau vulnéraire rouge) , et gomme ara-
bique.

HUILE ANTIQUE.
2l Huilede benh. . . . . . . 5.

Aromatisez avec !'essence de Portugal
ou de cédrat Dij, ess. d’ambre gttes xij.

Mélez selon Uart.

20.
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HUNGARY WATER.
EAU DE LA REINE DE HONGRIE.

2| Fleur de romarin. . . . . . #53).
Esprit de vin. . die s i 1ij.
Distillez au bain-marie selon l'art.

IPECACUANHA LOZENGES.

PASTILLES D‘[Pﬁﬂ.&ﬂ[l’hﬂﬂh.

2l Ipécacuanha. . .. .... 3iv.
SUCPE, AU AR (RS o 1.
Mucil. de gomme adragant. q. s.

Chaque pastille d’ipécacuanha contient
demi-grain d'ipécacuanha.

Dt JAMES’S POWDER.
POUDRE DE JAMES.

2| Antimoine commun. . . . . f5j.
Corne decerf. . . . . . =% ib1j.

Faites calciner dans un creuset recou-
vert d’un autre ; chauffez jusqu’au rouge
pendant deux heures , et réduisez en pou-
dre fine.
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JAMES'S AN;{LEPTIC PILLS.
PILULES ANALEPTIQUES DE JAMES.
Premiére formule.

2 Pilales de rofus.ssijwie ot ofbjs

Antimoine calcine et lave
( ou poudre antimomniale) } aafs 3.
Résine de gaiac. . . . . .}§.

Teinture de castoréum. . . 3j.

Faites, selon I'art. une masse pilulaire,
et divisez en pilules de trois grains.

Deuzieme formule.

-2L Pilules de rufus. . . .. . Bj.

Poudre antimoniale. . . .{ . +..
Fe > R G A
Resine "de gaiac:v 000

Ajoutez teinture de castoréum gties iv.
Faites , selon l'art, vingt pilules.
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JESUIT’S DROPS.

GOUTTES DE JESUITS.

BAUME POLYCRESTE. — ELIXIR ANTI- SNERIEN.
2l Résine de gajac. . . . . . . 3 vij.
Racine de sassafras. . . . . Zv.
Baume du Pérou. . . ... % f3.
Esprit dB viﬂ- L ] L] L L L1 L] - ]bij ﬁ L 2

Faites , selon I’art , un élixir.

=

JACKSON'S BATHING SPIRITS.
LOTION POUR BAIN DE JACKSON.

% 2| Liniment de savon composé, coloré
avec i’elixir de Dafly, auquel on
ajoute des huiles essentielles.

KEYSER'S PILLS.
PILULES DE KEYSER (ANTI-VENERIENNES ),

Ges pilules sont composées d'un sel
mercuriel trituré avec de la manne.
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LARDNER’'S PREPARED CHARCOAL.
CHARBON PREPARE DE LARDNER.

2| Garbonate de chaux (craie en poudre
fine ; charbon en poudre ou noir d’ivoire,
parties égales.

Calcinez ce mélange selon l'art.

LYNCH'S EMBROCATIONS.

EMBROCATIONS DE LINCH.

2l Huile d’olive. . . . . . . . 163
Essence de bergamothe. . . 3ij.

Et autres essences colorées avec la ra-
-cine d’orcanette.

MADDENS'S VEGETABLE ESSENCE.
ESSENCE VEGETALE DE MADDEN.

C'est une infusion de roses composeée
a laquelle on ajoute un peu d’'acide.
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MAGNESIAN CHELTENHAM SALTS.
SEL DE MAGNESIE DE CHELTENHAM.

Ce sel est composé de sel d'epsom, de
magnesie , de muriate de magnésie ou de
muriate de soude , !e tout réduit en
poudre. ) ROION

-

MARSDEN’S ANTISCORBUTIC DROPS.
GOUTTES ANTI-SCORBUTIQUES DE MARSDEN.

C'est une solution de sublimé corrosif
dans une ‘infusion de gentiane, qu'on
admunistre par gouttes.

~ Les proportions ne se trouve ni dans
Paris mi Gray.
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MARSEILLES VINEGAR.
VINAIGRE DE MARSEILLE.

VINAIGRE DES QUATRE VOLEURS ( du codex franc. )

‘2l Absinthe (grande). . . .
Absinthe (petite). , . . .

Bomariil. L6 ansiiis i wis
5 T 0L AR e R aa Zij..
Menthe crépue. . . . . .
Rue des jardins. .. .. .
Fleurs lavgnde, .'. . ..
Ak oy nlohe i s A0 R e 31ij.

0 Gopallead Sl Yoo 3ij
Ecorce de cannelle. . . . . 3 ij
Vinmgre rouge, . o i sl 15 viij.

Camphre dissout dans l'alc. % 3.
Faites macérer quinze jours, et filtrez.
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MARSHALL"SsUER AT 1.

CERAT DE MARSHALL.

21 Hale de lavrier, .7 T 00F =%
Galomel.« i rose B U 33,
Acétate de plomb. . . . .. Z 8.
Nitrate'de mercure: .- . AEHNEGH

Méles selon lart.

"MATTHEW'’S PILLS.
PILULES DE MATTHEW.

2. Extr. &'ﬂpium ....... |

— d’ellébore noir. . . . . :

— de reglisse. . . .. .) aa %iv.
Savon. o
Tartre.

Crocns dnglais. . /. i 3 viij.
Sirop de safran. . . . . . g
"ssence térchenthine.. . . 9%

Faites une masse pilulaire que vous di-
viserez en pilules de trois grains.

-
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MATTHEW’'S INJECTION.

INTECTION DE MATTHEW .

Cest une solution de téinture de can-
tharides dans 'ean.

L]
T T TR i S TR, e T v

i
i

MOCK ARRACGK.

ARACK ARTIFICIEL , Ou PUNCH ARTIFICIEL.

On fait cet arack en ajoutant deux seru-
pules d’acide benzoique a chaque bouteille
de thum, et q. s. de sucre pour faire un

punch.

B

MOSELEY'S PILLS.

PILULES DE MOSELEY.

Les pilules stomachiques gui sont ven-
dues sous ce nom , sont COmMpoOsEes Sseu-
lement de rhubarbe, gingembre et sirop,
7. s, pour des pilules de trois grains.
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NORRIS'S DROPS.

GOUTTES DE NORRIS.

2 Emeétique dissout dans 1'esprit de vin ,
et colore par une matiere végétale.

NORTON'S DROPS.

&OUTTES DE NORTON.

C’est une solution de sublimé corrogif
colorée.

—

MADAME NOUFFLEUR'S VERMIFUGE.
VERMIFUGE DE MADAME NOUFFLEUR.

2} Racine de fougeére méale pulvér. 3 iij.

Délayez dans demi-verre d’'eau, c’est
la quantité pour une dose, et deux heures
aprés on prend une pilule composée avee
calomel, scammonée et gomme-gutte ,
a™a gr. j. pour faire une pilule.
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OPODELDOC STEER’'S.

OPODELDOC DE STEER.

% Savon d’Espagne. . .. .. gij.
Espritde vin. . . . . ., .12 litres.
Camphre. . .. ...... Zix.
Huile de romarin. . . . . . 3 iij.
Huile d’origan. . . . . . . % vj.
Ammeniaque. . ... . ., 1.

Mélez selon Vart.

OXLEY'S ESSENCE OF JAMAICA
GINGER.

ESSENCE DE GINGEMBRE DE LA JAMAIQUE
p’oxLEY. ( Essence de gingembre. )

2. Gingembre pulvérisé . . . . % iij.
Ecorce de citron. . . . . . %
Eau-de-vie. . . ... .. . 2 pintes.

Laissez macérer pendant dix jours dans
Uesprit de vin rectifié, et filtrez selon
I'art.

21
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PASTILLES ODORANTES.

Le benjoin est la base de ces pastilles.

2 Henjorn. .1 o Sl 3]
Qascarille. : . .. PGB 343
4 R e BN SR
Noix muscade. .- .". .} .

Huile de gérofle. . . . . 40 BB
Nitrate potasse. . . . . . 3R.
Chatbon. . . . «~ . -SUpSIGN

Mucil. de gomme adrag. q. s.
Faites selon Vart.

PEARSON”"S""SOLUTION.

- SOLUTION DE PEARSON,

2| Arseniate de potasse pur. . gr.j
Eaudistillee,. . . .70 TN %]
Faites dissoudre selon Part.
Dose : gites xij a gites xxiv dans une
boisson appropriée.
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PATE ARSENICAL.
PATE ARSENICALE.

Cette pate est composée de :

Cinnabre. . ; . . (:iisvin70 parties.
Sang-dragon. . . . . . . 22 parties.
Oxide blanc d’arsenic. . . & parties.

Mélez selon Part.

On humecte avec un peu d’eau au mo-
ment de s’en servir.

Nota. Cette combinaison est semblable
a celle recommandéc par le pére Cosme,
connue sous le nom de pulvis anti-carce-
nomatosa , excepté les. cendres produites
de semelles de vieux souliers, qui n’entrent
pas dans sa composition.

POUDRE ANTI-CARCINOMATEUSE DU F. COSME.

21 Sulfure rouge de mercure. . 3 ij.
Oxide blanc d’arsénic. . . . 3ij.
SAnZ=ATAFOIN., o 1 sies s WL S ZM
Cendres de vieilles semelles. gr. viij.

Faites une poudre selon Uart.

Imbibez s. q. de cette poudre avec un
peu d’eau ; étendez avec un pinceau sur
la partie malade, et recouvrez ensuite
d’un linge.

21,
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PETER’S PILLS.

PILULES DE PETER.

Jalapi's o oo e HTRE
Scammonée. . . . . . . .

Gomme-gutte. . . . . . .
Cadomel « . . aiing gy

Faites, selon 1'art, des pilules de gquatre
grains,

2, Aloés pulvérisé. . . . ..
} aa %ij

PECTORAL BALSAM OF LIQUORICE.
BAUME PECTORAL DE REGLISSE.

Zij 3 de ce baume est affirmée conte-
- ] - r . -
nir la verta d’une livre de réglisse; mais,
par I'analyse, il a été démontré qu'il con-
sistait principalement d’élixir parégorique
adné d’huile d’anis.
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PERMANENT INK.

ENCRE INDELEBILE.

Solution n. 1.

Sous-carbonate de soude. . . Ziv.
Gomme arabique. . . . . . % 3.
Eau distillée. ki B Sy 9Tl
Solution n. 2.
2] Nitrate d’argent. . . . . . 2 h 2 it
Gomme arabique. . . . . o1
andisgillee. :..u oo o o Zs

Fartes selon Vart.

S

PORTLAND POWDER.

POUDRE DE PORTLAND POUR LA GOUTTL.

— d’aristoloche. . . . | o il o)
— Chamaedris. . . . . A I et
= EONEANPRe, o L e

2| Racines de gentiane. . . '

Pulvérisez séparé¢ment, et mélez selon
art.
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PLUNKETT’S OINTMENT.

POMMADE DE PLUNKETT POUR LES CANCERS.

24 Oxide blanc d’arsénic. . . . 3j.
Fleur de soufre... . . . .
Renoncule. . . . . . . ‘ } aa %j.
Assa fetida: . . eiwsiidhae

Formez une pate avec le blanc d'ceuf ,
que vous étendrez sur la surface du cancer.

RADCLIFFE'S ELIXIR.

ELIXIR DE RADCLIFFE.

bt PR A SRS S Sy 3 vi.
e 3
Rhubarbe ' .o NS 3]-
Cochenille. . . . .~ ... 3 8.
Sirop de nerprun. . .. . . . % B
Espritde vin. . ;00 . a1
Eag pure. o 0 GEETh Zv.

Faites selon Vart.
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REFINED LIQUORICE.

REGLISSE PURIFIEE.

On obtient ce prodait par une évapo-
ration douce d’une solution d’extrait de
réglisse, a laquelle on ajoute la moitié
de son poids de gomme arabique.

Extrait de réglisse pur. . . k).
Gomme arabique. . . . . . i 3.
Ban.. " iR il hg q. s.

Faites évaporer selon I'art.

REMEDY FOR THE TOOTH ACHE.

REMEDE POUR LE MAL DE DENTS.

Ce reméde est composé d'une golution
de camphre dans I'huile de térébenthine.

2| Huile de térébenthine. . . 3%j.
BT T S S A 31j.
Mélez selon Uart.
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REMEDIES VARIOUS FOR THE
HOOPING COUGH.

s S
PLUSIEURS REMEDES CONTRE LA TOUX,
COQUELUCHE , ete.

Plusieurs remecdes annonceés pour la
guerison des coqueluches, sous forme
d’opiats , sont composés avec le sulfate
de zinc. Le reméde, vendu sous le nom
d’anti-pertusis , contient ce sel meétallique
dont il est la base principale.

REYNOLD’S SPECIFIC.

SPECIFIQUE DE REYNOLD CONTRE LA GOUTTE.

2| VindeChefy. ot SR SRR
Oignons de colchique. . . . {5 3.

Colorez avec (. s. de sirop de coque-
licot , et aromatisez avec un peu de rhum.
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RIGA BALSAM.
BAUME DE RIGA.

Le baume de carpathes est extrait des
bourgeons de sapin préalablement broyes
et macérés pendant un mois dans de 'eau.

ROB ANTI-SYPHILITIQUE , OU SIROP DE SALSE-
PAREILLE COMPOSE.

Voyez sirop de Cuisinier.

g

ROCHE'S EMBROCATION FOR THE
HOOPING COUGH.

EMBROCATION DE ROCHE POUR LA TOUX
ET LA COQUELUCHE.

2l Huile d'olive. . : . . . .. ).
Huile de gérofle. . . . . . %3
Essence d’ambre. . . . . . 31j.

Mélez selon l'art.
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RYYAL PREVENTINE.,
REMEDE ROYAL ANTI-VENERIEN.

Ce pmfylacthue supposé , contre les
maladies vénériennes, est une solution
d’acétate de plomb.

RUSPINI TINCTURE.
TEINTURE DE RUSPINI POUR LES DENTS.
Cette teinture est composce :

D'iris de Florence. . . . . . 5 3.
Geérofles. .. 7o o0y =1
Espratide vams o0 o 2 pintes.
Ambre gria. ol ol Dj.

Fautes selon Uart.

Emplgyée pour calmer les douleurs de
dents.

Sk &

RYMER’S CARDIAC TINCTURE.

TEINTURE CORDIALE DE RYMER.

C'est une infusion de cardamome , cam-
phre, capsicum , rhubarbe, aloés, casto-
réum dans de ’esprit de vin, et une petite
quantité d’acide sulfurique.

Faites selon Dort.
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SCOURING DROPS.

GOUTTES A DETACHER.

3. Ess. térébenthine, . . . .} _ :
Ess. oitrong. - v & SHOETHTG } an, Fiv.
Il faut employer 'huile de citron ré-

cente, ainsi que I'essence de térébenthine,
et distiller ce mélange selon 'art.

ety

SEIDLITZ POWDER.

POUDRE DE SE1DLITZ.

2| /| Tartrate’de soudel . "2" .1 - 330!
Bi-carbonate de soude. . . . Jij.
Mettez dans un papier bleu.

R

3} "Acide‘tartrique.’”. UL K gr. Xxxv.

Dans un papier blanc.
La boite contient dix paquets de chaque
poudre.

SENNA PREPARED ESSENCE OF.
ESSENCE DE SENE PREPAREE.

C'est une infusion de séne concentrée |
combinée avec un alcali ( soude).
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SIROP DE CUISINIER.

2 Racines de salsepareille* . o A5

Fleurs bourache. . . . . .
Roses blanches.. . . « . .} . 2.
Séné mondé. . . . . . . _laa 3.
Semences d’anis. . . . . L

Miel blane. .. . . .'% 5]
Sucre - blanc. . .. .

Faites cuire, selon I'art, en consistanc:
d'un sirop épais.

D’abord , faites infuser pendant vingt-
quatre heures la salsepareille, dans a peu
prés douze livres d’eau; faites bouillir
ensuite jusqu'a réduction de moitié; ajou-
tez de nouvelle eau sur le résidu de sal-
separeille , et faites encore deux ou trois
décoctions que vous réunirez, et ferez
évaporer encore jusqu'a réduction de
moitié ; ajoutez ensuite les autres sub-
stances , la bourrache , séné, le miel et
le sucre, et faites évaporer; passez le
sirop, lorsqu’il marquera vingt-huit deé-
greés ; puis, faites-le évaporer de nouveau
jusqu’a trente-trois degrés bouillant.
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SMELLOME'S EYE SALVE.

POMMADE POUR LES YEUX , DU LY SMELLOME.

Cet onguent est prépare avec du vert
de gris en poudre. . . . 3 f3.

Onguent basilicam. . . . . Zj.
Faites selon Part.

T —

SMITH'S WATER LAVENDER.

EAU DE LAVANDE DE SMITH.

2 ‘Buileide lavande. . , ... 3 ij.
Essence d'ambre, .+, . 5.
Eau de Cologne. . . . . . ‘1 pinte.
BKspritiderivan. o0, . b oL 2 pintes.

Faites selon art.

———— s, T - e—

SODAIC POWDERS.
SODA EN POUDRE.

21 Bi-carbonate de soude pulv. 3 3.
Mettez dans du papier bleu.

Acide tartrique pulverisé. . gr. xxiv.
Mettez dans un papier blanc.
Faites douze paquets de chaque, et
mettez dans une boite.

Prix : 2 fr. 50 ¢. 1a boite.
29

A
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SOLOMON'S ANTI-IMPETIGINES.
ANTI-DARTREUX DE SOLOMON.

C’est une solution de sublimé corrosif.

SOLOMON'S BALSAM OF GILEAD.

BAUME DE GILEAD DE SCLOMON.

C’est une teinture aromatique , dont
V'ingrédient principal est la semence de
cardamome et I'eau-de-vie.

Nors. Quelques personnes prétendent
qu’il entre des cantharides dans sa com-

pusitiﬂn.

SPEEDIMAN’S PILLS.

PILULES DE SPEEDIMAN.

21 Aloés. . . . . e
Myrrhe. ......... R
Rhunbarbe. . % - L iERes aa 3).
Extr. de camomille. |
Huile de camomille. . . . gttes Xx.

Mélez selon l'art, et faites une masse
pilulaire que vous diviserez en pilules de

quatre grains.
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SPILSBURY'S ANTISCORBUTIC DROPS.

GOUTTES ANTI-SCORBUTIQUES DE SPILSBURY.

2. Sublimeé corrosif. . . . . . l
Racine g;entmne ...... aa 3y
Ecorce d’'oranges. . . . . . {

Antimoine erg... . .. .« % s A 23
Santal rouga. vt sl s 3

Eﬁﬂnt dexin. .7 o5 :}a“ag“ﬁij-

Faites, selon l'art, une teinture que
vous filtrerez. Employée par gouttes.

il

SQUIRE'S ELIXIR.

ELIXIR DE SQUIRE.

NoGpiomm ., o W giv.
Camphre.. e <1
Teinture aerpentatre de Vir-

gIBe, Il GOS8 de fLaen 1 pinte.
Orsmapeill o 10 i oR 3vj.
Espritd'anis. . . . . . ... 8 litres.
Semences de fenouil. . e
Eamaty &K g O X g gl 2 pintes.

Cochenille pulwnsee s,

Faites macérer quinze jours selon l'art ,
et filtrez.
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STARRKEY S "PIIES
PILULES DE STARKEY.

2| Ixtr. dopium. | _giati. o iBEve
Noixmuseade. ".. Hupidotaoiina .,
Bézoard minéral. . . . . } a2
Safran s o AL RS A
Serpentaire de Virginie. } aa 3j-
Savon blane, .7 00 0SS SR

Liss. de sassafras et de téréb. 3 3.
Teinture d'antimofne. . . . % 7.
Faites, selon l'art , une masse pilulaire.

STARKEY'S SOAP.
SAVON DE STARKEY.

2| Sous-carbonate de potasse. ) _. :
Ess. de térébenthine. . b o

Triturez ce mélange dans un mortier ,
jusqu’a ce qu’il ait acquis une consistance
convenable ; passez sur le porphyre , et
conservez dans un vase de faience.

STERRY'S PLAISTER.
EMPLATRE DE STERRY.

La formule de cet emplatre ne se trouve
pas dans I’ouvrage de Paris.
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STEPHENS’S MISTRISS REMEDY FOR
THE STONE.

REMEDE DE MADAME STEPHENS CONTRE
LA PIiERRE.

Ce reméde est composé d’écailles d’ceufs
et d’écailles de limacons calcinées, et suf-
fisante quantité de savon pour donner de
la consistance pour faire des pilules de
guatre grains chacune.

—

STOREY'S WORM CAKS.
GATEAUX CONTRE LES VERS, DE STOREY.
Premiére formule.

2. Calomel et jalap en poudre; faites des .
biscuits, et colorez avec cinnabre (. s.

Deuziéeme fﬂﬁnufe.

2. Calamel. =L o, o e A 9j.
B AN R R PR 3]
Gingembre. . . . . Dij
Smoed Blanc, i\ .y Loie S 3]
Cinnabre . . . . (. s. pour colorer.

~ Ajoutez sirop simple , et faites des ga-
teaux,
2%
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STOUGHTON:S '"ELLXIR;

ELIXIR DE STOUGHTON.

('est une teinture de gentiane avec ser-
pentaire , écorce d’oranges , cardamome ,
calamus aromaticus , et quelques sub-
stances aromatiques.

< Formule.

2l Racine de gentiane. . . . {5ij3iv,
Racine serpent. de Virginie. ibj.
Ecorce d'orange., " SOV SN
Calamus aromaticus. . . . . Ziv.
Eoie de vin 430 o i

Faites , selon I'art, un élixir.

STRUVE’S LOTION HOOPING COUGH.
LOTION DE STRUVE POUR LA COQUELUCHE.

Cette lotion est composée d’é-
IRetIe L A U

o Coad s
-

QM W
e

Disscut dans eaun.. . . . . .

A laquelle on ajoute teinture
de cantharides, . . . . .

“ Méles selon Uart.

O
G
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SULPHUR LOZENGES.
PASTILLES DE SOUFRE.

2. Soufre sublimé. , . . . . . 2]
SUore;” R s o o
Slucilage de gomme adrag. q. s.
‘mploye contre I'asthme et les hémo-

roides.

SWINTON’S DAFFY’S ELIXIR.

2. Racine:de jalap... .. 0o . tbiij.
Follicules deséné. . . . . . g 2 xij.
Semence de coriandre. . .

ADAS Sl s B AN
Reéglisse. Sl LR 31
Racine d’aunée. . . . . . :

- dgpy R 1

Faites macérer quinze jours, et filtrez.
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TAYLOR'S REMEDY FOR DEAFNESS.

REMEDE DE TAYLOR POUR LA SURDITE.

2. Huile d’'amandes. . . . . . #j.
BRIk L - AR ARNEIRE o A ) 31ij.
Orcanette. . 'L . L EC e (B

Faites infuser et filtres.

o

TAYLOR’S Ri‘D BOTTLE.
BOUTEILLE ROUGE DE TAYLOR,
ordinairement appelé¢ d* WITHWORTH.

Le médicament vendu sous ce nom est ,
d’aprés Paris, de I'eau-de-vie colorée avec
la cochenille et aromatisée avec 1'huile
d’origan.

TOLU LOZENGES.

PASTILLES DE TOLU.

7L 11 RSN R i % viij
Créme de tartre. . . . . . . 3]
Amidon, ., . .0 %3

Teinture de baume de tolu. 3j.
Mucilage de gomme adrag. q. s.
Faites des pastilles de quinze grains.
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TRANSPARENT SOAP.
SAVON 'TRANSPARENT.

Dissolvez du savon amygdalin dans de
P'esprit de vin; filtrez et distillez Iesprit

de vin.

VELNO'S VEGETABLE SYRUP.

SIROP VEGETAL DE VELNO.

On ne connait pas exactement la for-
mule de ce sirop ; mais la formule suivante
s’en rapproche beaucoup.

2| Racine de bardane. . . . . Zij.

Racine fraiche de dent de‘
M o vl S e R e S l aa %j-

Feuilles de menthe verte.
Sahd WAl L. AW
Coriandre. . . . . . . - | 82 3)f8.
Réglisse. . . . . . - . . - -
T e s S R TV 153 8
Sucre blane. . . . - - sk as AT

Faites, selon l'art, un sirop auquel oa
ajoute une petite quantité de dento-chlo-
rure de mercure 1j grains par livre de
le{}p.
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VIRGIN'S MILK.

LAIT VIRGINAL.

2| Teinture de benjoin. . . . . 3 83.
1T IR -
Faites selon Uart.

On vend aussi sous ce nom une solution
d’acétate de plomb liquide % j dissout dans
ean de roses)v. iy LTI bAw e 15

M¢élez selon Part.

VINE GAR.

VINAIGRE.

CUCUMBER VINEGAR.

VINAIGRE DE CONCOMBRE.

21 CGomnoombipe fioit T S, 318 .
VIBRIOES,. - oo oo SBTRane B1j.
Faites macérer quinze jours, et filtrez.

On prépare de la méme maniere les
yinaigres suivans :
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CAPSICUM VINEGAR.

VINAIGRE DE CAFSICUM.

GARLICK VINEGAR.

VINAIGRE D AIL.

SHALLOT VINEGAR.

VINAIGRE D ECHALOTTE.

ONION VINEGAR.

VINAIGRE D OIGNON.

CRESS SEED VINEGAR.

VINAIGRE DE CRESSON.

TRUFFLE VINEGAR.

VINAIGRE DE TRUFFE.
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SEVILLE ORANGE PEEL VINEGAR.

VINAIGRE D’ECORCE D’ ORANGE.

GINGER VINEGAR.

VINAIGRE DE GINGEMBRE.

BLACK PEPPER VINEGAR.

VINAIGRE DIE POIVRE NOIR.
-~

e

WHITE PEPPER VINEGAR.

VINAIGRE DE POIVRE BLANC.

GURRIE VINEGAR.

2. Currie powder....i i EN 3]
VIDAELO: v v wn i iR i51j.

Faites macérer pendant quinze jours,
et filtrez.
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WADE’'S DROPS.

BAUME DE FRIARD.
GOUTTES DE WADE.

Baume pour les blessures , baume pour
les coupures, ou de commandeur, tein-
ture de benjoin composée.

2L Benjoim, . . . ... e
Stora%: 0.0 il o d % ij.
Baume de tolu. . ... . . . %]
Aloés so6eotrin, . . . . . . 3 B
Espritdewin. . ... /. 1. i51j.

Faites selon Uart.

S

WALKER’S JESUIT DROPS.

GOUTTES DE WALKER.

2. Résine de gajac. . . . . . . 3 vij.
Racine de sassafras. . . . . Zwv.
Baume du Péroun. . . . . . 3.
Hsprikde vin, . .y o5 e 51j 13 .

Faites, selon ’art , un élixir.
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WARD'S ESSENCE FOR THE HEAD-

ACHE.
ESSENCE DE WARD POUR LE MAL DE TETE,
2L Camphiee. ! aleEaii i 21j.°
Liqueur d’ammoniaque. . . 3vj.
Esprit de lavande. . . . . . 1 pinte.

Mélez la liqueur d’ammoniaque avec
I'esprit de lavande ; distillez au bain-
marie , et ajoutez le camphre dans le
produit de la distillation.

Nora. C'est le liniment camphré com-
posé. ;

&

WARD'S PASTE.
PATE DE WARD, CU CONFECTION DE POIVRE
NOIR.
2l ‘Poivre noir: - Deit o A < S
- F a a -
Racine d’aunée 15)
Semences de fenouil.. . . . ibiij.
Mael. . s e i 0KSTS bt
a—a 1ij.
Smere blane., ... el oo, b1

Cette pate est employée a la dose de
gros comme une noisette trois ou quatre
fois par jour dans les fistules et les ulcéres
de 1'anus.
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WARD’S WHITE DROPS.

GOUTTES BLANCHES DE WARD.

- Mereure. Sl e B Z xij.
Acide nitrique . . . . . .. bij.
Dissolvez et ajoutez :
Ammoniaque. . . ... .. Zxiv.

Faites évaporer jusqu’a ce qu’il se forme
un sel léger ; puis filtrez et dissolvez dans
de I'eau de roses i5iij f3 .

Faites selon Part.

WARD'S RED DROPS.
GOUTTES ROUGES DE WARD.

C’est une dissolution forte d’antimoine
tartarisé dans du vin ( ou vin émétique.)
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WARD’S SWEATING POWDER.

POUDRE DE WARDPOUR FAIRE SUER (O POUDRE
SUDORIFIQUE DE WARD. )

Cette poudre est un mélange d’ellébore
et d'opium.

WARNER’S CORDIAL.

LIQUEUR CORDIALE DE WARNER.

2% Bhubarh e s mmentis sty da
S
Safican -, L e i

Réglisse en poudre, . . .. % f3.
Raisins de Corinthe . . . . 15j.
Bau-de-vie. . ... o ws o e i5idj.

Faites digérer pendant huit jours , et
filtrez.
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WHITEHEAD’S ESSENCE OF MUSTARD.

ESSENCE DE MOUTARDE DE WHITEHEAD.

21 Huile de térébenthine. . .
Esprit de romarin. . . . . } aa Ziv.
Gamphre. s e e
Farine de moutarde. . . . . 3ij.

Faites macérer huit jours, et filtrez.

WILSON’S GOUT TINCTURE.

TEINTURE DE WILSON POUR LA GOUTTE.

Vovyez la formule décrite page 224.

WORM CAKES.
GATEAUX POUR LES VERS.
o) 5| Uy (P S L i
1 A e S R S el R, 2J

Mélez ces poudres, et faites dix biscuits.

FIN DES MEDICAMFRS PATENTES.

23.
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RECUEIL

Des formules le plus géncralement suivies
en France et & Pétranger.

Dans ce supplément , je comprends di-
verses formules de nouveanx médicamens
et autres préparationsle plus généralement
employées en France et a I'étranger , et
qu’on ne peut classer parmi les formules
de la pharmacopée de Londres ni celles
des medicamens patentés,
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ALCOOL DE BRUCINE.
( D MAGEXNDIE. )

2] Bracime. . olSaEs T gr. Xviij.
Aeaol s, .72 0 TREI8 S5 T 20
Faites selon Uart.

Dose gtites vj a gttés xx dans des boissons
appropriees.

ALCOOL DE CINCHONINE.

2L Sulfate de cinchonine. . . . gr. xij.

Aléopl. .3 L EiELE I <
Faites selon Uart.

ALCOOL DE QUININE.

2l Sulfate de quinine. . . . . gr. vj.
Allcbal: . . o T 3]

Faites selon Uart.
Dose gites vj a gites xxiv dans une potion.
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ALCOOL DY VERATRINE.

2 Veralring. . .. L0 SN el iy
_odgenl. e Sitcec o g i X T
. Faites selon Dart.
Dose gttes ij & x gtites graduellement.

o

CHILBLAINS OINTMENT..

ONGUERNT POUR LES ENGELURES.

12, Sous-carbopate de plomb. . Zv.
Acétate de plomb. . . ., . %j.

Caaiiphpes - 000, LA L d e v
Teinture d’opium. ., . . . . Zj.
Huilede Mg oo iod 0t o 36 B
AXonge," LUV AN N R

Faites , selon l'art , un onguent.



-
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CREOSOTE.

La créosote est une substance nouvelle
retirée d’abord de l'acide pyroligneux ;
puis, dans tous les goudrons, par M. Rei-
chenbach.

Cette substance est liquide , incolore ,
transparente , jouissant d'une grande ré-
frangibilité ; son odeur est pénétrante,
désagreable , rappelant celle de la viande
fumée. Sa saveur est brilante et trés-
caustique ; sa consistance est celle de
I’huile d’amandes douces ; sa pesanteur
specifique est de 1,037 sous une pression
atmosphérique de¢ 0,722nt et a 20 degrés
celsius. Elle bouta 203 degrés et n’est pas
congelée a un froid de 27 degres cels.
Elle brule avec une flamme fortement
fulgineuse.

Cette substance est employée de deux
a quatre gouttes dans une potion.

On U'emploie aussi pour les maux de
dents. Pure ou étendue d’eau , on imbibe
un peu de coton ou d’amadou de eréosote,
et on l'introduit dans la dent malade.

ESPRIT*DE CRESSON DE PARA.

2. Fleurs de cresson de para. Jiv.
Esprit de vin a 36 degrés. . fkj.
Faites infuser au bain-marie pendant
huit jours ; exprimez fortement, et filtrez.
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CURRIE POWDER.

v . SAUBEERI L X
Paoivre. 'c v . v o aup s 1Y
i ) AR =z 0.
i o e v Ziv.
Gapisicaie S5 b ' v.v v s s ZiR.
Cardamome, 7. . . « « .o 23

B o i s ol
Gigembre, T - L. L1 8

Pulvérisez chaque substance séparément;
puis , mélez-les ensemble selon 1'art.

PASTILLES DIGESTIVES DE DARCET.

2. Bi-carbonate de soude . 5 grammes.
Sucre blanc en poudre. 95 grammes.

Gomme adragant. . . . . ah
Fau de fleurs d’orangers. . % S

Faites , selon I'art , des paatilles.

On peut les préparer a la menthe , a la
rose , en faisant le mucilage avec 'une de
ces eaux, et y ajoutant une goutte ou deux
d’essence.
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PASTILLES DE MAGNESIE.

2| Sous-carbonate de magnésie. Fj.
Sucre blane. o i e J T
Mucilage de gomme adragant. q. s.
Eau de fleurs d'orangers.
Faites , selon I'art, des pastilles.

On prépare de la méme maniére les
pastilles d’yeux d’écrevisses , etc.

POMMADE D’HYDRIODATE DE PO-
TASSE.

2| Hydriodate de potasse. . . 3 f3.
AXONER, | o bt iy Rl St
Faites , selon l'art, une pommade.
Employée contre les goitres.
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POMMADES HYDRIODATEES I0DU-
REES

EMPLOYEES A L'HOPITAL $.-LOUIS.

Pommade n° 1.

2. Iodure de potassium. 64 grammes.
Todepar, . - . L, 8
Axonge: . L W 1000

Faites selon Uart.

Ne 2,

)l Iodure de potassium. 460 grammes.
lode pur. Gagepe, 5, 22.4

Axonge: . . . . . . 1000

Faites selon Part. ;

Ne 3.
2| lodure potassium.. . 160
lgde par. - . . v 25,6
Axonge: & 4 o av 1000
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POMMADE D'IODURE DE BARIUM.

2| lodure de Dariam. .. . . . gr, iv.
AXONOO. . NERERIEEL L S o

Mélez selon lart.

POMMADE AVEC I’IODURE D'ARSENIC.

2| Jodure d’arsenmic. ‘. . . L. gESiy.

Axongesayiiitak e e
Méles selon Uart.

POMMADE DE PROTO-IODURE DE
MERCURE.

2| Proto-iodure de mercure. . gr. xx.

AxOngen) . o b leuiva g BB

Faites selon Vart.

POMMAD Y DE DEUTO-ICDURE DI
MERCURE.
21" Deuto1odure. .. NEELT . ET. XX

Aponoe, . RIS 3115
Méles selon Uart.
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POMMADE AVEC L’IODURE DE
SOUFRE.

2| lodure de soufre. . . . . . 3 1.
AXODEE S0 (v b s« o 23
Faites selon Uart.

POMMADE AVEC L’IODURE DE ZINC.

3] lodatedezne. . . .. : « » 3]
Axdmme? o0 % 0N s 3]
Mélez selon Part.

L

POMMADE D'HYDROBROMATE DE

POTASSE.
2 AXONge PUre: i . v s 23
Hydro-bromate de potasse. . 9j.
Brome Liguides 2 o0 % . 31,

Meélez selon Vart.

Emplovée a 'extérieur en frictions.
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POMMADE AVEC LE BROME.
2l Hydrobromate de potasse. . 3 f3.

AXONEE: & s 0 Gl %]
Faites selon Vart.

SIROP DE QUININE.
2. Sulfate de quinine. . . . . gr. xxxij.
Sirop simple. . S 5]

Faites selon Uart.

VIN DE QUININE.

2L Vin de: Madere: (ol amse U By
Sulfate de guinine. . . . . g Xij.
Faites selon Part.

SIROCP DE MORPHINE.

2l Siropdesoere. ... ... . 5B.
Acétate de morphine.. . . . gr. ij.
Faites selon art.

Dose : une cuillerée a cafe de trois
heures en trois heures , dans un peu d eau
p I
tiede , jusqu'a ce que le sommeil arrive.
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SIROP DE SULFATE DE MORPHINE.

2| Sulfate de morphine.. . . . gr. ij.
Sirop'de sucre, .. . ovec 8.
Faites selon Part.
La dose est laméme que celle du sirop
de morphine.

SIROP CYANIQUE.

2 rop de suere. L' o« ads ibj-
Acide prussique meédicinal. . 3].
Faites selon Part.

Ce sirop s’emploie dans les potions pec-
torales , a la dosc de 3j a 3iv.

SIROP DE POINT =S D’ASPERGES.

2 Suc de pointes d’asp. filtré. #5j.
sucre blane,. & v . v rienet s 3 xxx.
Faites un sirop au bain-marie.
Employé contre les palpitations du

@ur.
Dose:t 2 6 a ) ]
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SIROP DE THRIDACE.
2 Theydace, .’ A St . gr. Xxxij.
Sirep simple, <o s k]

Faites dissoudre la thridace , et ajoutez
au sirup ; puis , passez.

SIROP DE PAVOT BLANC.

21 Extr. de pavot blane. . . . gr. xxxij.
Sirop simiple’: =10 65 8 IRaiia ofks),
Faites selon Uart.

Dose : 3 a %j.

SIROP Di CODEINE,

2 -Godeine. i, (28 i salatug o gr. J.
Sirop simple.: .. .5 GG 3]
Faites selon Uart.
Dose : % 3 a 3j dans une potion.
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SOLUTION DE MORPHINE ,

Ou TEINTURE DE MORPHINE.

Acétate de morphine.. . . . gr. xvj.
Lo distillee- o . 0. T
Acide acetique. . . . . . .- gites 11j.
HEnaItE Akt d S L 3]

Faites selon Uart.

Dose de gites vj a gites xx dans une potion
approprie€e.

—

SOLUTION DE CITRATE DE MORPHINE.

2. Morphine pures. . . i i s gr. Xvj.
Acide citrique cristallisé. . gr. viij.
Kaudstidlee, ol . o 4 ¢ 2]

Teinture de cochenille. . . 35ij.
Faites sclon Dart.

Dose de gites vj & xxiv gttes dans les vingt-
quatre heures.
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POUDRE HEMOSTATIQUE

pu D* BONNAFOUX ( de Montpellier. )

2|:/Golaphone pulyuwuadie . (<.
Gomme arabique. .'.:. . . gj.

Chavban '« 000 cie S E f3 .
Mélez selon Part. :

REMEDE CONTRE LES GASTRALGIES ,  LES NE-
VRALGIES FACIALES, etc.,

Parle doeteur Hérisson.

2. Teinture alcoolique de gaiac. . 3ij.
——— de jusquiame noire. 3j.
Mélez selon Uart.

Dose : gttes xxiv a g'tes xxx , et autant le
CI 3

On prend ces gouttes dans de Pean ou
un autre excipient.

Il faut suivre un régime anti-phlogis-
tique. Les douleurs les plus atroces cessent
promptement par l'usage de ces gouttes.
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TEINTURE D’IOD".

2 Rodegur. "\l . . skl IS
Alcool 25 degrés. . . . . . 23

Faitcs selon Uart.

Dose de giles iv a gttes x dans de V'ean
sucr¢e ou dans une potion.

SOLUTION ALCOOLIQUE DE DEUTO-
IODURE DE MERCURE.

2. Alcool a 36 deg. de mercure. 3j .
Deuto-1odure de mereure. . gr. xx.
Mélez selon Uart.

Dose de huit a quinze gouttes dans un
verre d’eau distillée , I'eau ordinaire la
décomposant facilement.
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ETHER SULFURIQUE AVEC LE DEUTO-
IODURE DE MERCURE.

2| Ether sulfuriguet ... . . . ZiB.
« Denito-iodnre v 9o N gr. Xx.

Méles.

Cette préparation , plus active que la
solution alcoolique , dcit étre donnée a
doses plus petites.

PILULES DE PROTO-IODURE DE MER-

CURE.
2l Proto-iodure de mercure. . gr. j.
Extr. genmiévre. .. o q- 8.

Faites , selon l'art, huit pilcles.

Dose : deux le matin et deux le soir.
On portéra ensuite la dose a quatre le
matin et autant le soir.

PILULES DE DEUTO-IODURE DE MER-

CURE.
2l Deuto-iodure de mercure. . gr. j.
Extrait de genjéyre.: S-iosipr. 1)
Poudre de réglisse. ' = . ¢ ..

Faites, selon I'art , huit pilules.

Dose : deux le matin et deux le soir.
On augmentera ensuite a quatre le matin
ct quatre le soir.
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POMMADE DU Dr DUPUYTREN ,

pour arréter la chute des cheveux.

iL Moéle de beeuf ceoloree et

aromatisée a la rose. . . . 80 part.
Eau-de-vie vieille.. . . . . 17
Acétate de plomb liq.. . .. . 2 1/2.
Huile de cannelle. . . . . . 1/2

Mélez selon Uart.

Faire enduire tous les soirs le cuir che-
velu avec le bout du doigt, et gros comme
une noisette de cette pommade.

Deuzieme formule.

2| Teinture de cantharides. 10 parties,
T 10, RO L (NP |||

100

On prépare la teinture de cantharides
de la maniére suivante :

2L Cantharides pulv.. 38,
Aleool, 4 el 3J
FFaites macérer qumzu J(Hlﬁ et filtrez; ;
incorporez a froid la teinture de can-
tharides dans Uaxonge , en triturant dans
un mortier de marbre.
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GINGER BEER POWDER.

BIERRE DE GINGEMBRE EN POUDRE.

Neet:
2| Bi-carbonate de soude. . . 3v.
Sucre blanc pulvérisé. . . . Zivf.
Gingembre paly.. L NS

Mélez et divisez en douze doses que
vous metirez dans du papier bleu.

e 2,

Acide tartrique pulv. 3vjg ; divisez
en douze paquets dans du papier blane.
La boite est composée de douze paquets
bleus et douze paquets blancs.

LEMONADE POWDER.

LIMONADE EN POUDRE.

N
21 Bi-carbonate de soude. . . 3v.
Sucr_e bl palTsaiie i cndec s B

Essence de citrons. . . . .gites xxiv.

Mélez et divisez en douze doses dans
du papier bleu.
Nii 3.
. Acide tartrique pulv. . . 3vj.
Divisez en douze paquets dans du papier
blanc ; douze paquets dans chaque boite.

FIN.
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DES FORMULES DE LA PHARMACOPEE DE

LONDRES.
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Pag.

Acctum colchicei. 129
~——— scille. 130
——— rosatum. 130
Acidum aceticum. 1
benzoicum. i
~—— citricum. 2
——— muriaticum. 2
nitricum. 3
nitricum dilutum. 3
sulphuricum dilutum. A
hydro-chloro nitricun. &

Adeps praparata. 158
Ather rectificatus. 123
sulphuricus. 122
Alcohol. 91

25
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Alumen exsiccatum,

Ammoniax sub carbonas.
murias.

Antimonialis pulvis,

Antimonii oxydum,
sulphuretum precipitatum.
Antimonium tartarizatum.
Aqua anethi.

florum aurantiorum,
carui.

——— cinnamomi.

distillata.

feeniculi.

mentha piperita.
mentha viridis.

——— pimenta.

pulegii.

rosae.

Argenti nitras.

Arsenicum album sublimatum.

C

Calamina preparata.
Calcis murias.
Calx.

Pag.
15

22
22
20
21
21
50
94
50
51
49
o1
a2
52
53
53
54

23

36
16
16
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Cataplasma fermenti. '
Cataplasma sinapis.
Ceratum calamine.
cantharidis ( lyttae. )
cetacei.

plumbi acetatis.
plumbi compositum.
resinz,

sabinee.

———— 32PONIiS.

simplex.

Confectio amygdalarum,
aromatica.
aurantiorum.
cassize.

e 0,

ros® canina.
rose gallica.
~———— scammonesze.
——— sennae,

Cornu ustum.

Creta praparata.
Cuprum ammoniatum,

25.
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D

Decoctum aloes compositunt.

cinchona.

cydoniz.
dulcamarz.

hordeli.

hordei compositum.
——— lichenis.

malva compositum.
papaveris. |

e UETCUS-
sarsaparille.

————— senega.
veratri.

ulmi.

E

Emplastrum ammoniaci.

cantharidis (lytte).
cer.

——=——— cumini.

——— galbani compositum,

sarsaparille compositum.

ammoniaci cum hydrargyro.

Pag,

67
68
68
69
69
70
70
71
71
72
72
73
73
74
74

161
162
164
162
163
163
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Emplastrum hydrargyri.
_ opii.

——— picis compositum.
plumbi.

——— Tresine.

saponis.
sparadrap.
Extractum aconiti.

aloes purificatum.
anthemidis.

~ ——— belladonnz.
cinchonz.
cinchona resinosum.
colocynthidis.

conii.
elaterii.
gentiana.
———— glycyrrhiza.
hematoxyli.
——— humuli,
hyoscyami.
jalapa,

opii.
papaveris,
«w—— rhei.

colocynthidis compositum.

293
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o
=
-

Extractum sarsaparille.
taraxaci.

F

Ferri sulphas.

sub carbonas.
Ferrum ammoniatum.
tartarizatum.

H

Hydrargyri nitrico-oxydum.
oxidum cinereum.
oxidum rubrum.
~—=——— 0Xymurias.
submurias.

—~——— sulphuretum nigrum.

Hydrargyrum cum creta.
precipitatum album.
purificatum.

Infusum antbhemidis.
armoraci=.
—es—e— aurantii compositum.

sulphuretum rubrum.
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Infusum columbze. 57
caryophyllorum. 57

——— cascarillze. 58
catechu compositum. 58
cinchonz. 59

——— cuspariz, 59
—— digitalis. 60
gentian® compositum. 60

lini. el

——— menthe piperita. 64
quassiz. 61

rhei. 62
rosae. 62 .

£ senna. 63
simaroub:e. 63

-——— tabaci. 64

L

Linimentum @ruginis. 181
ammoniz fortius. 182
ammonize sub carbonatis, 182
camphorze. 183
camphor® compositum. 186
——— hydrargyri. 184
~——— Saponis compositum. 184

~——— terebinthing, 185
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Linimentum cantharidis.
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ERRATA.

Page 29, ligne 47, nitrici, lisez nitrico hydrargyri.

Page 38, ligne 8, sulphuretum, l7sez sulphura-
tum.

Page 47, ligne 4, rorismarini, lisez rosmarin,

Page 73, ligne 7, sassafran , lisez sassafras.

Page 92, ligne 14, stimulante , lzsez stimulant.

Page 400, ligne 43, rorismarini, lzsez rosmarini.

Page 102, ligne 4, tintura, lis2z tinctura,

Page 108, ligne 4, cascarilla, lisez cascarillee.

Page 134, ligne 14, peinte, lises pinte.

“ Page 154, ligne 4, senna, lises sennz.

Page 4153, ligne 4, myrrha, lisez myrrha.

Page 498, ligne 41, Boerhave , lisez Boerhaave.

Page 198, ligne 15, cordial , lisez cordiale.

Page 206, ligne 4, Wrrberoz, lises Webster.

Page 212, ligne 2, powdr, lisez powder.

Page 283, ligne 40, alcool & 36 de mercure , Mses
alcool a 36 deg.

Page 306, ligne 6, esprit d’éther sulfurique, 235,

' bisez 125,



342 ERRATA.

" Page 308, ligne 46, de la la levure, lisez de la

levure.

Page 313, lizne 2, Elixir dc longue vie, 221,
lisez 212.

Page 318, ligne 9, Pastilies d’ipécacuanha , 32,
lises 232.

Page 318, ligne 10, Fer ammoniacal , 225, lzsez 25.
Page 336, ligne 2, Tincture de Capsicam, lisez
_ Teinture.
v Page 337, ligne 44, Vinaigre de cencombre, lisez
concombre. *





















